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L'AZIENDA
THE COMPANY

Fondata nel 1926 come fabbrica di tessuti elastici, la SAFTE

si & evoluta nel corso degli anni fino a diventare una delle aziende
leader nel settore dei prodotti medicali in tessuto elastico.

Grazie all'impiego di materie prime sceltissime, ad un esclusivo
processo di tessitura, alla cura per i particolari e I'accurata
rifinitura, oltre che ad una continua ricerca, i nostri articoli sono
altamente apprezzati dai consumatori. Inoltre, il personale
tecnico altamente qualificato permette di offrire per ogni
singolo problema, una risposta adeguata con prodotti di grande
efficacia che soddisfano concretamente le esigenze del cliente.

La politica SAFTE prevede il continuo allargamento delle proprie
attivita con lo sviluppo di nuovi prodotti studiati per rispondere
a tutte le specifiche esigenze del mercato.

[l marchio SAFTE comprende le linee
ORIONE®, JOLIE MAMAN®, URANIA®, BENACTIV®,

|| Sistema Gestione Qualita é certificato.
ISO 9001 e i nostri prodotti sono marchiati CE ove richiesto.

ARTICOLI TESSILI ORTOPEDICI DAL 1 926
TEXTILE ORTHOPAEDICS ITEMS SINCE

SAFTE is italian company.

Was established in 1926, and since that time has engaged in
the manufacture and distribution of textile orthopaedic
products.

SAFTE is a leader in terms of quality, service and innovation.
The high quality of yarns, the special weaving processes and
the constant research have led SAFTE products to be highly
appreciated by customers.

SAFTE products are distributed on national and international
market.

SAFTE is able to customize products to suit market needs.

One of SAFTE goal is to provide premium quality products
with the highest service level.

SAFTE includes different lines:
ORIONE® - JOLIE MAMAN® - BENACTIV® - URANIA®.

Quality System is certified with standard ISO 9001 and the
most of products are CE marked where need.

MADE IN ITALY
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SLIP ELASTICI CONTENITIVI
SUPPORT ELASTIC BRIEFS

SLIP PER ERNIA
HERNIA SUPPORT BRIEFS

SLIP PER ERNIOPLASTICA
POST-OPERATIVE “DAY
HOSPITAL" BRIEF

CINTI ERNIARI
HERNIA TRUSSES

SLIP SPORTIVI
SPORT BRIEFS

SOSPENSORI
ATHLETIC SUPPORTS

SLIP ELASTICI CONTENITIVI
SUPPORT ELASTIC BRIEFS

CARATTERISTICHE GENERALI

Grazie al particolar ed esclusivi tipi di tessuti, gli SLIP

ELASTICI CONTEMITIVI ORIOME®, offrono a chi li mdossa un

particolare senso di benessere e confortevolezza

= La particolare tecnica costruttiva svolge un'azione di
sostegno (della massa viscerale) e non di compressione

w 5i Indossana in sostituzione dei normali ship.

« | tessutl particolarmente aeratl sono confortevoli per tutta
la giornata

» Consentong un'attima contenzione ed un'ampia liberta di
moyimento

INDICAZIONI

» Particolarmente indicati per nlassamenti addominali

» Come coadiuvante nel postumi di mtervent addominal ed
Inguinal

» Coadiuvante nelle pratiche lavorative e sportive.

» Permettono ai visceri una posizione di stabilita e riposo
assoluta

] ':li.;-hl‘_'i":_'_,l;l-"li. SENZa COmprimeng

La freccia mostra l'azione di sostegno verso 'alto.
The arrow indicates the upward support action

GENERAL FEATURES

Thanks to the exclusive fabiric, the Orone® support elastic

briefs give comfort and well being

» The particular shape gives a support action and doesn't
press on to tha bowels area.

» The briefs are worn instead of normal ones

» The particular airy fabric is comfortable to wear all day.

w The exclusive elastic fabric gives a great supporting action

and freedom of movement.

INDICATIONS

« [deal to prevent abdominal relaxabion

» They are good help after abdominal and inguinal surgeries
» They are helpful for work and sports activities

» They give the bowels stability and absolute rest

a They support without comprass

| TESSUTI UTILIZZATI SONO DI DUE TIPI

TESSITURA DIFFERENZIATA
DIFFERENTIATED ELASTICITY

TENSIONE MEDIA
MEDIUM TENSION

TENSIONE FORTE
HARD TENSION

TENSIONE BASSA
SOFT TENSION

TESSUTO COTONE
COTTON TISSUE

COM INNOVATIVO ED ESCLUSIVOD
TESSUTO REALIZZATO IN PURD
COTOME CON ELASTOMERI

SPECIAL AND INNOVATIVE COTTON
FABRIC WITH ELASTOMERS

orlone’
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SLIP ELASTICI CONTENITIVI / SUPPORT ELASTIC BRIEFS

ART 307

MODELLD UOMO CHILSO
Particalarmente indicato nel nilassament
addominal e nel post-operatorio di
intervent addominali ed inguinali
Sostiene sonza comprimiare.

i 1‘6-30 1-' B6-90 6% 96100

r Tﬁ.-.:l. 1E /512%
' l '!' 71- ?5 r' Hi ﬂ-‘s _E_ _';1 G5

ART 337 antibatterico

MALE VERSION - CLOSED
Particular suitable for abdominal
relaxation.

After abdominal and inguinal
surgenes, Suppart without compression,

ART 307 ART337

COLORE ¢ COLOUR

ey Iml BN

ART 309

MODELLD UOMO APERTO
Particolarmente indicato nei nilassamenti
addominal e nel post-operatario di
interventi addominali ed inguinali.
Sostiene senza comprimere,

r 1&9&!@-'?!@; —
T 775 & Bles __;_ﬁ 9195
l" T6-B0 4" B-90 1"‘ O5- T

MALE VERSION - OPEN

Particular suitable for abdominal relaxation
After abdominal and inguinal surgeries,
Support without compression

R COLOHE / COLOUR
7 101105 []Ej
B 106-110 )

ART 302

Versinne donna chiusa.
Farticolarmente indicata nelle ptosi
gastriche o renall e come post-parto.
Aiuta a riequilibrare | muscoli addominal
e la massa intestinale restituende un
ritrouato benessere @ una perferta forma
fisica.

¥ ) TAGLIESIZE
1% 6o64 1" ?&?4 -5' A0-R4
3 6560 4‘ 7579 o6 as-gu

ART 332 antibatterico

| Female versinn-closed versian,
Particularly suitable im gastric or
renal ptosis as well as after childhirth
Helpful to re-equilibrate the
abdominal muscles and the intestine and
also to regain the perfect shape.

ART 302 ART 332

_ COEORE FOOLOUR

-
T O | .

Mutandina donna contenitiva in seamlass
senza cuciture,

Grazie all'azione contenitiva aiuta a
equilibrare | muscali addaminal,

g TAGUEMSWE
¥ 5 sse5 RN 75 85 |
M 6575 ML 85100

Female version,
Seamless soft feel micrafibre design,
Best comfort and supporting action,

COLORE / COLOUR

[]

orlone’

SLIP ELASTICI CONTENITIVI / SUPPORT ELASTIC BRIEFS

ART 510

MODELLO UOMO APERTD - TESSUTO
COTONE

\ Farticolarmente indicato nel rilassamenti

l‘l addominall e nel post-operatorio di

' intervent addeminali ed inguinall. Sostiene
SENZE COMPrimerng

r-' TAGUE/SZE
l ' 2 7ee0 W pso0 & 96100

| MALE VERSION QOPEN -

3 mEs 5 9195 7 10m0s

COTTON FRBRIC
Particular suitable for abdominal relaxation.
After abdominal and inguinal surgeries,
Support without compressing.

COLORE/ COLDUR

L1E

ART 508

MODELLD UOMD CHIUSD - TESSUTOD
COTOME

Particolarmente indicato nel rilassamenti
addominali e nel post-operatorio di
interventi addominall ed inguinali
Sostiene senza comprimere,

|ndicato anche come prevanzions e
sostegno durante |'attivita sportiva,

3'__ B1-E5 l-'_ 91-55 ?_"_ 101-105

r' TAGLIE /SIZE )
‘ ! U2% 7680 (W% BS90 i' - 100 I‘ 010 |

MALE VERSION CLOSED - COTTON FABRIC
Provpnts abdominal relaxation, After
abdominal and inguinal surgeries

Helpful during sport activity

Suppart without compressing.

COLORE F COLOUR -

ART 504

VERSIONE DONNA APERTA -

TESSUTO COTONE

Particolarmente indicato nelle ptosi
gastriche o renall e come post-parto.
Aiuta a riequilibrare | muscoli addominali
& la massa intestinale restituendo un
ritrovato benessere e una perfetta forma
fisica,

OPEN FEMALE VERSION = COTTON FABRIC
Particulariy suitable in gastric or

renal ptosis as well as after childbirth

They are helpful to re-equilibrate the
abdaminal muscles and the intesting and
also toregain the perfect shape.

COLORE  COLOWA

]
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SLIP PER ERNIA
HERNIA SUPPORT BRIEFS

CARATTERISTICHE GENERALI

Slip per it conterymento Erma Inguinale. Sono slip studiati con la classe
miedica, hanno un disegno funzionale, graze a particolan tessuti ad
elasticita differenziata e rappresentano ka2 pil vasta gamma di prodotti
per la contenzione deli'erma inguinale. L'ernia inguinale pud dare
fastidio nelle attivita giomaliers, ma pud anche provocare fastidio e
dolore, L'ermia @ una patofogia che non guansce da sola; pug’ essere
gestita per evitare che 5 aggravi ed essere eventualmente operata per
pvitare complicazoni. In attesa di un probabile intervento ermia si puo’
controllare con ship idonei che aiutano la prevenzione ed il
peggioramento dell'ernia, Nel pest operatorio favoriscono un rapido
recupero nelie attivita quatidiane, Sestengono senza comprimene

Gli slip per emia Orione siindossano al posto dei normali slip.

INDICAZIONI

= Contenzione di ernie inguinali riductbili,

» Postoperaton di intenventi di ernia inguinale prevengono
notevelmente 'eventuale recidivita, accelerano nell'intervento
“free tension” la formazione di tessuto cicatriziale riducendo
notevalmente | tempi per una nermale ripresa dell'attivita,

= Ajutano nella nduzione del dolore post-operatono.

= Preventivi nelle attivita lavorative e sportive,

= fidatto sia per un'ernia singola che bilaterale.

| TESSUTI UTILIZZATI SONO DI DUE TIPI
TESSITURA DIFFERENZIATA
DIFFERENTIATED ELASTICITY

TEMNSIONE MEDIA
MEDIUM TENSION

TENSIONE FORTE
HARD TENSION

TENSIONE BASSA
i SOFT TENSION

TESSUTO COTONE / COTTON TISSUE

: CON INNOVATIVO ED ESCLUSING
TESSUTO REALIZZATO IN PURD
COTOMNE CON ELASTOMERI.
SPECIAL AND INNOVATIVE COTTON
FABRIC WITH ELASTOMERS

Realizzato in esclusivo tessuto ORIONE
ad elasticita differenziata. Sostiene senza
comprimere, Versione alta con apertura
frontale completamente apribile.

r- TAGLIE/SIZE ) B
I l 2 7680 & 8690 6 96-100 8 106110 0T HIEN20,

3 @85 5 9195 7 0105 9 KNS

GENERAL FEATURES

Thanks to the special and exclusive fabric by SAFTE, ORIONE® hernia
briefs represent the widest range of products for the contamment

of the groin hernia. ORIONE® hernia briefs ar worn as a replacement
for normal briefs or hernia trusses. They are prepared for insertion
special compressive bearings, provided, to improve the perfect
functionality and effectiveness. The particular construction technigue
performs a suppartive action (of the visceral mass). They suppaort
without compressing. The particularly aerated fabrics alfow it to be
wearable throughout the day. The unique differentiated elasticity
allows for excellent contentment and a wide freedom of movement

INDICATIONS

» Suppart for inguinal hernias.

= They are ideal for post surgery inguinal hernias and they prevent
reaccurrences. They speed up, with the “free tension” action,
the refarming of the tissue and they reduce the recovering times.

» Helpful to reduce post surgery pain,

» Helpful for work and sparts activities.

» The modern way to assist in hernia recovery.

= Suitable for single and bitateral hernia

La freccia mostra lazione di sostegno verso ['alto
The arrow indicates the upward support action

Tutti gli slip per ernia sono venduti con 2 cuscinetti piatti compresi
nel prezzo, Sono disponibili cuscinetti bombati opzionali
a pagamento (art 540-590).

All hernia brief have included 2 flat pads free of charge.
Optional anatomical pads available (art 540-590).

Art 540 Art 590

| Special manufactured
Orione fabric with
differentiated elasticity.
Support without compression
High model with front opening
fully open.

COLGRE [ COLOUR

[

orlone’

SLIP PER ERNIA / HERNIA SUPPORT BRIEFS

media.

r

ART 319

SLIP PER ERNIOPLASTICA

Realizzato in esclusivo tessuto DRIONE
ad elasticta differenmiata. Sostiene senza
compnmere. Yersione aperta in altezza

TAGLIE /SIZE )
' 1‘.?’-’.?5‘“ SN BG-50 I 96100

3 B1-B5 E{' 91-95

Special manufactured Onione
fabric with differentiated
elasticity, Support without
compression, Open version medium
height.

COLOAE | COLOLIR

T 101105

Realizzato in asclusivo tessuto ORIONE
ad elasticita differenziata, Sostiene senza
compnmere. Yersione in-altezza media

3_‘-" B1-B5 S"‘ 91-85

r' TAGLIEJSIZE
‘1 2 76-80 4% BGO90 67 96100 |:|
“ TS |

Special manufactured Orione fabric with
differentiated efasticity, Support without
compression, Medium height version.

COLOEE S COLOUR

POST-SURGERY “DAY-HOSPITAL" BRIEFS

ART 304

Le frecee evidenziane I'azone
di contemmento nella zona
del canale inguinale,

The arrows indicate the
supporting action in the
inguinal canal area.

r' TAGLIE/SIZE — COLDRE f COLOUN
I . 2 TEBD (40 BE90 6 96100 D

3T B1-8% 8 9195 = 101-105%

CARATTERISTICHE GENERALI

L'uso dello slip ORIDNE® "Diay Hospital” & strettamente legato

agli interventi di ermioplastica in regime di day-hospital, o di breve
ospedalizzazione, e all'adozione delle nuove tecruche diublizzao

di materiale protesico, che permettono di procedere alla
deambulazone immediatarmente dopa Nintervento, Questo modelio
di slip, esertita una compressione solo nella zona del canale mguinale,
owvvero nella zona dove @ stato effettuato linterventa

INDICAZIONI

Appositamente studiato come slip contenitivo post-aperatono
per interventi di ernioplastica,

» Agevala la precoce ripresa deli'attivita fisica,

» Permetie assoluta liberta di movimento,

» Risuita gradevole e confortevole da indossare

» Riduce il dolore post-operatonio.

GENERAL FEATURES

These briefs, thanks to the special fabiric, provide a compressing action
only in the inguinal area, which is whare the surgery was performed.

INDICATIONS

» These briefs are particularly suitable for post hernia plastic
surgery

» Facilitate a fast return to physical activity.

» Give absolute freedom of movement

» fre pleasant and comfortable to wear.

» Reduce post surgery pain.

orlone’
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SLIP PER ERNIA / HERNIA SUPPORT BRIEFS
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SLIP PER ERNIA
HERNIA SUPPORT BRIEFS-PANT

TUTTI GLI SLIP PER ERNIA SONO FORNITI CON DUE PELOTTE COMPRESE NELLA CONFEZIONE
TWO PADS PROVIDED WITH ALL HERNIA BRIEF

ART 516

SLIP PER ERNIA / HERNIA SUPPORT BRIEFS -PANT

ART 519

e post-operatorio

confeziane,

» Massima traspirabilita e comfort

» Particolarmente legger e contenitivi
» Mantengong le loro caratteristiche
inalterate nel tempo

TAGLEE /SIZE
51!;;- TEH0 4% 8690 8% 96100 | 8% 106110

3 sigs 5% 9195 7 1014105

w Maximuim perspiration and comfort,
» They are particulary light and supportive
» Thay keep thelr features intact over time,

* 7680 & 8590
C L ST

COLORE f COLOLIR

= Massima traspirabllita e comfort

» Particolarrnente leggeri e contenitivi
w Mantengone le loro caratteristiche
inalterate nel tempo

B 106110
X' BI-85 &% 91.95 O 101-105

r' Ti3LEE (SIZE
‘ 112" 7E-B0 A 8590 B 06100

|
ART 563 antibatterio NEW*

» Massima traspirabilita e comfort
« Particolarmente leggeri e contenitivi.
w Mantengono le loro caratteristiche

ART 560

inalterate nel tampo.

=,

/

o Maximum perspiration and camfort
w They are particularly light and supportive
w They keep their features intact

La freccia mostra I'azione di sostegno versol'alto.

The arrow indicates the upward support achion

CINTI ERNIARI
HERNIA TRUSSES

Ma]
]

LI

LI

CARATTERISTICHE GENERALI

| ginti ermiar ORIDNE®, rappresentano una vasta gamma di prodott
pet | contenimento delle emie inguinal semplici o bikaterali

« Maximum perspiration and comfort,
» They are particulady light and supportive
w Thay keep their featuras intact,

ART 560 ART 563

TALDLE SUPE
1 ¥ 7580 4% 8500 8% 96100 D
\_‘\ AEEST ER D05 7101108

| cinti ORIDNE® aderiscono perfettamente al corpo nel punti ouve
richiesto e sostengono correttamente, Sono molbo confortevali

e permettono liberta di movimento. Particolare attenzone e stata
rivolta alle rifiniture ed alla scelta dei materiali di prima qualita

| cintt monolaterall sono disponibili nelle versiom destro e sinistra,
| cuscinetti sono rivestiti in morbida nappa.

(Gl articoli 357 - 352 - 353 - 354 hanno | cuscinetti rivestiti

In maorbida mappa

CORORE FOOLOWIR

ART 350

Viarsione donna: studiata tenendo conto
delle caratteristiche del corpo femminile.
E dotato di pattina apribile

Qitre che per il contenimento dell'erma
inguinale, & indicata per rilassameanti
addominali, ptos visceral e renali, & nella
convalescenza dopo interventi chirurgici
addorminali.

. TAGLIE M51ZE ) .
2*- 5559 A% TE-T9. GEL B5-88 BT 9559
- 3 0-74 5% Bd-B4 ™ S-24

Fernale version: designed considering
the woman's body characteristic.

They have an apening fap. This is ideal
for the support of the inguinal hermia
the relaxation of thie abdominal tissues,
the visceral and renal ptosis and the
recovering after abdominal surgery.

COLORE / COLCAM

[ ]
]

orlone’

Slip per contenzione ernia inguinale a
tensione forte ideale nel pre-operatornio

Dotato di due pelotte comprése nella

CONTENZIONE FORTE

Briefs for high-tension inguinal herma support
Ideal in the pre and post-operative period
Equipped with two pads included

in the package

Lycra+cotton polyextensive fabrc.

Tessuto poliestensivo In lycra=cotone

COLORE / COLOURA

6% 96100 8 106-110 .
= 1001-105

Tutti gli slip per ernia sono venduti con 2 cuscinetti piatti
compresi nel prézzo. Sono disponibill cuscinetti bombati
opzionall a pagamento [art 540-5%0).

All hernia brief have included 2 flat pads free of charge.
Optional anatomical pads available {art 540-590)

Art 540 Art 520

GENERAL FEATURES

Thie Orimne® hemia trusses are a wide range of products
for the cantainment of mono or bilateral inguinal hernias
The Orione® hernia trusses fit the body perfectly where
required with a correct suppart, They are very comfortable
and allow freedom of moverment. Particular attention was
given to the finishing touches by using high quality fabrics
Pads covered with soft leather.

Itern 357 - 352 - 353 - 354 have pads covered

with soft leather

Cinto erniario bilaterale in tessuto elastico
Farnito con due cuscinettl

Bilateral hernia trusses in elastic fabric,

TAGLIE (SIZE
r' 1 % 1Bl A* B&-90 6 95100 |
‘uL 3* 8185 5% 91.95 7% 101-105

CINTI ERNIARI / HERNIA TRUSSES
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CINTI ERNIANI / HERNIA TRUSSES

SLIP SPORTIVI-SOSPENSORI
SPORT BRIEFS ATHLETIC SUPPORTS

' o o Monolaterale DX o SX con

i
l'.‘ cuscinetto anatomico in pelle

) Mono lateral nght or left

I."i anatomical pad in soft leather
e /f
&
! /

Bilaterale con cuscinetti
anatomic in pelie

Bilateral with anatomical
pads in soft leather

e Manolaterale DX o SX con

\\ | cuscinetto piatto in morbida pelle,
i

Mana lateral right or left
with flat soft padin leather

COUORE F COLOUR

r’ TAGLIE /SIZE - 351 382 353 352
§ 8 P U &M s HY 115 ]:I
J‘_,\ 6° °0 B 100 W 110 ¥R 1w |

Bilaterale con cuscinetti

piatt

Bilateral with flat soft
pads n leather

in morbida pelle

CINTO OMBELICALE
UMBILICAL TRUSSE

Cinto per ermia ombelicale
con pelotta rivestita in pelle
hom 16

Umbilical hernia trusse
Soft leather pad
16 cm high

%\

TAGLIE A5 COLORE / COLCL
5 o ™ oo 8 110 110 120 D
a7 95 &% 105 1 115 33T 115

FASCIA OMBELICALE
UMBILICAL BELT

Fascia ambeticale con cuscinetto

CARATTERISTICHE GENERALI

| prodoty ORIOMNE SPORT® song realizzati per assicurare una
maggore azione di sostegno e protezione nella zona pelvica, senza
peraltro camprimete in modo fasteioso | tessuli addominali
Studiati per chi pratica sport, sono raccomandati per sentirsi pio
in forma nell’attivita quotidiana

I praodotti ORIONE SPORTE, sono utihssirm per la prevenzione, la
cura ed il sostegno del corpo umana

Sono adottati da varie squadre e federazioni sportive e sono
consighati da medici ed allenatori

Siindossano insastituzione dei normali slip,

INDICAZIONI

» Funzioni specifiche dl sospensorio

» Contenzione del casi di varicocele ed idrocele

» Coadiuvanti e preventivi nelle pratiche lavorative e spartive
= Realizzati con particolan tessuti ad elasticita differenziata
= ASSICUranc una maggiore azione di sostegno e protezione
= Permettono ampa hibertad di moviment

ART 310

Assicura sostegno @ proteziona | Athletic brief
Estremamente confortevole, permetts
la massima ikertd di movimento,

r TAGLIE /SILE
& T6-H0 A HG G0

L,\ 3 BIE5 5 9105

Sospensorn in puro cotone elasticizzati
con rintura sostegno integrata in tessuto
\  millerighe (ART, 211} e in tessuto

II|I Orione (ART. 318). Massimo comfart.

Athletic support in cotton. Shaped
to providing comfortable supgart

r TAGLIE/SIZE  COuORE /0

5 7080 LI 91-102
M. g1-00 ML 103113

GENERAL FEATURES

The ORIONE® SPORT products are manufactured to give a higher
support and protection action in the pelvic area without pressing
the abdaminal tissues uncomfortably, They are suitable for
sportive people and everyday life

The ORICNE® SPORT products are very suitable to prevent, cure
and support the human body. Sport teams use them and doctors
and trainers recommend it to federations and team

They are wear instead of normal briefs

INDICATIONS

w Specific characternstics of support

» Containment of varicocele and hydrocele

w They help in sport and work activities

w Thiay are manufactured with special differental elasticity fabric
w» Thizy give a higher protection and support action

» They allow a great freedom of movermnent

w» Used by professional sports man

Shaped to provide maximum comfort
Allows a greater degree of movement
given support and protection,

LCALORE §CULOUH

i u
T 0105

ART 318

= Sospensorio extra contenitivo con borsa Suspensony with soft mesh pouch and leg
Fienouibile i pelle IH \., 7 maglina a rete e tiranti sottocoscia per straps. Shaped to prowide comfortable
Umbilical balt with removable soft N . sostepnn sacca scrotale. Alutaa suppart forscrotal sac patoiogies.
":"”_'59 1 leather pad » L " sostenere il peso dello soroto evitando It halps to support the weight of the
pelotta di nicambio - eccpssive sollecitazioni al testicaoli strotum and to avaid excessive strains on
replacement pad - ; the testicles,

Prendere [ semicirconferenza del sacco scrotale J Take half circumference of scrotal sac

r' TAGLIE (SIZE
5 6574 L 8504
l\_’\ M 75-a4 ML 95104

CLAORE ¢ COLOCH

TAGLIE SSFE
#’T 18 1618 L 2326 XKL 3030 D
| ti/ M 1322 ML a7

SLIP SPORTIVI SOSPENSORI / SPORT BRIEFS ATHLETIC SUPPORTS
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FASCE POST-OPERATORIE / ABDOMINAL SUPPORTS BELTS

FASCE POST-OPERATORIE
ABDOMINAL SUPPORTS BELTS

—_—
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CARATTERISTICHE GENERALI

Addome, ventre, reni, schiena: alla cura ed al benessere digueste
mmipartantissime parti del corpo umana abbiamo dedicato, con la
stretta collaborazione det medicl, un attento studio lisiologico.

Le cinture ORIONE® nspondong, in campo medco-chirurgico,
alle necessita di coloro che hanne subito intenventi chirurgici @
devono indossare fasce contenitive a tensione differenziata,
regofabili ed anatamiche

Sono raccomandate anche come cinture post-parto.

PARTICOLARITA DELLE COINTURE ORIONE®

Le cinture realizzate con l'esclusivo tessuto ORIDNE®, ad elastcita

differenziata, fascianc la figura come una seconda pelle aderends
perfettamente alla confarmazione del corpo e permettendn il
corrette sostegno. Questa caratteristica conferisce una vestibilita
ad un comfort unico rispetto alle cinture realizzate con altr tessut:
» Perfetta vestibilita

= Mon si arrotolano

w Traspiranti

INDICAZIONI

» Dopo interventi chirergia
» Bl casidi rilassamento addominali
= Mel decorso post-parto

GENERAL FEATURES

Abdomen, stomach, kidneys and back: our attentive study, carmed
out in collaboration with doctors is dedicated to the cure and well
being of these very important body parts,

The Orione® belts are, in the medical-surgery field, perfectly
suitable to the needs of people who have undergone surgery and
nave towear containment abdominal support, which are
adjustable and anatomical and with differenciated tens:on

They are also recommended as belts following childbirth

CHARALCTERISTICS OF THE ORIONE BELTS

Many belts are manufactured with the exclusive Orione® fabric
with a differentiated elasticity and they fit the bady perfecthy and
allow the correct support. This characteristic gives a unique fit and
comfort compared to other fabric belts.
» Perfect fitbing

= They don't rofl up

= They allow perspiration

INDICATIONS

» Fost-operative period
» Post-partum period

TESSUTO TRASPIRANTE
BEREATHABLE TISSUE

CARTELLO

Cintura realizzata in tessuto ORICNE®,

La cintura si adatta alla conformazione del corpa;
Belt manufactured with Orione® fabnic, This belt
fits perfectiy to the body,

i3 : |

Cintura reali 4 non in tessuto DRIONE®

La cintura aderisce sola in alcuni puntl creando
del vuoti (evidennati in rossa).

Belt manufactured with a non-Orione® fabric,
The belt js only partially fitting to the body and
this creates some gaps thighlighted in red).

orlone’

ART 3023

Fascia tubolare b, cm, 30
In esclusivo tessuto Orione

r-' TAGLEE 8IZE _
’ 1' T reu0 LA opso0 R 95100

3* A-85 = B1-95 101105

30 cm high.
Orione Fabric

COLORE / COLOLER

& 106110 10° 116120
o s

Fascia in h, cm. 27 rinforzata
sul dorso con stecche.
In esclusivo tessuto Orione

27 cm high and splits reinfarced
on the back.
Origne fabric

TAGLIE /SI7E COLORE [ COLCILITR
f 1 Ar7ee0 [AReet0 JOT velo0 S ioe-1o [EEEEE I ID
“ F 08 59195 70 101105 | & 11LHE

Fascia in altezza cm. 27. Taglio svasato.
In esclusive tessuto Orione.

27 cm high. Flared
Crione fabric

r TAGLEE SITE COLOSE FODLDUR
1 S F0-E0 L. 42102 I]_:L_ 114125
‘_ L M oaie1 AL 103113 !:I

ART 3027

ART 3028

Fascia in tessuto di cotone elasticizzato.
Garantisce il massimo comfort & contatto
della pelle ed una perfetta vestibilita
Pratica chiusura a due pannaili che
permette di calibrare 1a tensione,
Disponibite in 3 altezze.

Art 3501 = h 24 cm

Art 3500 =h 27 cm

Art3502=h30cm

P
-

r TAGLIE /51T
I !l ‘5 6514 _L B5-94 KHL 105114

M s ML 104 MOOEL 1715134

Braathable elastic cotton fabric
Maximum comfort and perfect fit
Central double closure allowing greater
regulaton,

Avaitable in 3 differents hetights.

Item 3501 = h 24 cm

Item 3500 = h 27 cm

Item 3502 = h 30 cm

CORCRE FCOLOUR
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FASCE POST-OPERATORIE / ABDOMINAL SUPPORTS BELTS

ART 3030

Fascia in tessuto millerighe in altezza
cm, 28, Interno spugna in cotone.

28 om high in a multi stripes fabric
Saoft terry cotton inside,

Interno in morbida spugna di cotone
Soft terry cotton inside.

r' TAGLE /SIZE )
‘ 1‘ S5 657 L B594 XKL 1054114

M 7sEl KL 95004 KEXL 115134

COLORE [ COLOURA

[ ]

ART 3201

Fascia post-operatoria unisex in tessuto
Autogrippante.

ART. 3200

hem. 28 - lunghezza cm, 100

ART. 3201

hom. 28 - lunghezza cm. 130

COLORE / COHOLIR

| H B O

Post-operative band with
self-gripping fabnc.

Item 3200

2B crn high - o, 100 length
Item 3201

28 em high - €m, 130 length

Fascia post-operatoria autogrippante.
Fascia post-operatoria in confortevole
- tessuto antigrippante in misura unica
La particolare e pratica chiusura
permette una perfetta adattahilita a
tutte le conformazioni della persona.
Disponibile in H. 28 cm.

r- TAGLIA COLORE
‘ 1 Tmmm |
‘ GNE_QEE

Post-cperative abdominal support
Comfartable self-gripping Fabric. One
size fits-all

Particular and practical fastening that
allows perfect fitting to all
confarmations of the parson.

Height 28'cm

Fascia post-operatoria autognippante.
Fascia post-gperatoria in canfortevala
tessuto antigrippante in misura unica.
La particolare e pralica chiusura
permette una perfetta adattabillits a
tutte le conformazion delia persena
Disponibile in H. 28 cmy,

r a5-94 m 105-114

TAGLIE SSIZE
5 6574 |
l‘_’L M T5-B4 n 85104 Rﬂl. 115-134

Past-operative abdominal support
Comfortable self-gripping fabric. Ome
size fits all

Particular and practical fastening that
allows perfect fitting to all
canfarmations of the parson.

Height 28 om

COLORE { COLOUR

[]

orlone’

FASCE POST-OPERATORIE / ABDOMINAL SUPPORTS BELTS

ART 3090

T—

Fascia in tassuto millerighe
hem, 28

(R
b

“I'I'J'H[.'J_'J |

TAGI'r":""L R B -
1 | BST4 L BS-34 m 105114
“ 75-B4 u O5-104 m 115-134

Multi stripes fabric.
28 cm high.

COLORE ¢ COLCAR

L]

ART 3400

Fascia pust -gperatona umsex in tessuto
dutogrppante
| hcm. 28

Post-operatwe band with
seif-prippeng fabric,
28 crm high

COLORE ¥ COLOWUA

\ r' TAGLIE /S1ZE )
-‘ XS 6075 M E7-109 ML 110-140 (XKEL 130160 E

5. 090 (L 100126 0 120150

ART 3000

Fascia post-operatoria autogrippante
Fascia post-operatoria in confortevole
tessulo antigrippante

h erm. 26.

r' TAGLIE r512E
' 1! !5 70-TE H B6-04 F._ 1|:I_2-'II¢

§ 7EE6 L 53103 XML 108-118

Fost-operative abdominal suppart.

Comfortable self-gripping fabric
26 cm high.

COLORE ¢ COLCAR

Fascia in tessuto millerighe

Interna in spugna di cotone,
Chiusura con due pannell

Permette di regolare la cintura con il

minimo sforza
hem. 28.

TAGLY FHEE
1 5 6574 L BS94 m 105-114
M M ToEd XL oh-i0d Iln 115-134

Pure terry cotton inside the particular
fastening allows adjusting the belt with a
minimum effort

28 cm high.

COLERIE  COLOU

orlone’
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FASCE POST-OPERATORIE / ABDOMINAL SUPPORTS BELTS

Inteérno spugna in puro cotone

27 cmhigh
Terry. cotton filling,

art. 3333 fart. 3344
TAGLIE (SIZE COLORE

S 65M L 85 '.l:i_:_i.'t_.m&-n-:_
M 7554 XL 85104 XMKL 115134

ART 3091

Fascia in altezza cm, 27 —ﬂ

F-"

COLOUR

L]

Fascia in altezza cm. 28,
Redlizzata con tessuto a 3 strisce

28 em high. Manufactured with a
| three stripes fabric

COLOEE FCOMDLIR

TAGUE /SIZE
r 15 6574 [ 0594 105114 I:]
M M 7584 KL 95104 XKL 115134

ART 3020

Fasca particolarmente indicata per
costole

Disponibile in due altezze

Art, 3016 h. 16 cm

Art, 3020 h. 20 cm

iy

P [ —
20 em

\N

i

M 7584 XL 95104

RIB SUPRPORT

Limits chest expansion, Provides
support to surgical incision and
stermum fractures.

Available in two version

Art. 3016 h, 16 cm

Art. 3020 h, 20 em

COLOAE ¢ COLOUR

TAGUE /SIZE
;i 5 6574 L 8594 _“L 105114 Ij

ART 3097

CINTURA TORACICA

FASCIA DIASTASI
DIASTASI BELT

ART 3035

- =

FASCIA DIASTAS)
Fascia per diastas: dei retti addominali
[DORIDMNE DIASTASI BELT #)

interventt di diastasi

L°art. 3035 & una fascia studiata
appositamente per la diastasi,
Grazie al suo particolare tessuto ed

diastasi addominale,

CHE COSA E LA DIASTAS

Fascia appositamente realizzata per dopo

al tre trant di chiusura posizionabill in ogni
farmato che si desidera sostiene ['addome
ed aiuta ad evitare |'aggravamento della

Consiste nella separazione supenare & & cm
deila parte destra e parte sinistra del muscolo
retto addominale

Queste due parti si allargano allontanandosi
dalla linea mediana (o linea alba) d tessuto
connettive privio. di nervi @ vasi sanguigni che
sisyiluppa sotto lo sterno fing alle pssa del

baang, La causa principale e rappresentata
dalla gravidanza oppure pud verificarsi nelle
persone anziane @ obese,

r' TAGLIE / T COLORE / COLOUA
1 1 B89 3 109 5 120129 .
M 2 5099 T4 110119

DIASTASIS BELT

Abdominal rectus diastasis belt
Specially designed for the period
after diastasis surgery,

Special fabric and 3 closing straps
that can be positioned in any desirad
size

Supports the abdomen and helps
prevent the worsening of abdominal
diastasis

WHAT I5 DIASTASIS?

It consists of the separation of the
nght and left parts of the rectus
abdormnis muscle by more than 2
CIT

These two parts widen, moving
away from the median line [or linea
alba) of connective tissue, devoid of
nerves and biood, which develops
under the sternum up to the pelvic
bones, The main cause 15 pregnancy
or it can occur in elderly and obese
people.

Realizzata con tessuto elastico ad alta traspirazione.
Particolarmente indicata nel post-operatono, intervent
di chirurgia toracica e cardiaca

Disponibile in due versioni.

Art. 3099 con pannelio frontale imbottito

Art. 3097 con pannelio frontale semplice

POST-OPERATIVE, THORACIC AND HEART SURGERY.
Made with efastic and breathable fabric

Available in tbwo varsion.

Art, 2099 with front closure extrasoft,

Art, 3097 vath standard front closure

M Bo98 KL 109118

r TAGLIE /SETF COLOKE f COLDLIA
1 § 7888 L Sa0E XML v19-1323
I\ L]
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CORSETTI / LUMBOSACRAL SUPPORT

CORSETTI
LUMBOSACRAL SUPPORT

ART 3087

Corsetto lombosacrale Lumbosacral back
steccato mn tessuto support manufactured
CARTELLO elastico tramato, with a special fabric
Aderisce perfettamente providing an excellent
CARATTERISTICHE GENERALI GENERAL FEATURES al corpo. gardntenea.Un Suppark lighmess and
| corsetti DRIONE® offrono un'efficace azione di sostegno. Tha ORIONE® lumbosacral sipport are made with different confortevole ed efficace Ew';p:r;mnn
Sono realizzat utihzzando diversi tipl di tessuto, type of fabric. Some models have cross back bands in arder Zuf::i!;zic::;ﬁz;zam ::at:;in?:;lh&:i'kﬁ for
In suvanati modelll song presentl pratici tiranti che permettono to calibrate back support. All references have sticks m the back, - ; A -
di calibrare il sostegno sul dorso, orenk IHTE‘EI’::]IF.. unee ﬂanmt'
Tutti ¢ modelli hanno le stecche nella parte posteriore. INDICATIONS PeiIGSAIEAne i intaro ] e pigh.

Altezza 27 cm.
w Lumnbar area pains. tezza 27 C

INDICAZIONI « Lumbagos of dorsal arigin

« Daton della regiane lombare « Rheumatisms and inflammations of the ileesacral articulation;
« Lombalgie di origine dorsale. unbalanced lumbosacral area, extra moving back, alteration
«Dolor reumaticl e infiarmmazioni dell articolazione lleosacrale, of posture, 1 -'-f-:. lr?s-h;;- o T e COLORE / COLOUR
instabilita lombao sacrate, schiena ipermaobile, atterazions del » These supports are suitable for all post surgery recovery wherg ‘ ! 8 001 w07
portamenta, no immodility is reguired.
o Tutti | decorsi post-operatori dove non & necessario
limmuobilizzo
ART 3083
ART 3089
Corsetto lombosacrale Lumbosacral back
steccato in tessuln suppart.
elastica tramata Manufactured with a
Aderrsce perfettamente special fabre providing
al corpo garantendo un good suppaort, comfort and
confortevole e perfetto perspiration
sostegno dorso-lombare, Couble cross back bands
Doppi tranti incrociati help to calibrate additional
sul ":jm'n par caltR 1 tRnson _ _ Corsetto elastico coadiuvato da pannello postenore Lumbosacral suppaort with elastic and breathable fabric
tensione Integrated inside panel termosaldato senza cuciture con 4 stecche anatomiche Great rear ngidity thanks to the integrated panel with four
4 stecche dorsall integrate with 4 anatamical sticks. L'apertura/chivsura con doppio pannello permette di calibrare anatomically mouldable sticks. Thanks to double front panel is
termosaldate allmtarmo 27.cm high. ia tensione sul dorso. Altezza 26 cm. possible calibrate tension back support. 26 cm high.
Altezza 27 cm.
TRGLIE FEETE COLOAE | EOLENR r-' TAGLIE /SIZE COLORE ¢ COLOLN
S 7583 L 9159 XKL 107115 | : l__] s 7383 L 9199 (MML 107115 D
dNwes woo | [ B oot o

ART 3085

ART 3081

Corsetto realizzato con Made of elastic fabric with ) =T o et ) )
Corsetto in tessuto elastico con chiusura Lumbosacral suppoart with two

tessuto elastico in pohestere polyester e

Questo particolare materale This fabnic is very elastic ¢Bperre ol SERSStaps Far Tkl Bad Lk

: P - ; 7 v i ! Coadivvato da due tirant di rinfarzo per adjustment. 4 sticks in the back

2 molto elastico, contenitiva strong and figt weight. 3 :
calibrare il supporto sul dorso. & stecche 24 cm high.

e legpero. Estremamenle Double cross Back band help i

. % ; posteriori. Altezza 24 cm.

confortevole aderisce calibrate tepsion,

perfettamente al carpo. Made by 4 back sticks +2 i\

Grazie al doppi tirant| lateral spirals sticks.

incrociati sul dorso sipud 27 em high.

calibrare la tensione,

Coadiuvato da 4 stecche

pasteripri +2 laterall,

Altezza 27 cm.

r- TAGLIE /5iZE ] COUORE / COLOUR
1 S &574 L B394 XKL 10574 D
d N e o |

orlone’ orlone’

r' TRGLIE F5IZE COLORE A COLGLA
1 _5 6574 !. 53k m 105114 -
JJ M 7564 KL 55104 RKXL 115134
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CORSETTI / LUMBOSACRAL SUPPORT CORSETTI / LUMBOSACRAL SUPPORT

ART 3082 ART 3040
CORSETTO LOMBOSACRALE .f?-.r-!l 456 .
Corsetto lombosacrale coadivvato da 4 stecche posterion Cuscinetto supplementare
+ 2 anterion per Art, 3040

Rinfarzo nella parte postenore con incrocio a "\ che concentra Extra pad for art. 3040
Fazione di sostegno nella parte lombare

Struttura in tessuto traspirante

Pratico inserto anteriore che aiuta || posizionamento

e la chiusura del corsetto.

lessuto aerato, assicura otbmo confort, Stecche nmowibil
Altezza posteriore 26 cm.

LUMBOSACRAL SUPPORT
Lumbosacral support with a special "V cross back bang e -
& back stays + 2 in front Corsetto dotato di sostegno incrotiato nella parte posteriore This support is manufactured with a particular elastic and hypo
AL IE AT COREHE ¢ OO Fronta! insert helps to clase and calibrate tension ad elastiota dosata. Coadiuvatoe da & stecche avtomadellant allergic fabne with high perspiratian,
AGLIE FHILE CULORE f COAGR i = = i = E = f _
r 1 S ss7a CL 8504 OO0 105114 Breathable fabric which guarantee excellent support and + 2 stecche a spirale sui fianchi. Il supporto sul dorso pud It has a tross back band with an adjustable elasticity and
‘,__,\ M 7584 XL 9504 comfort, Removable sticks essera calibrato grazie a due pratici tiranti, per un sostegno two types flexible sticks. Thanks to two pulling stays you can
26 cm rear high. personalizzato. Struttura in fessuto traspirante adjust the back support. You can also get a pushing pad for the
Disponibile un cuscinetto supplementare da applicare lumbosacral area with a particular anatomic design, which gives
AH’T 3084 internamente sul retro. Altezza 27 cm. a beneficial massage of the para vertebral muscles. {art.456)
. 27 cm high.

-

Fascia removibile/
Removable
G

r-' 17._‘..#.;5 SITE COLCRE / COLOUR
N N o |
J M 7584 XL 95104

ART 3080

Corsetto elastico lombosacrale Lumbo sacral support with

con supporti paraveriebrali cross band on the back,
Rinforzo con incrocio nella 8 stays on the back
ey . y
.'_Tessutn o-Fapye Aev-Biry parte posteriore 27 cm high.

Coadiuvato da B stecche
autornodellant

Dechiello di chiusura anteriora
per facilitare I'apertura
Struttura in tessuto
traspirante, Altezza 27 cm.

r TAGLIE (BIIE COLORE ¢ COLOUR
1 § 6574 L 3594 00 105114 I:I
d A e | |

CORSETTO LOMBOSACRALE IN TESSUTO AIR-DRY
ALTAMENTE TRASPIRANTE

4 stecche postenon + 2 san fianchi

Fascia di rinforzo lombare completamente nmaoviblle
Altezza posteriore 27 cm.

|

l_

il

LUMBOSACRAL SUPPORT IN HIGHLY BREATHABLE FABRIC

r' TAGLE S37] COL O F COLOLR
l “l s or77 (L srer MRL 107115 . (AIR-DRY)

M| 77er (XL 97107 4 rear stays + 2 lateral stays
Reinforced rear support fully detachable and removable
27 cm high.

ART 3094

CORSETTO SEMIRIGIDO

Parte posteriare in tessuto misto cotone - & stecche postenan

+ 2 sul fianchi, Tirantl supporto lombo sacrale rimovibili

Parte anteriore in tessuto autogrippante con 2 chiusure e tasca
per faciiitare indossamento.

Art. 3086 / Alt. posteriore 35 am ~(Art. 3094 / Alt. postenore 30 cm)

CORSETTO ELASTICO LOMBOSACRALE

Incrocio di rinforzo postenore crss-cross:
coadiavato da & stecche postenor automodeltanti
+ 2 stecche inclinate sul fianco

Struttura in tessuto elastico mongestansivo

con alta percentuale di cotone

Altezza 28 cm. SEMI-RIGID CORSET

Back in cotton-blend fabric - & rear stays + 2 on the sides
Remaovable lumbar sacral support straps. Self-gripping fabric
frant with 2 closures and pocket for easy wearing.

Item 3086 / 35 cm high - Item 3094 / 30 cm high

ELASTIC LUMBOSACRAL SUPPORT
Elastic lumbo sacral support with a high cotton percentage
Back criss cross support. & back and bwo side sticks
28 cm high.
r

r' TAGLIE /SIXE COLORE » COLOUR TAGLIE FSIZE COLORE MCOLOUR
1 S 6574 L 85%4 | MXL 105114 D -1 5 HG‘OL 100110 XL 120-130 D
‘,_,\ M 7384 XL 95104 M M 90100 XL 110120

orlone’ orlone’
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CORSETTI / LUMBOSACRAL SUPPORT

ART 3079

La particolaritd del pannello pestariore
steccato esternamente ha permesso

di realizzare un corsetto lombosacrale
utilizzando un tessuto legger @
traspirante, ma Con un maggion sestegno
lombare rispatto a tessuti convenzionali,
Altezza 26 cmi,

Made with a highly consistent

elastic material that offers 50% more
compression than those conventionally
used, increasing lumbar containment
26 cm high.

Il corsetto 3079 é abbinabile at
sostegno dorsale EVOLUTION art, 479
ftern 3079 can be used with
dorsolumbar support item 479

Il sostegno dorsale BUBHICAON fres7s
permette di convertire || corsetto
lombasacrale art. 3079 in un sostegno
dorso-lombosacrale. Siawvrd cosi un set
di sostegno lombosacrale + dorsolombare
con tutti | vantaggi che ne dervana
RYd
=T BRCAG=m | I
o RAT VA
= LELELIRSE & 1
WL Ly

art 3079 4 ¥ art4v9

Il pannello posteriore steccato @
applicato senza cuciture, evitando
cosi fastidiosi sfregamenti a contatto
delia pelle e permettendo alle stecche
di adattars! perfettarmeante alla
tonformazione del corpo

Produced using a stitchless seam
techmique, thus avoiding uncomfortable
friction

Great rear rigidity thanks to four
anatomically mouldable steel
whalebones and a velour attached to the
elastic material

A° 751 R 9199 6 107-115

r“' TAGLIE /GIE
l l 1% 63-75 3* Bi-H 5§ 99107

Particolare inserto amovibile,
Pad Inside removakie

Internamente vi @ un inserto amaovibile
rivestito in morbida spugna per
migliorare ulteriormente il confort.

INDICAZIONI

L'art, 3079 & particolarmente indicato
per lombalgie e lombosciatalgie,
diminuzione del tono muscolare e ne
trattament pre e post-chirurgic

INDICATIONS

Lumbago - Lumbosciatica - Atony and
muscular weakness - Pre and post-
surgical treatments - Disc-hernia

COLORE f COLOUR

F* 115123 E

CORSETTI / LUMBOSACRAL SUPPORT

ORTESI DORSO-LOMBARE

ART TC300 - YOO03

[l spstegno dorsale BUDISEON 2t 279 &
realizzato con tessuto rigido e traspirante
all'esterno, mentre la parte interma a cantatto
delfa pelle & in piacevaole tessuto morbido
Le bretelle di sostegno sono realizzate
con tessuto ad elasticita differenzata

per un corretto confort e sostegno,
L'elasticita si sviluppa maggiormente
nella zona ascellare. Le bretelle sono
imbottite per un confort ottimale

ll sostegno dorsale BYBCE are. 75 si puo
posizionare in altezze diverse, adattandos:
tosi perfettamente alle esigenze di ogni
singola persona.

Come potrete notare m sl adatta

perfettamente al corsetto art, 3075 formando |

un unico supportn dorso-lombosacrale
con tirant

art 479

In questo modo & possibile iniziare

un trattamento con un sostegno
dorsolombare & convertirlo successivaments
in supparto lombosacrale.

it's a single-size support which allows

to convert the Item 3079 lumbesacral
orthosis into a thoracolumbosacral orthosis.
Made of transpirable fabric outside and

soft boucle fabrc inside

Elastic straps rmade of soft cushioned fabric,
CORPO CENTRALE

BRETELLE SOFFICI  STECCATO

&' TranT REGOLABILS

PRATICA E FACILE CHIUSURA /
EASY CLOSING

r 1 TAGLIE /SIZE. CORORE £ COLMIR
AN ows []

Yy

A

orlone’

SOSTEGNO DORSALE ESTRAIBILEE
ALLUNGABILE

Ortesi dorso-lombare leggera con
disegno erganemico per un'adeguata
stabilizzazione e correzione della
postura. Fabbricata con materiale
traspirante, La parte postenore ha un
sastegno in alluminio modellabie
foderata in tessuln, || sostegno @
regolabile in albezza e si modella
seguendao la curvatura del dorso in
mado da allinearsi alla colonna
vertebrale

INDICAZIONI:

Osteoporas), fratture da fragilita
ossea, cedimenti vertebrali
dorso-lombarn,

Cifosi. Disallineamento delle vertebre

Malattia di Scheuermann,

AVAILABLE ONLY FOR ITALIAN MARKET

Lazona antenore dispone di due tiranti
seme-ngidi per aumentare la pressione
intraddominale e regolare la correzione
posturale

Entrambi i componenti sono connessi tra
dilorp tramite un sistema di cinghie che,
una volta regolate, permetiono una
stabilzzazione della codonna vertebrale e
una diminuzicne della curvatura cifotica,
caratteristica del paziente con
QSTEODOISI,

TAGLIA COLORE

e ]
UMISEX

orlone’
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LINEA LANA: CINTURE - GINOCCHIERA
WOOL LINE - WOOLEN BELTS - WOOLEN KNEE CAP

CARATTERISTICHE GENERALI

Le cinture in lana ORIONE®, grazie al particolare tessuto, offrono
un‘azione di calore + sostegno

Hanno un'elevata morbidezza data dafl'elevata qualita di lana
utilizzata. 5i adattang perfettamente al corpo, permettendo
liberta di mowimento,

Mon st arrotolano e non scendona,

INDICAZIONI

hella prevenzione ed aiuto delle affezioni reumatiche

GENERAL FEATURES

The ORIONE woollen belts, thanks to the special fabnc, offer a
cominned action of heat and support. They are very soft because
of the high guality of the wool. They fit perfectly to the body and
allow freedom of movement.

They don't roll up or slide down.

INDICATIONS

Helps to prevent and reduce rheumatisms,

Cintura realizzata in esclusivo Belt with a combined heat
tessuto ORIONE. Riesce
a combinare in un unico

and suppart action.

LINEA ANGORA
ANGORA LINE

CARATTERISTICHE GENERALI

| capi realizzati utilizzanda 'angora abbinata ad altri materiali,
danno un immediato confort @ benessere

La lana d'angora e realizzata con il pelo del coniglio d'angaora,

che @ estremament2 morbido e sottile 2d essendo cavo al suo
interna ha un elevato potere di trattenere | calore.

Essendo estremamente fine, ha la punta arrotondata, non punge
e non causa il fastidioso effetto chiamato "allerga alla lana ™

INDICAZIONI

| capi inlana o'angora sono raccomandati per artrosi, dolor
articolan e muscolan, nelle attivitd sportive invernali.

EFFETTO TERMOTERAPEUTICO
THERMOTHERAPY EFFECT

GENERAL FEATURES

Angora is made with hight guality fur of Angora rabbit
Garments made using the angora wool together with other
materials, give immediate confort and well-being,

They are very warms and they helps evaporate moisture from
the body to the outside

INDICATIONS

Arthnitis=joint and muscle pain =sports in winter sports
activities,

prodatto l'azione di sostegno
& contenzione + calore
Interno a contatto della pelie

in catone.
TAGLIE /SIZE _ — - COLOAE ¢ COLOUR
2" 7680 4% B5-OD B 96-100 B® 106110 E
3 E1-85 5" 0195 7% 101105

LINEA LANA: CINTURE - GINOCCHIERA / WOOL LINE - WOOLEN BELTS - WOOLEN KNEE CAP

A

Per coloro che sono interessati
prevalentemente ad unazione di calore
moederatamente contenitiva.

tilizza lana merinos,

r- TAGLIE /SZE —
‘ 1|;irﬁ-au & B590 67 96-100

3* #1835 5 9195

Belt in merino's wool.

COLGRE f COLOURA

Ginocchiera lana con cotone sulla pelle.
Si adatta perfettamente al corpo,
permettendo libertd di movimento
Mon si arrotola @ non scende,

INCICAZION

Mella prevenzione & aiuto delle affezion
reurnatiche.

TAGLIE /SIZE
5 3035 L 404
M 3639

Knee cap with wool on the outside and
cotton inside

Fit perfectly to the body and allow
freedom of moverment.

INDICATIONS
Help to prevent and reduce
rheumatisms.

COLORE f COLOUR

orlone’

TAGLE SEE COLORE / COLCHIR
5 7oES L 100/11S
M BESI00 AL 1150130

______ ) _ COLORE / COLOUR
R T
; M 37 -

B AGLE S

e
“ a7 n 43

 COLOHE / COLOUR

TAGLIE/SIZE _ COLORE/ COLOLR
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FASCE PER STOMIZZATI
OSTOMY SUPPORT BELT

FASCIA E SLIP PER STOMIZZATI
OSTOMY SUPPORT BELT AND BRIEF

CARTELLO CARTELLO

ART 3052 ART 3057

TR

ART 3055

TASCA INTERMNA
INMER POCKET

r' TAGLIE /SIZE L
-1 S 80-110 LML 120-140 D
J__,\ ML 105-125
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Le fasce sono state studiate appositamente per le stomie.
Utilizzana particolari tessuti molto canfortevoli al tatto che
riducenao al minimo possibili sfregamenti che potrebbera
causare arrossamenti alla cute,
Le fasce aiutano a supportare in maniera ottimale la sacca
ndistribuendone il peso ed evitando | possibili distaccament
improvvisi della sacca.
Compensano i muscoli addominali guando seno deboli, aiutando
2 prevenire la formazione ¢i ernie stomai,
Attenuano notevolmente il rumore causato dallo sfregamenta
defla sacca in materiale plastico,
Riducono il contatto diretto della sacca sulla pelle.
Le fasce sono composte da 2 pezzi
un morbido pannello posizionabile con foro regalabile per il
supporto della sacca
- una fascia di stabilizzazione realizzata in un particalare
tessuto a maglia tramata che si adatta perfettamente alla
configurazione del corpo dando perfetto sostegno.

Le fasce di stabilizzazione sono dotate altresi di un pratico copri sacca,

INDICAZIONI
MNel post operatorioin seguito ad interventi di stomia
Alutano a prevenire formazioni di emie stomali.

ART. 3052-3057

r' TAGLIE [S12E COUORE / COLOUR
s 6276 Dk 8796 GeLi107-116 E]
M 7786 XL 97106 MMXL 117126

The belts are designed to offer comfort and suppart to all person

that have a stoma

They are made with special fabric for prevent irritation around

sensitive area near the stoma hole

Thiey provide additional and correct support to the pouch

They ensure more comfort during daily activities

Help to prevent stoma hernias when the abdominal muscle are

weakened.

Help keep the pouch away from skin.

Minimize pouch noise,

The belt have two parts

- one caomfortable panel with hole, the diameter of hole can be
regulate. The front panel must attached to the belt

= one belt made with particular elastic fabric that assure
stahilization and support and help to prevent stoma hernia.

INDICATION
After stoma operation
Helps to prevent stoma hernias.

Le fasce Art 3052 & 3057
sono fornite con davantino di serie
con foro regolabile diametro cm 7
Sono disponibali davanting opzional

o di ricambio:

«  Davantino Art 3054 per fasoia 3052
«  Davantino Art 3053 per fascia 3057

| FORI DISPONISIL] SOND;
HAMETRO
MG-CM7-CMB

Belts 3052 and 3057 are provided with AVAILABLE HOLES:

front panel with hole diameter cm 7 DIAMETER
: : : CMEBE-CM7-CMB

Optional panels are available with

different holes:

«  Panel ltem 3054 for belt 3052

«  Panel ltem 3053 for belt 3057

orlone’

Fasca con leggera compressione, realizzata in seamless (senza
cuciture)

Particolarmente piacevole al tatto, grazie alla tasca interna
realizzata nel medesimo tessuto,

Ottimizza un corretto sostegno della sacca, mimetizzandola ed
eyitando il contatto della stessa sulla pefle, Aluta inoltre a ridurra il
rumore di sfregamento del sacchetto

Traspirante e discreta sotto | vestiti, Modallo  UNISEX.

TASCA INTERNA
INMER POCKET

L
L]

MODELLO DONMA
$
Gli slip per stomia hanno una particolare tasca intermna
redlizzata nel medesimo tessuto. La tasca interna @ adatta
per le diverse posizioni della stomia, sia a destra che a sinistra
Il corretto sostegno defla sacca viene ottimizzato, evitando
altresi il contatto della sacca sulla pelle e riducendo cogiil
rumore di sfregamenta
Gli slip per stomia hanno un'ottima vestibilita e comfort
Aiutano a sentirsi pio sicuri, garantendo nservatezza nelle
attivita quotidiane,

ART 555
TAGLIE /SE2E COLOHE / COLOUR

z o5 & 7075 ' |
¥ 6570 8 7580 |:

Soft and stretchy for sensitive skin,

Inner pocket for safe retention for all type of ostomy pouches.
Help patient to feel secure during physical activity,

Reduces noise of pouches

High perspiration.

Washable, unisex model.

ART 556

MODELLO UOMOD
MAN MODEL

Soft and stretchy for sensitive skin,

Inner pocket for safe retention for all bype of ostomy
pouches

Help patient to feel secure duning physical activity.,
Reduces noise of pouches,

High perspiration,

Washable,

ART 556
COLORE / COLOUA

TAGLIE /5IZE
r -1 2 76E0 A 860 6 96100
“ 3 8185 8 9195 7 101105
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REGGISENI POST-OPERATORI

POST-OPERATIVE BRA

| reggiseni Orione sono appositamente studiati per tutte le varie
fasi del post operatorio e degenza dopo interventi al seno.
Assicurano una integrata azione di compressione e supporto
differenziati nelta zona interessata, a seconda del tipo di
intervento; cosa che un normale reggiseno odun reggiﬁene
sportivo Non possong assicurare, in guanto la compressione ed il
supporto non sono differenziati.

Proteggono |'area interessata, favorendo Ja cicatrizzazione e
riducenda i rischi di edema e molte delle cormnplicazioni post
aperatorie che si potrebbero venficare,

Incrementano |a circolazione sanguigna aiutando mel processo di
guarigiona.

Durante il post-operatornio & altresi importante offrire suppaorta
& controllo che assicuri protezione alla zona della ferita (ad
esempio nel casa di impravyisi colpi di tosse o starnuti),

Spalline Larghe, regolabib & apelbil
Whde, pchustoble ond fully openable staps

Tessut iatex free & trasprant paceund
ol tatte

Liltrer soft fatex-free and brecrhobie (st
[riensiilyl malero!

Apertura frontale per un facile
indossamento

Futly apenabie for easy apploation

Larga banda sottoseno mtegrata, Noncl
s0no cutiture tra il sottoseno e le coppe.

wide and flexibie undentust band for
optimum support No seams hebween the
urndepbust band oo the cug

CARTELLO

The Orione post surgical bras are indicated after breast surgery
period offering users sugport and compressian,

The integrated support and compression 2ones designed

in the bras help to reduce risk of edema and post surgical
complications, supparting the breast and scar areas and without
irritating sensitive tissue,

Each Orione bra has been designed ta specifically fit the different
indications; they grant great comfort affering a better looking
result.

Coppe senza cuciura estendibill ne &
sens1 S madeliano al seno nelle vane fasi
del decorso post-nperatonio

&-wary stréteh for opbimum support
through the entire recovery penod

Zone a compressione dfferenzata
Alutano |l processo di guarigione

Dhfferent compression zones promote the
hecling process by controlied compression
on the scar lsswe

® Fabbricazione seamiess (senza
cuciturel privviens irritazioni alla pelle
¢ inestetiche segnature assicurando
comfort ottimale

X Seomiess design provdes monemam
skin friengdliness ond prevents pressure
roaeks, of well s ientotion of skin and s

Le diverse tonalitd di colore indicano lediversezone il 1) B B ] Thedifferent colour shades indicate different
disupporto/ compressione - 1 éilpidalte 4 5 3 4 g g  Support/ compression- 1is the highest
omplatam i
Layabili in kwatnce Estremamente confortevoli e traspiranti Lﬁsﬁammir::a:g;;:ihwu”
Machine woshalle are extremely soft nnd breathable

Finlty openable ot straps ond i the front

E LIVELLO DI COMPRESSIONE f COMPRESSION LEVEL

1 ALTO 2 STABILE
HIGH FiRi

INTERMEDIO 4 MODERATD
INTERMEDIATE MODERATE

REF. 9652 REF. 9651

REF. 9696 REF. 9650

orlone’

REGGISENI POST-OPERATORI / POST-OPERATIVE BRA

ART 9650

LIVELLO DI'COMPRESSIONE &4 - MODERATO
4 COMPRESSION LEVEL 4§ - MODERATE

Il reggiseno Orione art 9650 & disegnato per il periodo post-operatono |
quando la cute & tesa e particolarmente sensibile @ necessita di un sup-
porto e compressione bilanciati in determinate zone,

Contribuisce alla guanigione della ferita, riducendo il nschio di edema
e complicanze post operatorie,

Completamente apribile frontalmente tramite pratica zip non a con-
tatto della pelle, & estremamente facile da indossare permettendo
di esaminare la ferita senza togliere il reggiseno. Lampio sottoseno
assicura un ottimo supporto e comfort attorno al busto.

INDICAZION]
Indicato nelle varie fasi del decorso post operaterio.

PT TIAGLE /SHZE

Sy B es75 L Es9s KL M0S-11S |:|
H M. 7585 XL 95105 | .

COLCHE OULCRA

Apertura frontale non a contatto
della palle con zip e gancetts
Front opaming

Jipper wath underdying hooks

1 S/

Materlale traspirante latex-free
in macrofibea

Uitra soft. lotex- free and e
breathalle pcrafiber moteral ;

FAumpio sottoeseno & tramaturd

diffarenziata per un extra v
suppoeLn

Wide chiest band for extre support —bg

Tramatura differenziata
nel sottocoppa

Kettod-in underbust Support

The Orione ref 9650 bra is designed for the time following a surgical
procedure to the breast, when the skin is tender and sensitive, and
where compression is recommended,

The bra contributes to wound healing and protection of the surgical
site, reducing the risk of ederna and post-surgical complications,
The 100% seamless knitting increases comfort for the user, prevents
pressure pomts and tissue irmitation, resulting i maximum skin-
friendliness. Front opening with zipper and hook-and-eye closure
not in contact with the skin.

INDICATIONS
After breast surgery.

=

Amgee spalline regolabili [ ]
._n)/ﬂark-m';'us!ub"e. wide showlder straps A o
for improved support \ 'E

"

-

Coppe senga cuciura estendiii ne:
4 sapsi Si modellana 2l sena nelle
varie fasi del decgeso post-gperatodio
G-y stretch for optimuem sumpoet
Hirough the entire recovery periad

Zone di rinfarza framate Egen ari
Sipport 2ones oot the bock

100% tessitura in searmlass seng
cutiture, Previene writasione aifa palle

1003 seamless knitting prevents
waowng and skin antbion amd growides
optimiam comfort for the user
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REGGISENI POST-OPERATORI / POST-OPERATIVE BRA

ART 9653

3 LIVELLO Ol COMPRESSIONE 3 - INTERMEDIO |
COMPRESSION LEVEL 3 - INTERMEDIATE

Il reggiseno Qrione art 9653 & disegnato per il periodo post-opera-
torie quando |a cute & tesa e particolarmente sensibile e necessita dl
un suppaorto e compressione bilanclati in determinate zone.
Contribuisce alla guangione della ferita, riducenda il rischio di edema
e complicanze post operatone.

Parte posteriore e fianchi alti per assicurare giusto sostegno.
Apertura frontale con gancett a doppia regolazione.

INDICAZION]
Indicato nelle fasi post operatorie.

TAGLEE I COLCRE / COLOUR

S 6575 L B5.95 XKL 105115 i:'

T
H_u_ 7585 ML 95105

Book-gmd-epe compression aastamernt

Apertura con doppéa fila di gancetti Ampie spalline
per regolare la compeessione o y .--.—, :‘—In/r Wide Shouider straps
Frovil gpening with Z cokimn RN o 1 forimpoved support

Materiale traspiranta latex-free
i mitrofibra

Uitra saft, katex- free and -~
breathalle microfiber materad ¢
!

i

|
Amplo sottoseno a tramatura \

differenzmiata per un extra W
Supporto .

Wiide chwest band for extra SL'MH

Tramatura differenziata
| sotlocoppa

Knitted-in underbust suppost

The Orione ref 9653 bra is designed for the time following a surgical
procedure Lo the breast, when the skin is tender and sensitive, and
whera compression is recommended.

The bra contributes to wound healing and protecticn of the surgical
site, reducing the risk of edema and post-surgical complications,
The 100% seamless knitting increases comfort for the user, prevents
pressure points and tissue irmitation, resulting in maximum skin-
friendliness, Front openinig.

INDICATIONS
Medical device for post-surgical use after breast surgery,

Retr & fianchi

Coppe senza cucitura estendibiline| d tramatuira difforonziita
& sensi. Smodeiino al seno el Hiph ok for sphmum suppart.
varie Fasi del decorse post- operatori Comprirainn zone at the bock and <ides

L-wary strefch for optimum support
throvgh the entire recovery perod

T tessiturd in seamiless senza
cuiture, Previene imtazions alla pelle

100 seamiess knitling prevents
waund and skin imitabion and provides
opbimim camfiort for the user

REGGISENI POST-OPERATORI / POST-OPERATIVE BRA

ART 9696

LIVELLO DI COMPRESSIONE 3 - INTERMEDIO |
3 COMPRESSION LEVEL 3 - INTERMEDIATE

Il reggiseno Orione art 9696 & disegnato per il periodo post-opera-
torio quande |a cute & tesa e particolarmente sensibile e necessita dl
un supporto e compressione bilanciati in determinate zone.
Contribuisce alla puangione della ferita, nducendo il rischio di edema
e comphcanze post operatone.

Parte posteriore & fianchi alti per assicurare giusto sostegno.

L'art 3696 non contiena parti metalliche e pertanto é particolarmen-
te adatto anche per |a radioterapia.

INDICAZIONI
Indicato nelle fasi post operatorie e durante la radioterapia {non con-
tiene parti metallichel,

T T TAGLIE /SIZE
- ‘M 5575 XL 8595

H L 7585 WL 9510 |

COLOAE / COLOLIR

.

Aperturalchivsura con strap o g 20

Front ofeming with welcro

Matefiake traspirante
late free in cotone

itras soft, latex- free amd
Breattable cafton melenal

Ampid sotioseno a tramatura Y et
differenziata per un extra
supporto

Widde chest band

for Exton suppont

O i

The Orione ref 9696 bra is designed for the time following a surgical
pracedure to the breast, when the skin is tender and sensitive, and
where compression is recommended, Also suitable for radiotherapy.
The bra contributes to wound bealing and pratection of the surgical
site, reducing the risk of edema and post-surgical complications,
The 100% seamiess knitting increases comfort for the user, pravents
pressure points and tissue frritation, resulting in maximum skin-
friendliness

INDICATIONS
Medical device for post-surgical use after breast surgery and/or dur-
ing radiotherapy (the bra contains no metal parts),

.

— !:\ i
Spailine particelarmente ampie { T
Wide shewlder strops far improved A
support :

Retrowe l|:|:|.|.l1= Jlr.l
& trematura differenzista

High bigck for cotimum support
Coimpression fones of the book ond skies

Coppe senga cutitura estenddsd ned &
sefsl, 5 modellano al seno nelke vanie
fasi def decorso post-operatonio

4wy’ stretech for optiminm suppart
through the entire recovery period

100 tessatura n seamiless sena
cuciture. Previens smtamons alla palla

TO0E soamless Kiiting prevents
o el skl irritaiion and provides
aphimurm comfort far the user
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REGGISENI POST-OPERATORI / POST-OPERATIVE BRA

ART 9651

LIVELLO DI COMPRESSIONE 2 - STABILE
2 COMPRESSION LEVEL 2- FIRM

Il reggiseno Orione Art 9651 contribuisce alfa guarigione e protezione
delia ferita, riducendo il rischio di edema e complicanze post operatorie.
Grazie all'apertura frontale ed alle ampie spalline completarmente
apribili & estremamente facile da indossare e permette di esaminare
la ferita senza togliere il reggiseno, Lampio sottoseno assicura un ot-
tima supporto @ comfort attorno al busto, Parte posteriore e fianchi
alti per assicurare giusto sostegno e compressioni anche lateralmente,
Alinterno delle coppe vi sono pratiche taschine che permettono
I'inserimento di protesi di iempimento provvisorie (Orione art 9000).

INDICAZIONI

Indicata nel post-operatorio e particolarmente consigliato nelle
operazioni di mastectomia e lumpectomia

Apartura con doppia fila di gancetts

per regolare la compressione

Frowd epetung iwnth 2 ool hook-
and-eye for compression adustment

Materiale traspirante e soffice
in microfibra, ates free

Liitra soft iatex-free and breathable
mycrafiber moteriol ;
/

[

Ampio sottosena a tramaliea
differenmata per un extra supporto

Witte chesr band for extra supgort: 3

Sottocoppe a tramatura
differenziala

Keutted-in underbust support ' =k

ART S000

The Orione bra Ref 9651 contributes to wound healing and protec-
tion of the surgical site, reducing the risk of edema and post-surgical
complications. With the front cpening and openable shoulder straps,
itis easy to apply the bra for both health care professionals and user,
and it allows easy examination of the surgical site.

The bra provides an optimum balance between compression and
comfort. Inside pockets for use textile breast pufis ( ref, 9000},

INDICATIONS

Medical device for post-surgical use after breast surgery, especially
mastectomy and lumpectomy,

P OTRTAGLE SIZE _ COLOAE / COLOYR

Ly /8 7075 "L 90100 3L 110120 | D.
H l 7530 ll. 110

Amgue spalline completamente apnbdi
Adjurstoble and openatie wide
shoulder strags

Interna cope con peatiche tasching
per inserimento di pratesi &
riempimento provyvisorie

X%

Biipteral pockers for fextile

bregst puffs

Coppe senda cucitura estendibill ne Retro & fancha alty

i sensi, Si modellano al seno nelle it Travmdtura differensata

vare fasi del decorso post-operatonio mmmmw
S-way strodch for optirmum suoport Compression sonts o the bock aod s

through the eatire recovery penod

100 tessitura in seambess senta
uciture, Previens imtazione alla palie
1O00% seamiess knviting prevents
woernd and skin irrcsion ord provides
aprimua comfiort for Bhe irser

dall'apertura predisposta,

Protes: provvisone di riempimenta.
Possono essere diminuite di volume,
semplicemente togliendo dell'imbottitura

Breast puff can be reduced until size fits.

orlone’

REGGISENI POST-OPERATORI / POST-OPERATIVE BRA

ART 9652

LIVELLO DI COMPRESSIONE 1 - ALTO
COMPRESSION LEVEL T- HIGH

Il reggiseno Orione Art 9652 & disegnato per il periodo post-oparatonio
ed in particolare dopo operazioni di lumpectomia. Grazie all'apertura
frantale ed alle ampee spalline completamente apribili @ estremamente
facile da indossare & permette o esaminare la ferita senza toghere il
reggiseno. Le ampie spalline regolabill garantiscono un ottimo sostegng
scaricando la zona cenvicale, L'ampio sottoseno assicura un otbimo
supporto e comfort attorno al busto, Retro e fianchi particolarmente alty
PEr ASSICUrane gusto sOstegnn @ Compressionge.

INDICAZIONI

Indicato nel post-operatorio, particolarmente consiglato nelle opera-
zioni di lumpectomia

M'J IE | SITE COLGRE S COLIOUR
COPPA !- 6575 L 8585 XL 105115 l:l
PT TN CUPB T 7585 XK 95105

I ; I TAGLIE / SI2E . CORGRE / COLOUR
COPPA ¢ s 6070 L #8090 !mmu—nn |:|

CFC M 7080 XL 50100

Apartura frontale non a contatto
defia pelle con pratica zip e gancethi J

X Front apening. Zipper with snderying
hook-and-gpe
Retro @ fanchi nit] . .
W tratnatira differengiats Materiale traspirante

T ————— e confortevole A
Conpressian s of the bodk o sides

Uitrer soft, hetex-froe i
e Breathabie matersl |
Tramatura differenziata \
nel sottocogppa

e LN ERrA SUpEEITA

ART 5001

il "1 TGLBE rSIZE
5 B2-100

l l. '92“9 |

Krutted in under bust support . !
Ampio sottosena tramato . -

Widde chest band for extra sigpart. 0

Fascia regolabile posizionatore protesi
Nellimmediato post operatorio aiuta ad
esercitare una pressione costante verso il
basso delle protesi. Indicata per Art 9652 0 | SO0
con.altr reggiseni post operator
COLDRE £ COLOUR

.l

The Orione Ref 9652 compression bra with integrated cups is spe-
cially designed for lumpectomy, offering full coverage of the surgical
site and compression for improved wound healing and fast recovery,
Helps to reduce nsk of edema and post-surgical complications.
With the front opening and openable velcro shoulder straps, it is easy o
apphy the bra for both health care professionals and wser, and it allows
easy exarmination of the surgical site.

The bra provides extra support under and around the breast as well
as in the sides and back for optimum comfort and relief,
INDICATIONS

Medical device for post-surgical use after breast surgery, especially
lumpectomy.,

Spalline completaments agpntll
—= & regolabil
g
Adjustotie and opemzhle wide
showlder strops

Coppe senza cucitura estendibi nel
A tsensi. 5 modeilano al seno nedle
varie fasi del decorso post-operatoro

D,//'\},%\”' G-yway stratch far optimum
5 COMMprEssIon Mrough the entire

recoveny period

1 0% tessrura o Seamless senga
cuciture. Previens mntamone alla pefle
TR0 seomiess kritting prevents
o anal sl writobion and provides
aoytimurn comyfiort for e user

Compression breast band
After immediate surgery promotes the sta-
bilizatian and proper breast implants fixa-

Recommended with item 9652 or with oth-
ers post-operative bras,

orlone’
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REGGISENO
RADDRIZZASPALLE
BRA WITH FITTED
SHOULDER BRACE

Reggid il reggseno raddnzza-spalie che permette una corretta
posizione mighorando notevolmente il portamento e la figura.
Consante una corretts, comoda e naturale postura eliminando
portamentl anb-estetici e poco attraenti. Efficace graze alle discrete
fasce di sostegnoincrociate, integrate sul dorso del reggiseno

Sl indossa al posto di un normale reggiseno e I'apertura sul
davanti permette di intdossarlo faciimente. Con RepaX la figura
migliora incredibilments & le spalle nan sono piu’ curve in avanti
Disponibila i varie misure,

STOP AL PORTAMENTD COM LE SPALLE CURVE IN AVANT! com il
reggiseno raddrizzaspalle,

ReggiX is the bra with fitted shoulders brace witch encourage
correct posture and improves it. [t gives a correct, comfortable

and natural posture and it eliminates unattractive and anaesthetic

positions, It is useful thanks to the invisitle crossing support on \/

the back, which are fitted to the bra. It is worn instead of a narmal x

bra and easy towear thanks to the front opening. With Reggix NG SI/YES
the posture improves & great deal and the shoulders are kept

straight. It is available in several sizes. Siim Discreet Design

STOP TO THE BENDING SHOULDERS POSTURE with this bra

ART 95895

SOSTEGND + POSTURA
SUPPORT + POSTURE CONTROL

REGGISEND
RADDRIEZZA

SPEREEE
L

CARTELLO VETRINA / DISPLAY

Con art, 9595,
With itern 9585,

CORRETTA POSTURA /
IMPROVES POSTURE

Without item 9595,

TRGLIE /SIZE COPPE S CLPS
¥ 63-72 A" T7E-B? 6" B3-92 B-C-D
. | =
X 7377 .§ BB T 9397

COLORT ! COLOUR

_'n

orlone’

RADDRIZZASPALLE
POSTURE CONTROL
SHOULDER BRACE

| raddrizzaspalle unisex permettonn una corretta posizione
migliarande notevolmente il portamento e la figura
Consentono una corretta e naturale postura, Grazie alla pratica
regolazione dei tiranti i raddrizzaspalle si modellang sul corpo
senza fastidiosi sfregamenti. Efficaci e discrets, UNISEX,

INDICAZIONI

Corretta postura - dorso curvo - dorsalgla - muscolatura
dorsale ipotonica,

:

I tiranti posteriori si regoelano in base all'altezza dellutilizzatore,
The rear tie rod can be adjusted according to the height of the user.

This unisex brace gives the perfect posture and Improves it
Thanks to the adjstable stays, this brace fits to the body without
problems, Itis very useful and invisible under clothes. UNISEX,

INDICATIONS w

Control
correct posture,

-1 No X J S1/YES

.I
\ ]
TAGLIE /SIZE

r“' Ixs 778 M ET93
5 7ess L 40

COLORE ¢ COLOWRA

XL 102-108
: | UMISEX

Helps to provide a correct
posture. Made with
breathable and comfortable
Fabiric. Easy front closure
that allows a gradual
traction on the back,
correcting the posture

Can be wear under the
clothing. UNISEX,

Permetie una corretta postura
mighorando notevoimente il
portamento e |a figura

Realizzato in materlale traspirante
e confortevole. Pratica chiusura
anteriore che permette di regolare
la trazione sul dorso. Discreto £
confortevole, si pua’ indossare

sOtto | vestith, UNISEX

r ] TAGLE FSiZE COUORE / COLOURA
5 6575 L 8555 NEL 105115 UNISEX .
M| 753: (XL 95105

Comfartable shoulder
support provides a correct
posture

Frant closure in order to
provide a hetter fitting.
UNISEX.

Raddrizzaspalle unisex permette
una corretta postura migliorando
natevalmente |l portamento

& |a figura

Grazie alla pratica regolazione
dei tiranti il raddrizzaspalle si
modella sul corpo senza
fastidinsi sfregarment:

Efficace e discreto, UNISEX

L'art 9797 & compreso di imbottitura opzionale sulle spalle.

r ] THGLEE 75ITE ) ) COAORE ¢+ COLOAIR
3 110
! 5 7080 L S ll.‘..1'| Kll. 10-4 20 UNISEX D
L] B2 XL 100110
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SUPPORTO PER SPALLA
SHOULDER BRACE

SUPPORTO PER SPALLA

ART TGO330 - Y004

|| supporto per la spalla stabilizza Realizzato in tessuto elastico INDICAZIONI:

limitando o bloccando la spalla, tridimensionale traspirante senza Lussazione - sublussazione della spalla
Effetto antigravitazionale che scarica cuciture che si adatta alla morfologia Mel post-operatorio dopo intervento
|'articolazione, dissipando della spalla di stabilizzazione della spalla

la tensione muscolare mighorando la Incorpora 2 cinghie (anterigre e

sensibilita propriccettiva posteriore) stabilizzanti che controllano

la posizione della testa dell'omero e la
cawvita glenoidea

TAGLIE / CM COLORE

1 1226 3 337 05 4451 .
I %314 3T

AVAILABLE ONLY FOR ITALIAN MARKET
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EPICONDILITE
EPICONDYLITIS

CARATTERISTICHE GENERALI GENERAL FEATURES

| bracciali per epicondilite ORICNE® hanno al loro The QRIONE® epicondylitis elbow braces have a
interno un cuscinetto in materiale visco elastico
Il cuscinetto & posizionabile secando le proprie

pad inside.
The pad can be adjusted according to the needs
necessita per mezzo del fissaggio a veloro unito thanks to the Velcro together with the non-efastic
al cinturing non elastico ed alla parte termoplastica. | | ' strap and the thermoplastic side

In questn modo si permette di agire nel punto ' This allows the brace ta act where necessary

without excessive pressure on the
blood and the muscles.

INDICATIONS

» Particularly suitable for epicondylitis
» Tennis elbow

interessatn senza dover apportare
tensioni eccessive evitando

cosi di compromettera il flusso
sanguigno e le fasce muscalar

INDICAZIONI

» Particolarmente indicati per epicondilite

» Gomito del tennista

Qrionc

CARTELLO VETRINA / DISPLAY

ART, 250 cuscinetto posizionabile
+inserto in silicone,
Silicona insert which fits to the arm.

PUNTI DI SILICONE - SILICONE INSERT

CUSCINETTO POSIZIONABILE - CAN BE ADJUSTABLE
TAGLIE /SIZE COUORE f COLOUR

TAGLIA UNICA AMBIDESTRO
OME SIZE AMBIDEXTER

CUSCINETTO POSIZIONABILE IN GEL
GEL PAD CAN BE ADJUSTABLE.
TAGLIE (SIZE COLORE/ COLOUR
——
- = | TAGLIA UINICA AMBIDESTRO
=

CNE SIZE AMBIDEXTER .

Prendere la circonte

Take circurmfersnce 3

orlone’
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POLSIERE / ORTESI POLSO
WRIST BRACES

ART 200

Polsiere elastiche universali supportanc
Senza comprimere garantendo sostegnn
temporanead e prevenendo moviment
eccessii. Ampee ed efastiche con
bordirifiniti. Spugna di cotone allintemo!
Semphice chiusura a strappo,

The DRIONE universal elastic braces
provide a tempaorary support without
pressunng and they prevent excessive moverment
They are wide and elastic with terry cotton inside

They have a simple Veloro Cosure, "
ﬁMEIDFsTRD =
AMEIDEXTER

Cartulla vedring 3047 omi

5

AGLIE SSEE
5 1414

_ L 202 E
M. 1719

_COLUORE § COLCRIA

POLSIERA MANCOPOLA

Realizzata a tramatura differenziata

La contenzione elastica & pil rigida
sul polsa, mentre sul palmo & piu
morbida. Gire pollice particolarmente
confortevale,

TAGLIE /SIZE

M 1517 X 13-

< 5 1315 L 1719 | ampiDesTRO
AMBIDEXTER

WRIST BRACE WITH HANDLE

This brace has a differential weft
The elastic support is more rigid an
the wrist and softer on the palm,
Thumb rotation s very comfortable

COLORE  COLOLR

ART 211

POLSIERA MANDPOLA
Realizzata a tramatura
differenziata. La contenzione
elastica € pil nigida sul poiso,
mentre sul palmo & pil morbida
Giro pollice particolarmente
conforrevole,

Tirante elastico di chiusura
per regolare [a compressione.

Elastic closing te rod
to-adjust compression

TAGLIE /SIZE
5 1315 L 1719
M 1517 X%

AMBIDESTRO
AMBIDEXTER

WRIST BRACE WITH HANDLE

Wrist brace with handie

Made with differentiated texture
light elastic hold on the wrist while
on the palm it is softely.

Particutarly comfortable thumb turn

COLORE ¢ COLOUR

Palsiera realizzata in tessuto a
tramatura differenziats,

Diotata di stecca palmare sagomata
Cinturing elastico di chiusura
supplementare per regolare la
COMpPressicne

Imbottitura sul lato del polso per
ultenore comfort

Lunghezza 20 om.

Thanks to the particular fabine this
wrist brace gives correct support
and comfort.

Adiustable straps for indwidual
compression and closure.

Intenor padding to provide additional
comfort

20 crm high

- ) TAGLIE ML COAGHE # COLOUR
/\_ ﬁl‘ru i PALMARE <5 e [ em - et
SELINT M 1518 XL 077 SEINISTRO CEHT

orlone’

POLSIERE - ORTESI POLSO / WRIST BRACES

m

Polsiera steccata inconfortevole tessuto traspirante.
Fratica chiusura con tirante elastico per una calibrazione
ottimale della chiusura

Stecca palmare in alluminio preformato modellabile

Palsiera steccata realizzata in tessuto traspirante
Incossamento facilitato

Chiusura con regolazioni personalizzabili

Stecra palmare amovibile in alluminio preformato modellabile.
Lunghezza 20 cm

Struttura in confortevole tessuto tri-strato.

Stecche di supporto in alluminic modellabile: una a
cucchiaio palmare e due laterali. Permettono una corretta
immobilizzazione, mantenende un alineamento ottimale
del palso. Morbidi e ritaghabili | onghieth di regolazione
che consentono di calibrare facilmente la chiusura,
Ambidestro

TAGLI
5
L

Wrist support with air perforated and comfortable Falbiric
Elastic lace-up system closure

Allows optimal closure adjustment

Remaovable malleable aluminium patm splint

I-'I._I.I:E_.-'-\.-.:'I_ ,__F.'I
S8 147 | 3225
_II_ 16-21

AMBIDESTRO
AMBIDEXTROUS

Wrist suppart with paim and splint,

An innpuative basic fabric support with malleable aluminium
splints, Thanks to a malleabls aluminium splint it provides
complete immobilization with the possibility of slight
maodification of position

It assures very good adaptation, comfort and transpiration
The central adjustrment strap can be used to wrap areund the
forearm or can be cut and used as a simple closing strap

TALLEE SIZE COLGRE ¢ COLOWUR
-t 1816 EER 1520 DESTRO LEFT .
M 1618 XL 3022 SINISTRO RIGHT

Wrist support with palm and two lateral splints. An innouvative
basic fabric support with malleable aluminium splints

Thanks to a malleable aluminium splint it provides complete
immabilization with the poassibility of slight modification of
position. The last generation fabric is made in triple layen foam
velour and sponge; it assures very good adaptation, comfart
and transpiration.

The design is bilateral for adaptation to the left and right
hand. The central adjustment strap can be used to wrap
around the forearm or can be cut and used as a simple
closing strap

FalEE COLORE 7 COLDLR

AMBIDESTRO
AMBICEXTER

orlone’
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ORTESI PER IMMOBILIZZAZIONE DEL POLLICE

THUMB IMMOBILIZER

__ART245

Ortesi per immobilizzazione pollice in abduzione

Struttura modeliabile e regolabile che permette un
indossamento ottirmale ed adattabile alla mano

INDICAZION:

Instabilita dell'articolazione e nel trattamento post-operatorio
Rizartrosi

Artrosi dell'articolazicne del pollice trapezio-metacarpale
Tendinity, slogature del pollice

Ortesi immobilizzazione polso e pollice

In confortevole tessuto traspirante.

Pratica chiusura con tirante efastico per calibrare ottimamente
la chiusura

Stecca palmare in alluminio modellabile ed estraibile.
Stacca per pollice in alluminio modellahile.

Disponibile in versione destra o sinistra,

INDICAZIONE:

Traurni, distorsioni, tendiniti, trattamento post traumatico
0 post frattura

Fatoiogie artrosiche e artritiche.

Sindrome tunnel carpale.

TAGLIE /SIEE  CM COLONE / COLOUR
= 5 1447 UL 2235 DESTRO LEFT
M e SIMISTRD  RIGHT

—{ LATEX FREE ,——

Thumb immaobilization splint in abduction
Maoldable and adjustable structure,

Allows an excellent fit and adaption to the hand
INDICATION:

Post operative treatment , Joint instability
Rhizarthrosis

Osteoarthritis of trapezium- metacarpal joint

CIRCONFERENZA LUNGHEZZA
CIRCUMFERENCE LENGTH

COLORE / COLOLR

Structure made of comfortable and breathable fabric.

Maoldable aluminum support splint. Can be removable

Perfect and easy regulation with elastic closure.

Available right or left version

INDICATION:

Thumb ligaments injuries, inflammation of the wrist, rhizarthrosis,
tendinitis and tenosynovitis, after fracture treatment.

orlone’

ORTESI PER IMMOBILIZZAZIONE DEL POLLICE / THUMB IMMOBILIZER

Facile da indossare,

Struttura termaformabile a caldo
E dotata di una morbida guaina,
placevale al tatto, da indossare
prima di applicare I'ortesi,

INDICAZIONI

w» Rizoartrosi

» Tendinit e distorsioni del
poilice

» Immabilizzazione pollice

TAGLIE / SLZE
finpaom 17
_da cm 'I?:l_cm 19
adtre 19 cm

E POSSIBILE SOSTITUIRE IL GUANTO INTERND

CIRCOMFERENZA POLSO CM

The splint can be thermo-shaped
Thumb immaobilizer including a
perspirable fabric interface

INDICATIONS

= Rhizartrhosis of the thumb
= Ligament injuries post
operative rehabilitation,

WHRIST CIRCUMFERENCE COLORE f COLOUA

DESTRO / SINISTRO
RIGHT / LEFT

bl cm 17
from cm 17 9l cm 19
over 18 om

Facile da indossare,

confartevole,
Pratica regolazione sul pollice.

Ambidestro,

INDICAZIONI

» Rizoartrosi

w Immabilizzazione pollice

TAGLIE / SHTE

5
= M
L

Realizzato in tessuto traspirante e

Struttura modellabile e regolabile

= Tendiniti e distorsioni del pollice

CIRCONFERENZA POLSO CM

The thumb immaobilizer can be shaped.
Very easy to wear, Made in spacer fabric
Universal left / right

INDICATIONS

« Rhizartrhosis of the thumb
« Ligament injuries post operative
rehabilitation.

COLORE S COLDUR

13-16cm AR

AMEIDES
16 Mo AMBIDEXTER @ -
19 -26 cm

dolore e la mancanza della presa

INDICAZIONI

w» Rizoartrosi
» Instabilita dell’articolazione

TAGLIE / SI2E

5
M
L

Aiuta a stabilizzare I'articolazione del pollice.
Posiziona il polhice funzionalmente nducendo il

Il particolare materiale estremamente leggero
ha i bordi arrotondati per un confort ottimale.
La particolare apertura/chivsura permette
all'utilizzatore di indossare da solo /| tutore.

» Raccomandato nel post-operatorio

CIRCUMFERENT A MAND CM

| Stabilize the basal joint of thumb
Help to place the in a correct position in order
to reduce pain and loss of strength
Maximum camfort thank to rounded edges.
The simple closure permit to the patient to fit
the brace themselves.

INDICATIONS

» Rhizarthrosis

» Post-surgical treatment of the first CMC joint.
» Instability of the first CMC joint

» Dsteparthritis

COLORE / COLOUR

I6-19cm

DESTRO LEFT
1aem SINISTRO) REGHT .
23-26.cm

orlone’
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REGGIBRACCIO
IMMOBILIZZATORE BRACCIO/SPALLA

CUSCINI PER ABDUZIONE SPALLA
ABDUCTION PILLOW

UNIVERSAL ARM SLING SHOULDER IMMOBILIZER

Realizzato in puro tessuto di cotone
molto traspirante

Bretalla di spstegno tutta imbottita,
permette di sostenere comodamente

il braccio. Reggipollice imbottito;
particolarita molte comoda che permette
all’'avambraccio di essere posizionato

in mado corretto. Fibbia di aggancio alla
bretella con chivdi passante scormevole
che permette la regolazione e la chiusura

Con una sola mandg.

Bretella di sostegno tutta imbottita,
permette di sostenere comodamente il
braccio, Fibbia di aggancio alla bretella
con chiudi passante scorrevole che

permette [a regolazione e la chiusura

con una sola mano. Completamente
apribile, Tessuto traforato

Fascia aggiuntiva per bloccaggo spallal
arte in dotazione

TAGLIE 1SIZE

5 35 L 48

M a4

mmobilizzatore per braccig-spalla in morbido
velour imbottito, La parte delle spalle & ampia

e canfortevole per una mighore npartizione del
peso del braccio, Pratica chiusura e regolaziong in
velcro senza fibbie, L'assenza di chiusure con fibbie
permette all'utilizzatore di regolare le aperture/
chiusure con una sola mano. Fascia regaolabile di
blaccaggio can chiusura a velcro, Indicato ned casi in
cui & necessaria limitazione di mowimento spalla e
arto, AMBIDESTRO

\ery perspiring pure cotton

Padded supporting brace that allows
holding the arm comfortably, Padded
thumb sling; thisis a de
to position the forearm in a correct way

tail that allows

Buckle that can be attached to the brace
with an adjustable closure and that can

be closed with one hand
I Particolare del
——

: thumb sling

Mesh-constructed material
Padded supporting brace that allows
holding the arm comfartably

Provided adjustable waist strap (to keep
arm positioned in a protected position
across the front of vour chest)

Shoulder and arm immohilizer
Support made of velour {soft foam
construction)

Very easy to wear and comfortable
AMBIDEXTER
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CARATTERISTICHE GENERALI

Cuscina in gommapiuma ad alta intensita, ricoperto con
confortevale tessuto aggrappante dotato

garantire attima vestibilita

o di cintura reg le per

Tasca reggibraccio regalabile con appoggio pallice incorporato
EB '
Comprensivo di extra cintura di bloccaggio del reggibraccio al

CUsCInGg

INDICAZIONI

Indicato nel trattamento post-operatorio con abduzione

Dispombili due modelli: 15°- 30" ¢ 45°- 60

ART 9340

Cuscino abduttore spalla 157 - 30
Abduction pillow 15°- 30°

GENERAL FEATURES

Anatomical pillow for abduction,

Each model is compased of two different secticns

Comfortable arm sling with strap in order to securing the arm on

the pillow.
Hook and loop closure system
Easy to apply.

INDICATIONS

After surgery.

Two models available: 157- 30%and 457 - 60

£ COLORE ' reggipallice 2 ;
L 4k | ,..-Iﬁl.'i Detail of the padded Ambidestro Bilateral positioning = One size
| - )

|_ART9341 N

Cuscino abduttore spalla 45°- 60°

Abduction pillow 45°%- 60

TAGLIE /SIZF COLORE / COLOUR TAGLIE /512 fals LA
SGLIE 7 SATE 18 {FERENZA RCUSMEEREHCE COLORE / COLOUS UMNICA - ONE SIZE UMICA - OMNE SIZE
firve 3 90 cm vill 90 ¢ AMBIDESTRO AMBIDESTRO - AMBIDEXTER AMBIDESTRO - AMBIDEXTER
L aitre 90 cm cver 0 om AMBIDEXTER D

orlone’
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GINOCCHIERE TESSUTO ELASTICO

ELASTIC KNEECAPS

CARATTERISTICHE GENERALI

Le ginocchiere ORIONE®, sano caratterizzate dal particolare
tessutn, che garantisce un perfetio sostegno e appoggio nel
contenimanto articolare, senza creare disturbi alla circolazione
sanguigna.ll tessuto estensibile nelle due direzioni consente
un‘ottima aderenza al ginocchio senza limitarme | movimenti
Le ginocchiere ORIONE® hannao un'alta vestibilita grazie alla

struttura anatomica ed alla trama differenziata dietro il ginocchio,

inmodo da adattarsi perfettamente alla struttura dell’arto,
Consighate in presenea di dolon post-traumatici, strappi,
distorsioni, debolezza dei legament e netla pratica sportiva a
scopo preventivo nel casa di continue sallecitazioni

INDICAZIONI

= Assicurano corretto-sostegno e proteziane

« Favoriscono || recuperg dell’articolazione nei casi post-
traumatici non gravi

w Fungono da efficace protezione nell’attivita sportiva

ART 405

GENERAL FEATURES

Thie ORIOME® knee caps are manufactured with & particular fabric
with a perfect suppart for the articulations and no problems far
blood circulation, The two ways extendable fabric gives a perfect
fit for the knee with no movement problems. The ORICNE®
kneecaps are very comfortable thanks to ther anatomical fabric
they can fit to the art perfectiy

They are helpful for post-traumatic pains, muscle tormn, sprains,
and weakness of ligaments and in sports practise

INDICATIONS

w Give the right support and protection

= Help in the recovery of the articulation in ight post
traums Cases

«» Helpful in sport activities

ART 403

M 3639

L 2044
XL 4549

ART 413

STECCHE
FLESSIBILI

Particofare struttura a maglia elastica che
permette una perfetta vestibilita ed elevata
traspirazione L'inserto in silicone, integrato nedla
ginocchiera, permette una costante pressione
infrapatellare che aiuta a stabilizzare la rotula
Inaltre it particolare diseeno del tessuto, unito al
naturale movimenta dell'arto, esercita un ieve
massaggio che stimola la arcolazione,
alleviando la patologia dolorosa. Mella zona
poplitea il disegno & ad elevata elasticita per
migliorare la flassione ed i confort durante il
movimento. Stecche a spirale laterali e flessibil
[Er MAanteners i posizione |3 ginocchiena,
INDICAZIONI - Instabilita del ginocchio.
sTapluzeR  Prevenzione nellattivita sportiva

Decorso post-operatario

ART 409

STECCHE ELESSIBIL
STARILIZER

AELIE /SEEE
:Q/ 5 3134 L 3740 XML 4348
== | M 24:37 XL 40-43

Particulary knitted elastic fabric very breathahle
and with excellent comfort. A special design in the
popiteal area fior a better comfort during move-
ment. The sil:cone insert helps to maintain a
constant compression and favedrs the stabilization
of the patella (in case of unstable kneecap). Two
= lateral spiral stays retain the shape of the knit.

COLOA Y

i

TAGLIE /512
5 IH-31 L 3437 REL 40431
M 3134 ML 3ra0

orlone’

GINOCCHIERE IN TESSUTO TRI-STRATO
KNEE-BRACES IN THREE LAYERS FABRIC

CARATTERISTICHE GENERALI

Realizzate con un innovativo tessuto elastico laminato a triplo
strato che garantisce stabilita ed un’eccellente traspirazione.

Le ginocchiere hanno un ottimo sostegno, sono leggere, pratiche
da indossare e regolare. Grazie al particolare tessuto traspirante
e termoregolante si possonag indossare per lungo
ternpo e durante attivita sportiva. La parte
interna a contatto della pelle & in morbida
spugna di cotone particolarmente confortevaole
Gli inserti antiscivolo garantiscono un'ottima
vestibilita. Disponibili in var madelli,

BORDI ANTISCIVOLAMENTO

STECCHE FLESSIBILI
STAEBILIZER

GENERAL FEATURES

Knee-braces made with fabric in three layers; breathabte lycra

material, palyurethane and cotton on the skin,
Very comfortable and easy to wear.
Different models available.

ART 4119

GINOCCHIERA COMPLETAMENTE APERTA
Grazie alla totale apertura si pud indossare
facilmente. La doppia chiusura adattabile e
regolabile consente di differenziare la pressiong
tra la parte supenore ed inferiore,

Il foro rotuleo imbottito determina statulita
Zona popltea aperta

Doppia steccatura flessibile laterale

INDICAZIONI
Lievi ¢ moderate lesioni legamentose.
Distorsiani

WRAP AROUND KNEE SUPPORT WITH FLEXIBLE
REINFORCEMENTS

Open patella

Flexible lateral stays, popliteal opening and wrap-
around closure system.

Help protection and stabilization,

INDICATIONS
Post-surgical knee treatments.
TAGLIE /SIZE COLORE / COLOUR
TAGLIA UNICA .
OME SIZE

GINOCCHIERA TUBOLARE

Foro rotulec con cuscnetto stabilizzante in silicone.
Stecche rigide con snodo policentrica. Trant di
regolazione superiore ed inferiore

Il cuscinetto stabilizzante di rotula, con il
movimento del ginocchio, produce un
micromassaggio intermittente che
favonisce il riassorbimento degli edemi ed
ermatemi, Aiuta la stabilita del ginocchio.
INDICAZIONI

Dolort articolan. Artrosi — Artriti. Legeere
instabilita medio-laterali o capsulo-
legamentose.

OPEN KNEE-BRACE

Siticone cushion pad

Metallic plates with polycentric articulations.
Upper and lower adjustment straps.

Help to give support and stability

INDICATIONS

Jont pain. Arthrosis and arthntis.

Minor contusions and medio-latheral instabilities
or capsuligamentous,

TAGLIE /SIZE COLORE / COLOUF

5 3436 L g4l -
M 3538 XL 41-44

GINOCCHIERA ARMATA

Ginocchiera armata con apertura superiore
frontale ed infenore sul retra. Fora rotuleo con
stabikzzatore. Stecche con snodi policentrici
regobabili in flesso estensione O-15-30-60-

90 gradi. Cinghietti di regolazione chiusura
supenore-inferiore, Aluta e
mantiene la stabilitd medin-laterale
in flessione-estensiona.
INDICAZIONI

Past-operatono, neducazicne dopo
lesioni, Quandao & richiesto un grado
di controllo del ginecchio operato
Chirurgia dei legamenti crociati

OPEN KNEE-BRACE

Open knee-brace with upper and lower
adjustment straps. Polycentric articulations of
0-15-30-60-90 degrees of flexion-extension
Full-length opening m the upper frant and lower
back. Help support, adjustment and medio-lateral
and flexion-extension stability

INDICATIONS

Paost-gperative — Rehabilitation after injury.
To obtain a range of control of the maobility
Crossed ligament surgery

TAGLIE /SIZE

COLORE ¢ COLOUR

s 3436 L a4 | .
M 36-34 KL 4144

orlone’
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GINOCCHIERE IN NEOPRENE TRASPIRANTE
NEOPRENE KNEE CAPS

PARTICOLARE NEOPREMNE FARTICOLARE NEOQORPRENME APERTURA REGOLABILE PER
INTERND TRASFIRANTE

ESTERNC TRASPIRANTE FACILITARE INDOSSAMENTO

Ginocchiers realizzate in Neaprena
traspirania, foderato internamente per
garantire confort e vestibilita ottimali.
GIEHEHU Anatomico

ART 5708

' GINOCCHIERA CON FORD ROTULED E MEOPRENE HNEE SUPPORT WITH OPEN
STABILIZZATORE INTEGRATO PATELLA
Apertura con regolazione sul bordo superiora » Integrated. ring-shaped insert surrounds the
per facilitarmne l'indossamento. patella.
INDICAZIONI » Easy closing systam with adjustment strap
« Prevenzione e trattamanto lievi traumi del w Anatomical design

ginoCchio.
= Prevenzione instabilita rotulea nella pratica INDICATIONS

spartiva. Minor contusions, medial/lateral instabihity
» Nelle modeste instatilita rotules.

5 3435 L 384 XKL 4447 .
AW 638 XL 4144
ART 5709
F 1 GINOCCHIERA STECCATA CON FORD ROTULED E NEOPRENE KNEE SUPPORT WITH STAYS AND
> STABILIZZATORE OPEN PATELLA

Dotata di stecche flessibil su lati w Integrated, nng-shaped nsert surrounds the
Apartura con regolazione sul bordo superiore patella.

per facilitarne l'indossamento. | due tirant, » Flexible lateral stavs

ung superiore ed uno inferiore, permettono di » Easy closing system with adjustment straps
regolare ultenarmente il sostegno » Anatomical design,

INDICAZIONI INDICATIONS

Prevenzione e trattamento lesionl e traumi del Sprains, medial/lateral instability

ginocc hio. Stabilizzazione latero-mediale
Prevenziong instabilita rotulea nella pratica sportiva, |
SIZE

5 3436 L 3841 XKML 4447

M 3633 XL 4144

AGLIE

STECCHE FLESSIEIL
STABILIZER

GINOCCHIERA LANA
WOOL KNEE CAP

Ginocchiera lana con cotone sulla
pelle. S adatta perfettamente al corpa,
permettenda liberta di movimenta,
Non si arratola e non scende.

Knee cap with wool on the outside and
cottan inside

Fit perfectly to the body and allow
freedom of movemeant

INDICAZIONI
Mela prevenzione @ aiuto delle affezioni
reamatiche

INDICATIONS
Help to prevent and reduce rheumatisms

TAGLIE 15124 COLORE

5  30-15 L 2ban E
- M 3519

orlone’

SUPPORTO SOTTOROTULEO
IMMOBILIZZATORE GINOCCHIO
PATELLAR KNEE - KNEE IMMOBILIZER

ART 4110

PATELLAR KNEE

Patellar knee band incorporates a silicone
pad which can be fastened and unfastened
Estremamente pratico e facile da indossare Comfortable and very easy to wear
Rivestito in morbido velour There is a compression of the patellar
Agisce sul tendine rotuleo appena al di sotto tendon, just above insertion in the tibial
dellinserzione della tuberosita tibiale

I'SUPFGHT{] SOTTOROTULED
Supporto sottorotuleo con pressare in
silicone posizionabile

tuberosity, minimising traction forces in the
insertion.

INDICAZIONI

Morbo di f]sgnr:;f—c.;_l'.ldr‘:-:-}r INDICATIONS

Osgood-Schlatter disease

aGLIE ASUEE COLDRE ¢ COLOUR
TAGLIA LUNICA .
2 CINE SIZE

ART 5240

IMMOBILIZZATORE GINOCCHIO 0°

La struttura & realizzata in confortevole tessuto
laminato con tessuto in spugna a contatto della pelle
Ha due stecche laterali in alluminio e due posterion
preformate. Le stecche sono estraibili @ modeliabili
Disponibile in altezze: cm 40 - cm 50 - em 60,
INDICAZIONI

Immobilizzazione del ginocchio in estensione

KNEE IMMOBILIZER

Laminated fabric

Two lateral aluminum stays + two rear stays
Available with different heights;

cm &0 = cm 50 = cm 60,

17
i L'
< 140 mt ART. 540 erm 40 LIMICA £ OME SIZE
140 me-1,70me AHRT. 5250 erm 50 UINICA S ONE SIZE .
= .70 ART. 5260 crm Bl LEIKCA, £ OME SIZE

COSCIALE
THIGH SUPPORT

Il cosciale syolge un'azione di sostegno e calore al The thigh suppart has a support and heating
muscolo. Particolarmente gradevale al tatto.
Facile da indossare, non impedisce | movimenti
Consigliate in casi preventivi e nel post

traumatico

INDICAZIONI

» Assicura corretto s0slegno e proteziane,

action, It is pleasent to the touch. It is easy to wear
and it doesn't block movements. It is useful to
prevent and in post trauma cases

INDICATIONS
v This item gives a correct support and protection
» Fromaotes recovery in light post trauma cases.

» Favorisce il recupero nel casi post-traumatici « Useful in sport activities

nan grawvi
» Funge da efficace protezione nell'attivita
sportiva

TAGLIE fAIEE COLOAE

\. Lk
5 4345 L 49-51 D
M 4648 XL 53-55

orlone’
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ORTES! DI GINOCCHIO ROM TELESCOPICA %

ART 94260 - Y001

Drtesi di ginocchio telescopica
Sisterma di blocco finoa 30

con intervalligi 10

Controllo flessione da-10% a 120

con intervallidi 10

Controllo della estersione da -10° a 30°

rvallid 10°

Due slerment telescopict in allurminio

regodabill in alttezza,

& sypporh mmbottit detab di ongheett
chivsura regolabili

Offre il massimao comfort e mantbens
| poszionamento cretto

LIMECA
UNISEX

AVAILABLE ONLY FOR ITALIAN MARKET

T94305D ox SAFTE Y002

Ortesi di gomito telescopica
Sistema di blocco fing a 45
can intervalli di 10

Struttura in allumunio nvestito

con morbida imbattitura, coadiuvata

da & onghie di regolazone

Limitazsone della Aessione da 0® a 120
[sinoa 307 con intervalli di 10"

- oltre 30" a 7207 con ntervalli di 15°),
Limitazione della estensiona da 0a 90°

[sino a 307 con intervalll di 10

oltre 30° con intervalli di 15%)

UNICA
LINISEY,

INDHCAZI0M]

Riabilitazone post-operatora/
|m¢_.r ~-traumahica

Ginocchio instabile o lesionato

Quando cccorre un controllo defla
mabilita del ginocchio a seguito di
mtervento ai legamenti LCA, LCP, LCL e

LCM, menisco e tendine rotuleo

Ginocchio recurvato

ART 94305l sx

INDICAZIONI

Riabilitazione post-traumatica e
past-ortopedica

Fratture composte del gomito, radio e
ulna. .

Irattamento fratture distal

dell'omero

DESTRO
SENIATRO

AVAILABLE ONLY FOR ITALIAN MORKET

orlone’

GINOCCHIERA CON POWER BAND

TAPING INTEGRATO

KNEE CAP WITH INTEGRATED

POWER BAND TAPING

CARATTERISTICHE GENERALI

Orione Power Band Taping® & l'innovativa ginocchiera con
taping integrato che durante il mowimento assicura un migliore
supporto e stabilita dell’articolazione senza costrizioni,

Incrementa la propriocettivita durante il movimentn, aiutando
a ridurre la fatica muscolare e permettendo al corpo prestazieni

pid efficaci

Favorisce I'azione biomeccanica del movimento riducendo o

sforzo dellartic one e dando sensazione di protezione e
stabilita. Copre anche la parte supériore del ginocchio riducendo

le vibrazioni del muscolo in questa sezione

All'intzrno della ginocchiera vi sono delle parti silicanate
estremamente sottili [meno di 0,7 mm di spessore) che

svolgono I'azione del taping; inoltre mantengono la ginocchiera
nella corretta posizione

Il disegno e taglio in 30 del tessuto sottile e leggero abbinato
a materiali elastomerici assicura una perfetta vestibilita alla gamba
Farticolarmente indicata nelle attivita sportive in fase di

prevenziong o recupera L.J':F'IZI infartuni, nel posC-operatorno

MISURARE 14 CM

DAL CENTRO ROTULA

MEASLIRE CIRCLIMFERENCE 14 CM
OVER THE PATELLA CENTER

GENERAL FEATURES

Built with patented technology, the Orione knee cap is an unigue
camb
of the human muscle-skeletal structures, biomechanical and
technical of athletic kineso taping

1iation of special elastomeric materials with the knowledge

Increases and stimulates propriocepting during movements
Thanks to compression Power Band Taping® integrated, helps
to stabilize knee joint giving support and protection with full
freedom of movement

30 cutting gives sharp fit,

Uitrathin and breathable

Cover upper portion of calf reducing muscle vibration

Vary thin silicone anti-slip pat

ns inside {less 0,7 mm) which stop

sleeve from sliding

eal for sport performance, training, protection and after surgical.
Improves performances

Helps to decrease knee pains symptoms.

The Orione knee cap with Power Band Taping® provides the
greatest benefits

Can be worn every day ta give protection and augmentation of

physical function

SUDORE
) 5 MOISTURE

TRASMRABILITA
BREATHABLE

CALORE
=== HEAT

5 39045 L 455 KEL 51/57
M 41044 KL 4354

COLORE 7 COLG

o PR A S TR
X &y LA

CARTELLD VETRINA - ESPOSITORE / DISPLAY
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GOMITIERA CON POWER BAND

TAPING INTEGRATO

ELBOW BRACE WITH INTEGRATED

POWER BAND TAPING

CARATTERISTICHE GENERALI

Power band taping @ l'innovativa gamitiera con taping integrato
che durante il movimento assicura un mighore supporto e
stabilita delle articolazion senza costrizioni

Incrementa la propriocettivita durante il movimento, aiutando a
ndurre |a fatica muscolare permettendo al corpo prestazion) pid
efficaci.

Favonsce "'azione biomeccanica del mowimento nducendo lo
sforzo dell'articolazione e dando sensazione di protezione e
stabilita

Il disegno e taglio in 30 del tessuto sottile e leggero abhinato a
materiali elastomerici assicura una perfetta vestibilita
Particolarmente indicata nelle attivita sportive in fase di
prevenzione o recupero dopo infortuni, nel post-operatorio

GENERAL FEATURES

Built with patented technology, this product is an unique
combination of special elastomeric matenials with the knowledge
of the human muscle-skeletal structures, biomechanical and
technical of athletic kineso taping

Increases and stimulates propnocepting during movements
Thanks to compression, it helps to stabiize elbow joints giving
support and protection with full freedom of movement.

30 cutbing gives sharp fit

Uitrathin and breathable

Ideal for sport performance, training and protection,

Helps to decrease pains symptoms.

The Orione elbow brace with Power Band Taping provides the
greatest benefits

Can be worn every days to give protection and augmentation of
physical function

CAVIGLIERA CON POWER BAND

TAPING INTEGRATO

ANKLE CAP WITH INTEGRATED

POWER BAND TAPING

CARATTERISTICHE GENERALI

Power band taping & lNnnovativa cavigliera con taping integrato
che durante il movimento assicura un mighore supporto @
stabilita delle articolazioni senza costrizion

Incrementa la propnocettivita durante il movimento, aivtando a
ridurre la fatica muscelare permettendo al corpo prestazioni pid
efficaci

Favornisce I'azione biomeccanica del mowmento riducendo o
sfarzo dell'articolazione e dando sensanone d

protezione e stabilita.

Il disegno e taglo in 30 del tessuto sottile e leggero abbinato a
materiali elastomerici assicura una perfetta vestihilita
Particolarmente indicata nelle attivita spartive in fase di
prevenzione o recupero dopo infortuni, nel post-operatorio

GENERAL FEATURES

Built with patented technology, this product is an unique

combination of special elastomenc materials with the knowledge

of the human muscle-skeletal structures, bicmechanical and

technical of athietic kineso taping:

Increases and stimulates propriocepting dunng movements.
Thanks to compression, it helps to stabilize ankle joints giving

support and protection with full freedom of movement,
30 cutting gives sharp fit
Ultrathin and breathable.

Ideal for sport performance, training and protection

Helps to decrease pains symptoms,

The Orione ankle cap with Power Band Taping provides the
graatest benefits

Can be worn every days to give protection and augmentation of

physical function

M 19723 LEFT / RIGHT

N TAGLIE fSIZE ) __ ATTENZIORE! { ATTENTION! COLORE / COLOUR
ART ﬁB? :{J}g‘ 5 16/20 L 2127 SINISTROY DESTRD .

TAGLIE SHEZE CELARE ¢ COLCLUIR
5 234 L 27

M 25/30 BL 1934 .

ESPOSITORE - CARTELLO VETRINA / DISPLAY

i
i

ESFOSITORE - CARTELLO VETRINA / DISPLAY
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CAVIGLIERE
ANKLE SUPPORTS

CARATTERISTICHE GENERALI

Le cavigliere ORIONE®, svolgone un'azione omogenea di supporto
a livello articolare. Assicurano perfetto comfort e vestibilita.
Consigliate in caso di distorsioni, instabilitd dell’articolazione

e, nella pratica sportiva, a scopo preventivo nel caso di
sollecitazioni cantinue.

INDICAZIONI

» Assicurano cometto sostegno e protezions,

= Favoriscono il recupero nei casi post-traumatici non gravi.
» Fungono da efficace protezione nell’attivitd sportiva.

ART 400

INDICAZIONI

Melle attivita sportive

ART 444

BENDAGLID

REGOLABILE AE INDICAZIONI

ART 406

INSERTO
MALLEQLARE

INDICAZIONI

MALLEOLAR
PAD ]
artrosi,

TAGLIE /SiZE
5 1719
R

GENERAL FEATURES

The ORIONE® ankle supports provide a firm action and protection
Recommended for strains, unbalanced articulations and
protection during sport activities. Favours a quicker movability
when muscles have been weakened or damaged.

INDICATIONS

«+ Provides a correct support and protection.

«+ Favour a quicker movability when muscles have baen
weakened or damaged

w Offers the safety protection during sport activities.

Tessuto a maglia elastica tramata.
Il tallone & in tessuto ninforzato e sottile per
non far spessore dentro la scarpa,

Traumi, distorsioni di lieve entita

TALLIE PHIZE
'l"_ 1921 °3% 3425
r* 32-13 4% 1627

Cawvigliera con bendaggio statulizzante
separato, regolabile in tensione,

Media instabilita della caviglia.

TAGLIE /S:7E
1 435 5 1819 I:I
g ER |

Thin fabbric on the heel for excellent insertion
into the shoe,

INDICATIONS
Sprains.
Sports activities

COLORE ¢ COLOUR

% 28-29 i:i

Ankle support with a detached
suppaorting bandage.

INDICATIONS
Mild instability of the ankle.

COLORE ¢ COLOUR

Cavigliera con 2 inserti malleolan, Tessuto
in particolare maglia elastica con
all'interno inserti malleclan sagomati.

Distorsioni, instabilita dei legaments,

L 13 WL 57 | D
XL 2325 MKKL 229

Ankle suppart with 2 silicone insert
Adjustment area on the joint.

INDICATIONS
Sprains, ligarnents instability, arthrosis,

COLORE » COLOUR

orlone’

CAVIGLIERA / ANKLE SUPPORTS

ART 445

CAVIGLIERA STABILIZZANTE

Struttura in tessuto traspirante (non @
neoprene)

Funrionale ed efficace supporto
ferapeutico.

Confortevole ed adattabile a wtti i tipi di
scarpa. Ambidestra.

INDICAZIONI

Fatologe traumatiche.

Aiuto nella tase rabilitativa o nella
pratica sporiiva.

TAGLIEGSIZE CLHONE / COLOR

g =

AMHKLE SUPPORT

Functional ankle suppiort
Comfortable and easy-fitting to any type
of shoe. Ambidextrous.

INDICATIONS

Fost-traumatic

Satety protection during rebabilitation
and sport activities.

ART 470 ART 471 §

I 2 TUTORE BIVALVA PER CAVIGLIA

Struttura esterna anatomica bivalva in
materiale plastico estremamente leggera
B resistente

Imbottitura interna disponibile in due
versioni

ART &70con cuscinetti bifederati ad aria,
gonfiabili secondo esigenze.

ART &71 con cuscinetti bifoderati in
schiuma automodellante,

Pratica regolazione larghezza tallone e
circonferenza tiia a mezzo velcro
Misura unica ambidestro,

INDICAZIONI

Instatulita cavigha.

Traurm distarsivi.
Riabilitazione post operatoria

TAGLIE /SIZE COLORE/ COLOR

“oee

STABILIZING ORTHOSIS FOR ANKLE
The plastic shelis are anatamically
shaped, in plastic material very light and
strong: The design offers

advantages when the shell is wom
inside shoes,

Available un two version:

Item &70with 2 inflatable air cushions.
Item &71 with 2 foam cushions.

Both versions provide a hugh stabilization
of the ankle

Very easy and comfortable o wear.

INDICATIONS
Anxle instability.
Post operative rehahbilitation.

FASCIA MULTIUSO
MULTIPURPOSE BANDAGE

TAGLIE /3IZE
TAGLIA LINICA
ONE SIZE

COLORE £ COLOR

Bd om 26 om | |
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CALZE MEDICALI ELASTOCOMPRESSIVE / MEDICAL STOCKINGS

CALZE MEDICALI
ELASTOCOMPRESSIVE
MEDICAL STOCKINGS

— Le calze medicali sona disponibili in due classi di compressione Medical stockings are available in twe compression classes and
ed in due tipi di filato: con lyera e cotone a contatto della pelle with two different fibres content: with Lycra and cotton next to
oppure in lycra e poliammide the skin ar Lycra and polyamide.

Linsufficienza venosa degli arti inferion @ un disturbo sempre pid CODICE ¢ CODE LINEA COTONME / COTTON LINE CODICE / CODE LINER BASIC SINTETICO / LYCRA AND POLYAMIDE BASIC LINE

frequente che colpisce un gran numeno di pErsone, { GAMERLETTD PUNTE. APERTH | . | GAMBALETTO Glialyae i | |

Ao S el . vl |AREAOT|  cacelensTH | OPENTOE (ARTSOY|  Cupenoa | oeeNTOE | i

e calze madicah d rmg. iorano la circolazione venosa ART.411 | COSCAALTOREGEENTE | PUNTA APERTA Kt [P COLLANT PUNTA APERTA Mg 20

graze alla loro compressione differenzata. [ TIGH HOLD-LIPS OPENTOE MrriHg 20 v PANTYHOGE OPEN TOE |

Le calze medicali ORIONE® garantiscono I'assoluta nspondenza ai | larrens| GAMBALETTO PUNTA APERTA K2
[ARTA2 | wien-FANTYHOSE OPEN TOE |FREMRE]  CALF-LENGTH OPEN TOE MmiHg 30

MAONOCOLLANT PUNTA .ﬂPE‘-‘!-'lﬁl. -i
valan tecnici e terapeutici |

Compressione differenziata dal basso verse lalto con ART. 402 ?fﬁ?f‘éﬁé}ﬁ DL’QJE,ffE?”

compressione alla coscia non infenore al 50% TART. 413 | CUSCIA ALTORECOENTE PUNTA AFEATA K2
Ottima traspirabilita, grazie alla maglia asrata sono R TGHHALD-UPS ROENTUE. MmHg 39
particolarmente confortevoli e tollerate da pelli sensibil ART. 422 M:']",?S]_%Th”ﬁ?g“ puggrnﬁ?‘;?m

Bordo superiore con il particolare tipo di cucitura adottato, i
bordo risulta molto estensibile e non stringe.

Tallone elastlcizzato che oltre ad essere particolarmente sottile o
confertevole non causa grinze sul collo del piede.

The ORIONE® medical stockings have decreasing elastic pressure,

bem 1520 2123 2325 2527 2830
b = circonferenza caviglia dem 30-213 | 3336 | 3539 1047 | 42-45
d = circonferenza sottoginocchio
g = circonferenza coscia

gem 50-55 53-58 55-61 &0-66 G470
LIMEA BASIC Misure da 1" a 4"
LIMEA COTOME Misure da 1" a 5°

BORDO ESTENSIBILE The degree of compression decreases gradually from the ankle to
OTTIMA TRASPIRABILITA' the thigh.
COMPRESSIONE GRADUATA The technically advanced knitting processes ensure that
TALLONE ELASTICIZZATO COMpression remains
constant during prolonged use
L‘alta gualita del prodotto e la selezione dei matenali implegati Carefully matched choice of materials lend the stockings such
uniti al costante contralle nelle vane fasi di lavorazione, assicura qualities as very high perspiration, soft and pleasant to wear,
lunga durata ed azione costante dei valon di compressione. | var skin .H iendly.
madell sono disponibili in EXTENDIBLE EDGE
K1 CLASSE 1 EXCELLENT PERSPIRATION
{compressione mmHg 20). GRADUATED COMPRESSION
= Varicosi superficiali leggere ELASTICIZED HEEL
w Varicositd con tendenza agh edemi leggeri
= Teleangectasie Twa gradient of compression aptions are available
» Profilassi trembo embolica K1 CLASS 1 compression mmHg 20 at ankle:
= Varic durante e dopo fa gravidanza = 2 CLASS 2 compression mmiHg 30 at ankle.
They are recommended by doctors for treatment of
K2 CLASSE 2 a wide range of venous disorders.
{compressione mmHg 30).
" = Insufficienza venosa cronica. CoscIA GAMBALETTO MONO COLLANT COLLANT
9 = Insufficienza valvolare delle vene profende. A-D A-G A-T A-T THIGH CALF-LENGTH MONO-PANTYHOSE PANTYHOSE
= » Profilassi trombosi GAMBALETTO COSCIA MOMND COLLANT COLLANT
= w Flebiti con edemi legger, CALF-LENG T THIGH MOND-PANTYHOSE  PANTYHOSE
n » Post-trombosi venose profonde, f | ; ' :
2 Varicoeits diffise sl | f | Per identificare la taglia corrispondente misurare In order to obtain the size, check measure of
L] 51T ; ! . v e & P ; y : .
S Ul . | | | la circonferenza nei punti indicati a seconda del circumference in the folllowing points:
= ; AR
o ) DJT Ltr‘:ai'.;.:ﬂﬂ to ch T Lo [ modelli. CALF-LEMNGTH: circumference point b - d
W 2 ITEeT ITLAFETE | gix -4
E L B'Ehed it IeE :.{ VIEER BERR (! ] | f GAMBALETTO: circanferenza nei puntib - d THIGH: circumfernce pointb - g
# LI ] el | | i
= Past in Eesgagﬁi:a netle fratture dell'articolaziane tiniotarsica I l f f COSC0IA: circonferenza ned puntib - g MONC-PANTYHOSE ar PANTYHOSE:
5 i (! nele ior iti "G /
n . d';tﬂiinni 5 U ; : f f f MONOCOLLANT o COLLANT: circonferenza nei circumference pointb - g
L} B [
0 | | puntib-g
5 ]
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CALZE ANTITROMBOSI
ANTI-EMBOLISM STOCKINGS

Le calze Orione® saono appasitamente disegnate per rispondere
alla necessitd clinica di aumentare la velocita del sangue,
riducendo l'incidenza di stasi venosa, trombi ed embali polmonari,
in pazienti costretti improvvisamente per lunghi periodi a

Ietto. La speciale struttura delle calze garantisce la corretta
compressione per molto tempo. | nostr prodoth vengono
costantemente sottoposti a sever test aziendali, e sono il frutto
di un'inténsa collaborazione con gl stessi pazienti, Le calze anti-
trombo Crione® sono prodotte con la massima cura e tec nologa,
garantendo comprovata qualitd ed efficaca.

Perché Orione®? i
Inserto in maglia speciale poliestensiva

Previene 'effetto laccio emostatico.

Migliora la vestibilita e comfort.

Tallone modellata

Aiuta ad evitare che le calze salgano o scendano e aumenta i
comfort del paziente

Foro ispezione.

Tutti 1 modelli sano dotati di un foro di ispezione per un rapido
controllo del piede.

Silicone sulla banda superiore.

Evita che la calza st muova, permette di avere una buona
compressione, senza rischio di allergie

Taglia della calza ricamata direttamente sul piede.

Permette di identificare faciimente la taglia,

Non si stinge e non sl consuma,

Ampia gamma di misure,

Adatta al 90% dei pazenti

I
\}L "

Le calze antitrombosi Orione ©
sono LATEX FREE.

Oriane® anti-embolism stockings are spedially designed in arder
to increase the venous flow rate, particularly when the subject
is lying, so there reducing the incidence of phiebo-thrombosis or
thrombo-embaolic complications in the post-operative penod, The
special Orione® stocking construction ensures that compression
remains constant during profonged use

Qur products are submitted to severe tests in our laboratories.
The Orione® anti-embolism stockings are produced using the
mast advanced high technology knitted procedures in order to
grant superior guality and efficacy.

Why ORIONE®?

The two way stretch gusset

Prevents a tourniquet effect and enhances patient comfort,
Anatomically designed heel

Ensures that the required compression is maintained at the
ankle and enhances patient comfart.

Inspection area

All models have an inspection area allowing easy examination of
the toes and the heel.

Silicone waves

Prevent stockings movements.

Size indications are embroidered into the foot

For an easier identification. This will not wash or wear out.
Comprehensive range of sizes

Ensures that the compression profile is properly located

MODELLI OMHBILE / ITEMS AVAILABLE
GAMBALETTO Below knee REGULAR S-M-L-KL
COSCIA Thigh length SHOAT-REGULAR-LOMG  5-M-L-XL
MONOCOLLANT  Thigh kength with bt REGULAR-LONG S-M-LAL

orlone’
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TABELLA
IDENTIFICAZIONE
TAGLIE

1} Misurare la circonferenza
della coscia nel punto G

S& la misura e inferone
& 63 cm selezonare
letaghes - M- L

Se la misura & compresa fra
63 cme 81 cm si consiglia
di utilizzare la tagha XL

nel modelh calza coscia e
menocollant con cntura.

5S¢ la misura @ supenare
281 cm utilizzare
unicamente il gambaletto,

CALZA COSCIA
THIGH LENGTH STYLE

CALZA COSCIA

2} Misurare |a circonferenza
del polpaccio nel punto C
3) Misurare la circonferenza
della cavigha nel punto B
&) Misurare la distanza
dal tallone all'inguine, per
determinare [a lunghezza.

MONOCOLLANT
CON CINTURA
2} Misurare la circonferenza
del polpaccio nel punto C
3} Misurare |a circonferenza
della caviglia nel punto B
&) Misurare la distanza
dal tallone all'inguine, per
determinare [a lunghezza,

GAMBALETTO

1) Misurare ta circonferenza
del polpaccio nel punta C per
determinare la taglia finale.

2} Misurare la circonferenza
defla cavigha nel punto B

3} Misurare la distanza dal

tallone fino a dietro il ginocchio,

per determinare la lungheiza

MONO COLLANT CON CINTURA
THIGH LENGTH WITH BELT

CIRCONFERENZA G CIRCONFERENZA C CIRCONFERENZA B LUNGHEZZA
cosci POLPACLIO CAVIELIA GaMaA o)
FING & Tis
DA 74 i B
DABOIN POI
FING A T
O& 75 A RO
DEBOIN POI

FING A 31 CM DAasA 21 (M

INFER¥ORE

AGICM DA 31 A 36 CM

DAZDA2ICM

D& 63 ABICM

SUP & 38 CM DAZaAICM

DA 74 ABD

CIRCONFERENZA G CIRCONFERENZAC CIRCONFERENZA B LUNGHEZZA

COSCIA POLPACCID CAUIGLIA GAME [Ch)
FIND A 31 CM D& 8A 21 CM RIND A_N
SUR. A 74
Do 31 A 36 CM DA20823CM F_INU Ata
INFERWCIRE SR A Ty
ABICM
Do 63 & BI1CK

CIRCONSERENZA T CIRCOMFERENZA B LUNGHEZZA
POLPACCIO CAVIGLIA GARBA LW

FIND A 37 LM DATBAZICM FIND A 41

DA 314 36 CM DAZOA2ICM

FING A &3

GAMBALETTO
BELOW KNEE

TAGLIA

5-5HT
S-REG
L-LNG
M-5HT
M-REG

TAGLIA

5-REG
S-LNG
M-REG
M-LNG

TAGLIA

5-REG

M-REG

orlone’

-LNG

00042
00052

CODICE -
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CALZINO RIPOSANTE
MEN’S SUPPORT SOCKS

CARATTERISTICHE GENERALI

I calzini elastici ORIONE® song stat stediath in modo da
esercitare una corretta compressione graduata, mantenendo
I'aspetto di un'elegante calza al ginocchio n tessuto di cotone e
fibre elastomere

La compressione, pil elevata alla caviglia, decresce man mana,
favorendo il defiusso sanguigno lungo le gambe ed eliminando
guei malesser dovuti a gonfiorl, vene varicose g atfaticamento

Garantiscono il massimo comfort, grazie alla linea del polpaccio
conformmato che assicura una mageiore vestibilita, alla struttura
graduata che offre aderenza senza stringere al ginocchio ed al
tallone sagomato che permette perfetta aderenza con fa linea del
piede.

I calzini elastici graduati ORIONE® prevengono | dolon ed
ehiminang la stanchezza, song guindi adath durante il lavoro, o
Leiviaggn

.

Trama speciale che assicura alla pelle un‘elevata traspirazione.
Bordo superiore con speciale finitura antiarrotolamento che non
stringe il polpaccio e non blocca la circolazione,

Realizzati in puro cotone ed elastomera a struttura differenziata.

Aiutano a prevenire | dolori ed il senso di affaticamento alle
gambe, faverendo la circolazione sanguigna.

5 W40 (M 4142 L 4384 (XL 4546

GENERAL FEATURES

The ORIONE® elastic socks are designed to gve a correct
graduated and compression action and to be a calf length cotton
and elastic fabric elegant sock at the same trme

The higher ankle compression decreases 5o as (o ease the blood
circulation along the legs and eliminates the discomforts due to
swellings, varicous veins and tiredness,

These socks give the magmum cormfort thanks to the perfect
wear at the calf's area and also the graduated shape that fits
withaut being tight, the shaped heel that is perfect for the line of
the foot

The ORIONE® elastic and graduated socks prevent pams and
eliminate tiredness, so they are great for work, sport and travel.
They have a special texture that ptovide the skin with a perfect
perspiration. The upper line has a special anti-rolling hem that is
not tight on the calf and allows the blood circutation.

These socks are in pure cotton and elastic differentiated fabric.
They help prevent pains and tiredness to the legs and improve
the blood circulation.

Bordo morbido che non stringe.
Soft and not tight line

Parte anatomica.
Segue il profilo del polpaccio e non scende
grazie alla regolazicne deila magha
Anatomic area

it followrs the calf shape and doesn't roll
down thanks to the texture regulation

Elevata elasticitd sul collo del piede
per aumentare il comfart.

High elasticity on the insert of the
foot to elevate comfart

Tallone modeltato in puro cotone.
Mantiene la calza in posizione
Fitted heal in pure cotton,
Keeps the sock in place

Punta con cuciture piatte e sottili.
Front with flatand soft seams.

Y

Parte inferiore molto traspirante. -"'""'fﬁ

Lower area with high perspiration capacity

BENDAGGI
BANDAGES

CARATTERISTICHE GENERALI

Le bende ORICNE® assicurano un perfetio bendaggio adattabile alle
differenti necessita sia del medico che del paziente,

Le bende ORIONE® hanno elasticita costante e durevole nel tempo
Grazie al particolare tipo di tessitura sono fortemente asrate e
traspiranti, Non scvolano durante | movimenti degli arti, Non nsentono
di contatt con liquidi organici, pomate, unguenti, detersivi. Mantengono
le loro caratteristiche dopa ripetuti lavaggi e stenlizzazioni. Le bende
ORIONE® sono fabbricate sotto un costante controdlo di qualita sia ded
matenali impiegati, sia delle fasi di lavorazione e confezionamento.

La koro estensibilta vana dal 100% al 200%, a seconda del tipo.

Sono corredate da 2 gancett per fissare il bendaggio ed ogni rotolo

g sigillato ermaticamante in un invalucro trasparents,

INDICAZIONI

Possono essere impiegate per tutte le esigenze di fasciatura:
lussazion, strappi, stiramenti, trattamento dei problemi varicos:

POLY-EXTENSIVE f STRONG Compression
ART / ITEM

2008 Biestensiva forte - om, §x7 mit estesa

2010 Bistensrda forte - om, 107 mt edesd

2002 Blestenshva fore - om. 127 mt estesa

o
4y

GENERAL FEATURES

The ORIONE® bandages give the perfect cover suitable to the
different needs of doctor and patient. The ORIONE bandages
keep elastic and wear for long periods. Thanks to the particular
fabric, the bandages are highly aerated and hawve a great perspiration
They keep in position. Organic liquids, creams, oils and washing
powders do not affect them. They keep intact even after

many washes and sterilizations. The ORIONE bandages are
manufactured with constant check of materials, process and
packaging. Their elasticity varies from 100% to 200% according to
the type. The ORIONE bandages have got two fitted clips to fix
the covening and every roll 1s hermetically closed in a transparent
packaging.

INDICATIONS

They can be used far any dressing: dislocations, sprains, strains,
) ki B S )

and treatments of varicose probilems

MONG EXTENSIVE / MECIUM STROMNG compression.
ART M ITEM

1008 Monoestensiva media-forte « o Be? mi estesa

1010 Moroedendng media-fore - erm. 10xT mit @stess

1012 Monoestenshia media-forte - o 1267 mit estesa

FASCE PER DISPOSITIVI DIABETE

DIABETES ARM LEG

CARTELLO

UNISEX
22-23 (§* r29 ¥ 3335 9% 394
&% 2426 6 3032 B* 3638

BENNNSS ART36

Fasce bracoo copn-dispositv per diabete

Le fasce braccio sono studiate appositamente per mimetizzane e
proteggers | dispositiv madici utifizzat per il diabete.

Aiutano efficacernente ad evitare il distacco del dispositivoad a
mantenerloin posizione corretta. Possono essers utilizzate durante
tutto il gormo e durante la pratica delle attivita sportive, incluso il nuoto

Indossamento

Prima di indessare la fasoa rimuovere le 2 pellicole protettive
trasparenti posizionate sui bordi interni, Indossare la fascetta e
posizionarla sul dispositivo delicatamente

Arrm bands are specally designed to camouflage and protect diabetes
medical dewces applied to the armes

They effectively help to avoid detachment and to keep in the correct
position the device, Can be used for all days and during sports
activities included swim

Use

Before wearing the band remove the 2 transparent protective
films placed on the inner edges

Put on the band and place it gently on the device.

orlone’
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ANATOMIC ARCH SUPPORTS

GEL INSOLES / SILICONE
INSOLES

HEEL CUPS

POLYMER GEL ITEMS

HALLUX VALGUS DAY-NIGHT
SPLINTS

HEEL TICHNESS PADS

CREAM - SCRUB - DEODORANT SPRAY

POST-SURGERY SHOES

ZOCCOLO PROFESSIONALE
OSPEDALIERO

PLANTARI ANATOMICI

ANATOMIC ARCH SUPPORTS

| plantari OK PED sono studiati per garantirs il massimo comfort.
Si passono inserire nella maggior paste del tipt di scarpe. Offrano un
appoggin eccezionalments confortevole, A seconda del modell sono
dotati di supporto per arco trasverso @ metatarsale, L'avampiede @
particolanmente sottile per occupare il minimo spazio nella calzatura.
| plantari QK PED, grazie al loro esclusivo disegno, sono
particolarmente indicati per chi sta molte ore in piedi & nelle
attivita sportive. Alutano nei problemi flebologici mighorando

la circolazione & diminuendo "affaticamento del piedi e delle
gambe, | plantar OK PED aiutano a ndurre il dolore nelle
plantalgie e metatarsalgie da sovraccarnico.

w» Offrono un migliore appoggio anatemico del piede

w [ndicati per chi sta molte ore in piedi o nelle attivita’ sportive
w Ajutano & ridurre il dolore nelle plantalgie e metatarsalgie.

w Migliorano la circolazione sanguinea,

| COMFDRT

Art 120 Comfart

- Plantare anatomico con
retropmede ngsdo supporto della
volta lpngitudinale e mediale

- Scarico calcaneale

= Anatornic isole with rigd
mindfoot and longitudinal and
medial arch support

- Plantar vault support

- Metatarsal pad

- Soft heel pad - Leather coverad

TAGLIE /SIZE

CONMA /WOMAN 1% 36 27 37
UOMO J MAN 1% a1 2 42

COMFORT PLUS

BRT 120 - 121

o [MSERTIIN GEL
GEL INSERT

TAGLIE /512E
o= 35 (3% 37
[a% 36 (3% 38

|_ART127 CIGLLTS)

Art 127 Comfort plus

- Plantare anatomico in schiuma
di lattice rivestito in pelle di viteflo

- Supparto arco plantare
e metatarsale

- Latex foam insole

- Arch support

- Metatarsal pad

- Leather covered

TAGLIE /SIZE

BRT127-128

5% 40 70 42 8 au 117 46

0 35-35 2 33-40 4" 43-a
1% 37-38 3 41-42 5 45-4B

The OK PED insoles are designed to give maximum
cemfort and support to the feet Fit inside most shoes
Offer an exceptionally comfortable support. Equipped
with a soft support for a transversal arch, The ball of the foot is
particularky thin not to use teo much space in the shoe. The OK
PED Insoles, thanks to their exclusive design, are parfect
for people who stand a long time and do sport activities
Help with phiebitis problems by improving the circulation and by
reducing pain in the feet area caused by too much weight
Available in different femmale and male models,
= Offer 3 better anatomic support of the foot
w» Perfect for people who stand for long time and in
cport activities,
w» Help to reduce pain in the bones of the foot.
= |mprove blood circulation

{COMFORT ART 1

Art 121 Comfort

- Plantare anatomico con supporto
della volta longitudinale & mediale
Realizzato in materiale idoneo
per eventuali correzion|

- Ainatomic insole with longitudinal
and medial arch support

- The material is sultable
for possible correction

- Plantar vault suppart

- Metatarsal pad - Leather covered

3* 38 A* 3@ 5% &0 B 4
3t 43 4% 4% HB* &5 B* 46

Art 122 Comfort plus

Plantare anatomico con retropiede rigido

e supparto della volta lengitudinale e mediale
- 2 comndi confortevali inserti in get

per assorbire gl urti

Anatomic insole with longitudinal

and medial arch support
= Twior-gel inserts

4% 38 B* 41 (B° 43 10° 45
= b LINISEX

( COMFORT PLUS ART 128

Art 128 Comfort plus
- Plantare in schiuma di lattice
Accoppiato a matenale memory
- Rivestito in pelle
Supportn arco plantare
- Latex foam+memary
- Arch support
- Leather coverad

UNISEX
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PLANTARI ANATOMICI / ANATOMIC ARCH SUPPORTS

J—h‘ CARTELLO
F'l]'HT__;

Art 123 Comfort

- Flantare 3/4 con saostegno rigido della volta
longitudinale e soffice della volta madiale
Scarico calcangate 344 insole with rigid support. longitudinal arch
- Molto sottile s1 adatta alla maggioranza delie metatarsal pad
calzature - Soft heel pad, It fits most footwear

TAGLIE /SIZE
3' 38 5* 40 7S A2 (8T oMb TAT 4B
2' 37 4" 3w s 41 B° A2 00 45

UNISEX

SOLETTE IN GEL POLIMERO / GEL INSOLES

ART 133

GRAN COMFORT

SOLETTA MEMORY

Realizrate con un particolare materiale
appositamente studiato per adattarsi alla
forma di ogni plede

In questo moda la pressione esercitata
sulla pranta del plede viene distribuita
uriformemente, offrendo grande
comaodita ed un effetto rilassante sui piedi
A differenza delle normall solette, che con

MEMORY INSOLE

The insoles are made with a particulas

material specially made to adapt to the shape

of each foot, In this way the pressure exerted
on the sole of the foot is evenly distributed
Offer maximum comfort and relaxing effect.
Unlike normal insoles that become Rattened
with use, the CRIONE GRAN COMFORT
insoles always retum to their original shape

I'u=g si appiattiscono, le solette

ORIDNE GRAN COMFORT tomano
sempre alla loro forma originale dopo 'uso
Adatte a tutth i tipi di scarpa

after use, Suitable for all types of shoes

SOLETTE IN GEL POLIMERO
GEL INSOLES

Adatte a tutti | tipi di calzatura

Le solette OK PED in gel palimero permettona al piede di
assorbire efficacemente gl urti con il terreng,
Distribuiscono la pressione del piede durante fa marcia ed in
posizione statica

Un maggior effetto ammortizzante & previsto nella zona del
tallone & nella zona metatarsale

Effective for all shoes types
Excellent shock absorption and protection % oLkt
nerease comfort thanks to gel technology TAGLIE /SIZES )

Designed to give maximum comfort and relief thanks to soft gel ng?lé E!I'EJEFEIE&FAN NO 0% 35-36 2% 39-40 &° 43-44 Uit

technology. 1° 37-38 3" 41-42 5" 45-45

Siim profile for better fit. | PAKD - | PAIR CARTELLO
Effective for all foot types, ;EEESFSE_F]LE#ALL

o
Lo

i)

Le solette in gel polimero OK PED sono sottili e discrete e s Light welght and durable. MEMORY FOAM TECNOLOGY
possono collocare Faciimente in qualsiasi tipo di scarpa. Lavabili Washable and reusable ;
e ANTI-SHOCK

LE SOLETTE IN GEL MIGLIORANG : orione—
n LA DISTRIBUZIONE DELLA PRESSIONE CON SOLETTA IN GEL SENZA SOLETTA IN GEL | o— J
g SULLA PIANTA DEL PIEDE WITH GEL INSOLE i WITHOUT GEL INSOLE e e "\‘.ﬂ

: SUPER

9 ol PR ) (A L ¥ di el COMFORT
= A B
[T] Soletta in gel con particolare disegno che Gel insoles excellent impact absarption
B permette di assorbire gh urti durante 1a and pratection I dizeano evidenzia che . The design shows that ‘ ANTI-ODORE
o camminata Maximum comfort and relief, thank to usando la soletta by using DRICNE GRAN ™ ANTI-ODOUR
= Ridistribuisce correttamente la pressione soft el technology LN Pt CEMPCEC nspas the
= EOMAFOAT 5 |11||:;I:-|r.'| I weight distribution on
g del plede Available in two versions. distribiutione del peso the sala of the faot is
-l Dona sallievs al piede sUls panta del piede Imprened MEMORY FOAM
Ll
O Aiuta nella prevenzione di dolani alla pianta Wi X ) TECHNOLOGY
= ' senza solers A withaut insale
= del piede Astuccio B consoleita B with insode
'; Adatte a tutti i tipl di scarpe
= Dispanikile in 2 versioni,
o
0

m

[ATSLIE FSIZE
|
£ e, Pt O SOLETTA LANA EXTRA EXTRA THERMAL INSOLE
8 o Soletta termica in lana 100% e morbida Thermal insole covered with wool and soft
% le\} - schiuma di lattice latex foam
‘:’I':’ .‘1 A Lo strato in lana assicura & mantiene Thie wool layer keegs the foot at the right n
E Solette in gel estremamente sottili -+ | Gel insoles with slim profile for ’ AV N J :I giusto calore al piede. Sempetalore §
o adatte ad ogni tipo di calzatura better Rt ',.:.'- 5 ] | Lo strato in lattice garantisce The latex layer guarantees comfort =
g Aiutanc ad assorbire g Effective for all foot types [ ';I B . W comfort durante la camminata = o
= urti durante le camminate Light weight and durable b i = | -
=2t ndistribuendo la pressione del Give to foot excellent shock YT ! thGUE izt g
~ piede absorpticn and protection s Tl s R R P E
§ Donano saollievo al piede, aiutano nella Maximum comfort and relief | ‘i M 3738 XL 4147 NNXL 4546 g
o prevengione di dalor alla planta del thanks to soft gel technology 1. i 1 PRS- 1 PAIR Q.
= piede o
=Zt : . | :
E |" ol —
E TAGLIE JUTE *—'\T . E
= £ 3536 3738 (ML 3940 47.42 E 43404 4546 e °
a | 0
K —Qkped—r *—Qkped—r
2 orionc orione 6




SOLETTE IN SILICONE
SILICONE INSOLES

CARATTERISTICHE GENERALI

Grazie alle proprieta visco elastiche | silicone grado medicale

& considerato uno dei miglion materiali per I'assorbimento
dell'energia d'urto del piede. Distribuisce |a pressione del piede
durante la marcia ed in posizione statica. Le solette ORIONE®
grazie anche alla densita differenziata (in colore blu pilr morbida)
assorbono gl impatti e distribuiscona il carico.

Sono disponibili con cuscinetto calcaneale @ metatarsale e con
supparto per arco del piede.

» Prevengono traumi e dolori.

» Aiutano a ridurre il dolore quando gia’

presente.

= Facilitano la circolazione degl arti inferiori

s Lato a contatto del plede rivestito in tessuto
ipoallergenico e antibatterico.

» Il modello intero é traforato per migliorare la
traspirazione.

» Indeformabili ed elastiche si adattano alla
calzatura,

» Disponibili in vane misure & nel modelli inten
oppure #,

Le solette Orione atutano per la prevenzione @

cura di:

TALLONITI - TALALGIE - BORSITI - TENDINITI -

METATARSALGIE - SPINA CALCANEALE -

FIEDE DIABETICO - FASCITE PLANTARE -

SITUAZIONI POST OPERATORIE - NELLE

PRATICHE SPORTIVE E PER CHI 5TA

PREVALENTEMENTE IN PIEDI

B —

GENERAL FEATURES

Thanks ta the stick-elastic characteristics the medical graduated
silicone is considerad one of the best fabric to absorb the

impact energy of the foot. It distributes the pressure of the foot
during the walk and in a static position. The ORIONE® silicone
insoles, also thanks to the differentiated density (the colour

blue is softer), can absarb shocks and distributes heat.

Available with the heel and metatarsal pad and with a suppaort
for the arch foot.

» Prevent traumas and pains,
w Help reduce pre-axisting pain
» Ease blood circulation of the
lower articulations.
= Side in contact with the foot is covered
with hypeoallergenic and antibactenal fabric.
» Inside is with holes to improve
perspiration
» Non-deformable and elastic to fit the shoe.
» They are available in different sizes and
whaole models as well as %,
The ORIONE® insales help for the cure
and prevention of;
HEEL INFECTIONS - TALAGITIS - BORSITIS -
TENDINMITIS - METATARSIC ALLERGIES -
SPLINTER HEEL - DIRBETIC FOOT - TIRED ARCH
OF THE FOOT - POST SURGERY CASES -
IN SPORTS AND FOR PEOPLE WHO STAND
FOR LONG PERIDDS

CARTELLO VETRIMNA / DISPLAY

SOLETTE IN SILICONE / SILICONE INSOLES

Plantare sottile,

forate e rivestito in
tessutno elastico. Goccia
metatarsale, sostegno
volta longitudinale,

Thin Insoles with perforated
cilicone and lined with
elastic fabric

Metatarsal pad.
Longitudinal arch support

TAGLIE F5T2E
o s 3 a0
e 2730 S 4142

4% 4344
? 45-!5_

Plantare forato e nvestito

in tessuto elastico

Scarico metatarsale/

talcaneale, goccia

metatarsale, sostegno

volta longitudinale.

TASLIE S512F

o 3536 2 o4 A
1 3738 58 414z (5%

Insoles with perforated
silicone and lined with
elastic fabric. Metatarsal pad
Calcaneus support

with different density
Longitudinal arch support

A3-44
4545

| ART132 g

Flantare in silicone.
Scarico metatarsale/
calcangale, goccia
metatarsale, sostegno
volts lengitudinale

TAGLEE SIZE
gh 3536 w0 o
§ 3738

Silicone insales.
Metatarsal pad:
Calcanaus support

with differgnt density
Longitudinal arch support

4344

L 4142 XKL 4546
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Soletta extrafine per scarpa donna
rivestita in tessuto e con cuscinetto
metatarsale.

CUSCINETTO METATARSALE

METATARSAL PAD

C N\ B
| — N I\v/J
TAGLEE /SIZE

5_'_ 34-36 L 4042

M 3739

SISTEMA ANTISCIVOLO
ANTISLIP SYSTEM

Waomen lined insoles, Extra thin
specifically designed for women shoes,
Metatarsal pad with different density.

>

et

-."'a"'-..-,.'
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Plantare Diabetic Care

a densita differenziata.
Scarico metatarsale/
calcaneale, goccia
metatarsale

con due strati di silicone

Diabetic care insoles
Two silican layers with
different density,
Soft impact area.
Metatarsal support
TAGLIE /SIZE
% 638 L 4143
M 3940 XL 4445

ART 108

Plantare 374 nvestito
in tessuto, forato.
Scarico metatarsalas
calcaneale, sostegno
volta longitudinale.

Aft insoles with perforated
silicone and lined with
elastic fabric.

Metatarsal pad and
calcaneus suppart with
different density.
Langitudinagl arch suppaort

TAGLIE /SIZE
1 3738 3% 4142
X 39a0. A a3as
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TALLONETTE IN SILICONE
SILICONE HEEL CUPS

CARATTERISTICHE GENERALI

Grazie alle proprieta visco efastiche il silicone grado medicale

& considerato uno dei miglion materiali per 'assorbimento
dell'energia d'urto del piede. Distribuisce 1a pressione del piede
durante la marcia ed in posizione statica. Le tallonette ORIONE®
graze alla densita differenziata (in colore
blu pin morbidal aiutano ad assorbire gli
impatt ncevub sulle anche, ginocchia e tiie
durante la marcia e le attivitd sportive. Sono
dispanibili anche con cuscnetto calcaneale

= Prevengono traumi e dolari

= Alutano a ridurre il dolore quando gia’
presente

» Facilitano la circolazione degli arti inferion

w Adatti alle attivita’ sportive,

w Disponibill in varie misure & modelli

Le tallpnette ORIONE® aiutano per

la prevenzione e la cura di: TALLONITI -
TALALGIE - TEMDINITE DEL TENDINE DXACHILLE -
BORSITI - SPINA CALCANEALE ED IN GENERALE
PER | TRALIMI DOVUTI AD ATTIVITA SPORTIVE

ART 99

CARTELLO VETRINA / DISPLAY

GENERAL FEATURES

The medical graduated silicone is considered one of the bast fabric
to absorb the impact energy of the foot. it distributes the pressure
of the foot during the walk and in a static position.

Extra soft blue silicone insert provide additional

refief to painful area

» Prevent traumas and pains.

» Help reduce pre-existing pain,

» Ease the blood circulation of the lower
articulations,

» Suitahle for sport activities.

» Available in different sizes and models.

The Orione® heel cups help for the cure and
prevention of

HEEL INFECTIONS - TALAGITIS -

TENDINITIS AND ACHILLE'S HEEL - BORSITIS -
SPLINTER HEEL AND GENERAL TRAUMAS

DUE TO SFORT ACTIVITIES,

TAGLIE /SIZE
1" 3534
1 AN - OME PAIR

*, Tallonetta piatta scarico centrale. 7 mm
Thin heel cup with central spur. 7 mm

2% 3142

3% 4346

Tallonetta piatta con scarico rimowibile
Thin heel cup with removatde spur.

TAGLIE /SITE
1% 35-38 & 3942
1 PAIO - ONE PAIR

3 4346

_ RIMOVIBILE
s/ REMOVABLE

Tallonetta scarico centrale,
Heel cup with central spur

TAGLIE SIZE

1 PASD - ONE PAIR

1% 3538 2t 3942

37 4346

X

K —Qkped—r
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TALLONETTE IN SILICONE / SILICONE HEEL CUPS

ART 100

- TAGLIE /SITE
LS
- 1 PARD - ONE PAIR

Tallonetta con bordo extra fine,
Heal cup. Thin edges

TAGLIE [SIZE
1= 3538 2
1 PAIC - ONE PR

-

Tallonetta con bordo extra fine e scanco laterale,
Anatomical heel cup with lateral + central spur
Thin eOges,

———

b =9 9%~

Talionetta avvalgente in GEL
Particolare disegno a nido d'ape
per assorbire gl urti
Bordi sottili - adatta a tutt
i tips di scarpe.
GEL heel cup
honaycomb design
Thin edges.
TAGLIE /SI7E )
5 3540 L 41s
|1 PO - ONE PR

K

9-42

42

3*

3 -

43-46

43-46

Tallonetta con bordo extra fine e scarico centrale
Heel cup with central spur. Thin edges

MRS ART 103

Tallonetta con bordo extra fine e scarco
centrale + laterale

fnatomical heel cup with lateral + central spur
Thin edges.

Tallanetta per pronazione o supinaziang
Scarico centrale.

Heel cup with central spur for pronation or
supination problems

TAGLIE /SIZE
| %] 35-38 3 3942
1 PAIC - CE PAIR

3" a3an
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GEL POLIMERO / POLYMER GEL

GEL POLIMERO
POLYMER GEL

ART G-100

SEPARATORI PER ALLUCE
IN GEL

INDICAZIONI

Ajutano a preservare |'allineamenta
dellartcolazione falangica metatarsale
(ideale per la deformazione dovuta a calli e
niel post-operatono)

Reducona attrito, abrasion e imitazion tra
|e dita adiacenti o sovrapposte

Il gat polimero & una mescola speciale di polimeri totalmente atossici, | quali
harmo incorporato un olio minerale

La presenza dell'olio minerale venendo a contatto con fa peile la

idrata, la ammaorbidisce e la protegge

Il gel polimern &; atossico, ipoallergenico e non favorisce lo

sulluppo batterico, WOooD DISPLAYS

| prodotti in gel polimero conservano le loro caratteristiche nel A - CMW 70%51%180
tempo, sono lavahili e nutilizzabili, B - L LEx4Dx 162

ESPOSITOR! I LEGNGQ

N )

1 TAGLIE /5128
5 M L

1 PAKD -1 PAIR

Potimer gel is a special mixture of total non-toxic polymers, which contain
a mineral pil. When the il touches the skin, it hydrates iL makes

it softer and protects it This gel is: non-toxic, hypaoallergenic, and
prevents the spreading of bacteria. The gel polymer products

BIG TOE SEPARATORS
INDICATIONS

Preserves toes from overlapping
reducing friction for comfort

Ideal for bumion deformity and
post-operations toe drift

mantain their features for a long time. Washable and can be used again.

SEPARATORI DITA

IN GEL

INDICAZIONI

Aiutano a proteggere dall'attrito tra

le dita, abrasioni & irritazion| causate da
formazioni dolarose corme calli, verruche o

PATOLOGIE - REFERENZE
INDICATIONS - REFERENCES

E'SEI!.I'J.RIHU RE ALLUCE

|
| TOE SPREADERS BSSErE pasiZzionata verso l'alto.

| PROTEGGI DITA
|TOE PROTECTIONS

|
|PROTEZIONI ALLUCE VALGO ESPOSITORE DA BANCO

|F‘RﬂTEtTIﬂM5 HALLUX VALGUS I i EAGLIE FAIFE
N LEGND F 3 M X
WOOD DISPLAY :
i = 1 PRI T PAR
| METATARSO CM GDX24XE6

problemi alle unghie, La parte oblungs deve

TOE SEPARATORS
INDICATIONS

Helps te protect against friction, abrasion
and irritation caused by painful formations
such as corns, warts or nail probtems

The longer part has to be positioned
upwards.

|METATARSAL PROTECTION

|DITA A MARTELLD

(TR TUBO PROTEGGI DITA IN
GEL CON SEPARATORE
| PROTEZIONI INTEGRATO
|PROTECTIONS INDICAZIONI
Aluta a proteggere da attriti e pression)
vt tra le dita, abrasioni, rritazioni, problemi
|CALLUS alle unghie.

|CEROTT! IDROCOLLOIDALI
| HYDROCOLLOID BLISTER

FAGLIE /SIZE
s ki
1 PEZZO0 - 1 PIECE

| CORRETTORI ALLUCE VALGO
| HALLUX VALGUS CORRECTOR

CARTELLC VETRINA / DISPLAY

LINED GEL TUBING

WITH INTEGRATED TOE
SEPARATOR

INDICATIONS

Protects agamnst friction abrasion ancd
irritation, painful formations, nail problems
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GEL POLIMERO / POLYMER GEL

ART G-200

SEPARATORE DITO CON
ANELLO DI FISSAGGIO
INDICAZION]

Mantiene | corretto allineamento tra alluce
e secondo dito, Riduce attrito abrasioni e
irritaziani tra le dita adiacenti.

TAGLI /SIZE
5 M
T PEZZ0 - | PIECE

' TOE SEPARATOR WITH

RING

INDICATIONS

Preserves toes from the overlapping of the big
toe and 27 toe. Reduces friction for more
camfort. ldeal for bunion deformity and
post-operation toe drift.

SEPARATORE ALLUCE
E2° DITO

INDICAZIONI

Ajuta a corregeere la deviazione di alluce e
2" dito allineando | dita sovrapposte.

BIG TOE SEPARATOR WITH
DOUBLE RING

INDICATIONS

Helps to carrect deviation of the big toe

and the second toe, aligning the everlapping

| toes
-
Q| e
ART G-219
SEPARATORE 5 DITA IN GEL | GEL FIVE TOES SEPARATOR
INDICAZIONI INDICATIONS

Separale S dita dei piedi mantenendole allineate
e distese in posizione naturale
Evita dita sovrapposte e sfregamenti,

TAGUESIZE__
1PAND - 1 PAIR

Separates toes, keeping thern aligned and
extanded in natural position
Prevents fingers overlapping and rubbing,

ART G-104

ANELLI PROTEGGI DITA IN
GEL RIVESTITI IN TESSUTO
INDICAZION]

Allewiano la pressione & lattrito del dito malato
Inoitre aiutano a miglorare |a cicatrizzazione
Indicati per vesciche, dita a martello, calli e
traumi alle dita.

TAGLEE /oIZE
s om0 L

' DIGITAL PADS

INDICATIONS

Relieves pain caused by friction, blister,
corns, hammer toes,

Helps to reduce scarring

TPRIO - 1 PAIR

K —Qkped—r
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GEL POLIMERO / POLYMER GEL

ART G-103

FASCETTA PROTEZIONE
ALLUCE VALGO IN GEL
RIVESTITO IN TESSUTO
ELASTICO

INDICAZION]

Aiuta ad alleviare e proteggere la
protuberanza ossea, Allevia fa pressione e
I'attrito esercitato dalla scarpa.

Si adatta a tutte le misure del pisde

TAGLIE /507
UNICA - ONE SIZE
! PLZZC - 1 PIECE

PROTECTIVE BUNION
SHIELD IN GEL WITH
ELASTIC FABRIC

INDICATIONS

Reduces the pain in the bony protisberance
By absorbing the pressure and avoiding
friction between the allux valgus and the shoe
Easy to fit,

ART G-110

PROTEZIONE ALLUCE
VALGO CON SEPARATORE
DITO

INDICAZIONI

Aiuta ad alleviare il dolore e ad allineare
lalluce.

Protegge la protuberanza pssea riducendo
la pressione esercitata dalia scarpa.
L'anello deve essere posizionato sull'alluce.

b ot TAGLE/SIZE
1 PEZZO - 1 PIECE

BUNION PROTECTOR WITH
TOE SEPARATOR

INDICATIONS

Provides comfort and align the big toe.
Helps to protect bunion area reducing shoe
pressure. The ring should be placed on the
g toe,

ART G-213

PROTEZIONE ALLUCE VALGO

oA CON SEPARATORE DITA
Jrqfénnnmn INTEGRATO
INDICAZIONI

Aiuta ad alleviare e proteggere la
protuberanza ossea. Allevia la pressione g
I'attrito esercitato dalla scarpa grazie all'anelio
interno in gel.

PROTEZIOME
INTERNA
GELINSERT RGUESITZE

1 PEZZ0 - | PIECE

BUNION PROTECTOR
SLEEVES WITH
TOE SEPARATOR

INDICATIONS

Reduces the pain in the bany protuberance,
absorbing the pressure and avoiding

friction between the allux valgus and the shoe,
Easy to fit.
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GEL POLIMERO / POLYMER GEL

ART G-102

PROTEZIONI PER ALLUCE
VALGO IN GEL

INDICAZIONI

Le protezioni per alluce valgo autano a
proteggers la protuberanza ossea,
Alteviane la pressione & Fattrite esercitato
dalla scarpa. L'anelle deve essere
posizionato sullalluce.

PURE GEL BUNION SHIELD
INDICATIONS

Helps to protect painful bunions

Absarbs pressure

Helps to prevent friction,

ART G-105 G-205

CAPPUCCIO PROTEGGI DITA
IN GEL

INDICAZIONI

Contribursce ad alleviare la pressione e
I'attrito delle dita.

Per dita-a marteilo, dita sovrapposte, lesion
dita e ungueali

S pud ritaghang.

ART G-105
Rivestito in tessuto,
Lined.

s.omo L
1 PEZZ0 -1 MECE

J
TAGLIE -'-]_I:-'!-
5 4%
1 PAICH- 1 PAIR
PURE GEL DIGITAL CAP

INDICATIONS

Helps to relieve pressure and friction on
the affected toes, including toe-nails and
keratolic lesions,

ART G-205

MNan rivestito,
Mo-linad

)
- WGUE/SEE
st
1 PEZZD - 1 PIECE

TUBO PROTEGGI DITA
IN GEL

INDICAZIONI

Contribuisce ad alleviare la pressione e
I'attnto delle dita,

Per dita a martello, dita sovrapposte, lesiond
dita e ungueal.

Si pud ritagliare.

—

Ll

[T)

o

w

=

g ART G-106

o Rivestito in tessuto.
-~ Lined

o . £
E .&:
= TRGLIE /5178 )
5 S M 1
o 1 PEZZ0D -1 PIECE

w

(T)

GEL TUBE

INDICATIONS
Helps to relieve pressure and friction on
the affected toes.

Helps to reduce scar tissue. LUse mesh type
for greater compression

ART G-206

Mon rivestito.
No-lined.

TAGLIE /SIZE

1 PEZZ0 - 1 PIECE

P
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GEL POLIMERO / POLYMER GEL

CUSCINETTO METATARSALE
IN GEL

INDICAZIONI

Protegge I'area metatarsica da attriti ¢
abrasioni. Contribuisce ad alleviare la
sensazione di bruciore e dolore sotto la
testa metatarsica, Miuta ad ewitare la
formazione di duroni. Posizionare ['anelio

del cuscinetto nel 2° o 3° dito

| \_/ TAGEIE /SIZE
s x
CTRET

destnt + ainlstio - vight -+ lefl

i

PURE GEL METATARSAL
CUSHION

INDICATIONS

Protects the metatarsal area of the foot
from friction and abrasion.

Provides cushioning and shock absorption
Maxemum comfiort,

ART G-118

CUSCINETTO METATARSALE
IN GEL RIVESTITO IN
TESSUTO ELASTICO

INDICAZION]

Aiuta ad alteviare dolori ed infiammaziani
della zona metatarsale,

Ammortizza | colpi @ aiuta a ndurre l@
callosita;

TAGLIE /SEE

ELASTIC GEL SOLE
PROTECTOR

INDICATIONS

Protects the metatarsal area of the
foot from friction and abrasion.
Provides cushioning and shock
absorption, Maximum comfort

T L
| PARD - 1 PAIR
distrd + sinlstro. - right « heft

ART G-202

FASCIA ELASTICA CON
CUSCINO IN GEL

INDICAZIONI

La fascia metatarsale & indicata per
proteggere la zona plantare e la testa
del metatarso, Allevia il dolore plantare,
attutisce | colpi e riduce le callosita. Si
posizigna facilmente e si adatta ad ogni
tipo di calzatura: (nfilare 1l primo dito nel
foro pid piccolo e posizionare la fascia con
ja parte in gel sotto il piede,

TAGLIE SSIZE
1 PESE0- 1 L
e e e

METATARSAL ELASTIC
BAND WITH GEL CUSHION
INDICATIONS

Helps to protect the metatarsal area and
refieves the panful sensation

Easy to fit. Maximum comfort.
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GEL POLIMERO / POLYMER GEL

i)

GEL POLIMERO / POLYMER GEL

ART G-115

ART G-114

ART G-111

CUSCINETTO PER DITA A
MARTELLO IN GEL
INDICAZIONI

Il cuscinetto serve a dare sollievo alle
persone che hanno le dita a martello
Apporta il massimo comfort e riduce la
prassione sulle dita del pied, Distende fe
dita contratte.

TAGLIE /SLZE
- B

PURE GEL TOE CREST
INDICATIONS

The soft toe crest relieves forefoot and
toe pan caused by hammer, claw and
mallet toes.

Provides pressure distribution. Maximum
comfort,

. soom

| PEZZ) - 1 PIECE
de-s'lmfiﬂistm --r'r;ﬁi.f left

CUSCINETTO CON TRE
ANELLI PER DITAA
MARTELLO

INDICAZIONI

Corregge |a deformita delle tre dita centrali
a martello, Distende le dita contratte e

apporta sollievo riducendo la pressione
sulle dita dei piedi.

TAGUESIZE
UNICA - ONESIZE
i ;pizm1 1 F{E(F .
destro [ sinkstro - right / left

GEL TOE CREST WITH 3
RINGS

INDICATIONS

The soft toe crest relieves forefoot and
toe pain caused by hammer, claw and
maliet toes.

Provides even pressure distnibution,
Maximum comfort.

PROTEZIONE PER MIGNOLO |
VARO IN GEL

INDICAZIONI

Le protezioni per il mignolo aiutano

a proteggere la protuberanza ossea
Alleviano la pressione e I'attrito esercitato
dalla scaipa. L'anelio deve essere
posizionsto sul mignolo

=4 TAGLIE fSIZF

put o S P e e

1 FASD - 1 PAIR

TAILOR'S BUNION
PROTECTOR

INDICATIONS

Helps to protect and reduces painful
tailor's bunions, Absorbs pressure. Helps
to prevent friction.

_d UNICA -ONESIZE

K —Qkped—r
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GEL POLIMERO / POLYMER GEL

T —

ART G-204

-
1 |
-

CUSCINETTI PROTEGGI
TALLONE

INDICAZIONI

Sottili ed efficaci. Proteggono dagli
sfregamenti della scarpa sulla parte
postenare del zllone.

Sono adesivi e riposizionabili.

w TAGLIE BIZE

HEEL PAD PROTECTOR
INDICATIONS

Provents frictions caused by the side of the
shoes.

Pratects heel's back zone and achilles’
tendon

T PO - 1 PAIR

PARACALLI ADESIVI IN GEL
INDICAZIONI

Offrono protezione alla parte dolorante del
piede,

Riducono la pressione @ frizione sulla pefle.
Rimanrgann in perfetta posizione grazie
all'adesivo Ipoallergenico

Il forn centrale aiuta a ridistribuire la
pressione sulla zona circostante,

- .

TAGLIE FSIZE

CORN PADS

INDICATIONS

Reduces pressure and friction to the skin
whilst softening and miisturizing the com
and hard skin

6 PEZT] - 6 PIECES

PROTEZIONE ADERENTE IN
GEL RIVESTITO IN TESSUTO
PER ZONE SENSIBILI
INDICAZIONI

Per prevenire ed alleviare | dolor dovuti a
pressioni o sfregamenti,

Aluta ad evitare la formazione di vesciche
Diminuisce la tensione e riduce gli
sfregamentl

Maolto gradevole al contaito, [a protezione
g riutilizzabile pid volte, si attacca e stacca
senza dolore anche in presenza di peh.

TAGLSE /SITE
e P

...... e

g e, o Sa e i

ADHESIVE PAD PROTECTOR
IN LINED GEL FOR
SENSITIVE AREA

INDICATIONS

Helps to reduce pain due to pressure and
reduces frictions,

Thin thickness pleasant to the skin contact.
It can e taken on and off with no pain

even in area with hairs

Reusable

L PEZZO - | PIECE 5"\'I TESSUTO
10% 10¢m FABRIC
e —Okped—
orionec
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GEL POLIMERO / POLYMER GEL

ART 113 - ART 116

MINI CUSCINETTI IN GEL
INDICAZIONI

Particolarmente indicati per scarpe a tacco
alto. Invisibili e conforteveli. Danno sollievo
all'avampiede, Grazie al loro particolare
disegno ed al matenale impiegato

donang comfort e aiutano a prevenire la
formazione di calli e duroni

Mon scivolano allinterno defla scarpa.

Per tutti i tipi di calzature,

Lavabili e niutilizzabil

Disponibili in due versioni:

art. 113 rivestito

art. 116 non rivestito

MINI PADS IN GEL
INDICATIONS

Designed to gve maximum comfort and
relief in the metatarsal area.

Heip to absorb shocks and to ease ball-
of-foot pain. They also prevent feet from
shifting and sliding forward

Place these discreet minipads: the ultra-
thin design and clear colowr go unnoticed
in any shoe, sandal or open shoe.
Washable and reusable,

Ayailable in two versions:

item 113 lined

item 116 no lined

ART 113 ART 116
Rivestito in tessuta Non rivestito
Lingd. Mo lined,
' ‘ TAGLIE/SIZE ) TAGLIE /SEZE ———
1 PAIO -1 PAIR LB TBAR
destro + sinistro - nght + lefy desten + sinistra - right + left
ESPOSITORE ART, 116 ESPOSITORE ART. [13
ART 228
CORRETTORE DIURNO DAY TIME HALLUX VALGUS
ALLUCE VALGO CORRECTOR
INDICAZIONI INDICATIONS

Durante I'attivita quotidiana il correttore
diurno aiuta a correggers (| mallineameanto
dellalluce valgo, diminuendo cosi' il dolore
I tirante regolabile permette di vanare
la tensione autando a correggere
l'allineamento dell'alluce
} Reallzzato in un confortevole materiale
sattile ed ultraleggera e facile da indossare
Si adatta a quasi tutti | tipi di scarpe & pud
"; - essere indossato sotto le calze

During daily activities help to align the
hallux and helps to alleviate pain
Perfect adjustment of tension thanks to
the pulling. Made of thin and light elastic
material, It can be worn under socks and in
all type of shoes, Very easy to wear
TAGLIE /SIZE

5 M L
3638 3842 olved

| PEZZ0 - 1 PIECE
ART 229
CORRETTORE NOTTURNO | NIGHT TIME HALLUX
ALLUCE VALGO VALGUS CORRECTOR
INDICAZIONI INDICATIONS

Permette al piede, durante la notte, di
restare nelia giusta posizione comeggendo
I'innaturale posizione a X dell'alluce. Riduce
[a torsione ed aluta ad alteviare || dolore
Permette una perfetta regolazione della
tensiong. Semplice e confortevole da
indpssare.

PARTI RIVESTITE IN GEL

INMER GEL PARTS
TAGLIE “SI7E
g T
3640 41.46

destia f sinistra - right J keft
| PEZID) - | MECE

It allows the foot, during the night, to remain in
the right position by correcting the unnatural X
hallux position. It reduces the bending and belps
o alleviate pain. it allows a perfect adjustment
of the tension, Easy and comfcrtable o use.

oriofne | CARTELLO

ALLUCE VALGO?
.....m...............
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GEL POLIMERO / POLYMER GEL

ART G-251

SEPARATORI DITA IN
SCHIUMA DI LATTICE
INDICAZIONI

Aiutano a protegzere dall'attrito tra

le dita, abrasioni @ irritazion causate da
formazioni delorose come calli, verruche
0 problemi alle unghie. La parte oblunga

daye essere
posizionata verso
IFalto.
—, v
| e TAGLIE (4IZE
LR M L
1 PAIC - 1 PAIR

' LATEX FOAM
TOE SEPARATORS

INDICATIONS

Helps to preserve against friction, abrasion
and irritation caused by painful formations
such as corns, warts or nail problems.

CUSCINETTO PERDITA A
MARTELLO IN SCHIUMA DI
LATTICE RIVESTITA
INDICAZION]

Il cuscmetto serve a dare sollieva alle
persene che hanno
le dita a martello.
Apporta il massimo
comfort & riduce la
pressione sulle dita
det piedi. Distende le
dita contratte.

| TOE CREST
INDICATIONS
hie saft toe crest relieves, forefoot and
toe pain cavsed by hammer claw an mallet
toes.
Prowndes even pressure distribution..
Maximun comfort.
Lined latex foam matenal.
TAGLIE /5ITE
Rt .
1 PEZZO - | PIECE
destro  simstro. - ight 7 left

di forme appropriate per:

calli digitali - interdigetall - nodi,
Per ogni esigenza del piede
Adesivo ipoallergenico

2pz 4Pz paas
/ CONTEZICNE DA 12 PEZZI ASSORTITI
EACH BOX CONTAINS 12 ASSORTED PCS
TAGLIA UMICA - ONE SIZE

\\ MIX PROTEZIONE CALLI | PROTECTIVE PATCHES
INDICAZIONI MIX
hpz Mix di protezioni vane INDICATIONS

Difterent shapes and sizes
protections. Prevent pression
and friction in the area of callus,
hardness and bunions. Big aval
dressing for corns and bunigns,

MIX PROTEZIONE CALLI | PROTECTIVE PATCHES
6pz n i sp;  INDICAZIONI MIX
;j ! S Mix di protezion vane INDICATIONS

di forme appropriate per:

BiaY’ calli - digital - interdigizali - nodi,

L Per ogni esigenza del plede
Adesiuo ipoallerganico,

G233

COMFEZIONE DA 14 PEZTI ASSORTITI
P EACH BOX CONTAING 14 ASSORTED PCS
TAGLIA UICA - DNE SIZE

i i'

Apz i 2pz
R
h)

Different shapes and sizes
protections. Prevent pression
and friction in the area of callus,
hardness and buvions: Big oval
dressing for corns and bunions.
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GEL POLIMERO / POLYMER GEL

(00)

GEL POLIMERO / POLYMER GEL

ART G-225

ART G-226

CEROTTI CALLIFUGHI
INDICAZION!

Grazie al principio attivo dell'acido salicilico
ASSICUrAND Una rimoazione veloce ed
indolore dei calli

Il dischetto interno
aiuta a proteggere

il callo dagli

-_' sfregamenti
CONTIENE ACIDO
SALICILICO

CORN-CURE PLASTERS
INDICATIONS

Ensure fast and painless removal of any
type of carn

Contains salicylic acid,

G-234
CONFEZIONE DA 6 PEZZ)
EACH BOX CONTAINS 6 PCS

CEROTTI CALLIFUGHI

IN STRISCIA

INDICAZIONI

Grazie al principio attivo dell’acido salicilico
assicurann una rimazione veloce ed
indolore di calli, duroni ed occhi di pernice,

Aiuta a proteggere
le parti sensibili
da pressioni e
sfregamenti.
CONTIENE ACIDO
SALICILICO.

CORN PLASTERS IN STRIPS
INDICATIONS

Ensure fast and painiess removal of any
type of corns,

Helps to protect sensitive parts from
pressure,

Contains saficylic acid.

G225

COMFEZBONE DA 2 FEZD

EACH BOX CONTAINS 2 PCS 3\_
4emuGem ==

CEROTTI IDROCOLLOIDALI
PER VESCICHE

INDICAZIONI

Aiutanola cute a guarire rapidamente
proteggendola

Le particelle dj idrocolioide assorbendo o
cedendo umidita,
permettono alla
cute di riacquistare
I'equilibrio naturale

HYDROCOLLOID BLISTER
PLASTERS

INDICATIONS

Help the skin to heal quickly by pratecting it.
Helps to protect sensitive parts from
pressure,

G236
CONFEZIONE DA § PEZZI
EACH BOX CONTAINS 5 PCS

Tomx 38 cm

K —Qkped—r
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GEL POLIMERO / POLYMER GEL

LUMGHEZZA CM 25 LENGTH CM 25

BENDAGGIO TUBOLARE
IN MATERIALE SPUMOSO

Bendaggio tubolare in matenale spumose rivestito
internamente in maglhna di cotone

Ritagliabile con farbic) per adattarlo alle necessita pid disparate,
Utilizzato per proteggere dita e zone sensibil,

Ammortizza e protegge aiutando ad alleviare dolon

Lavabile & nutilizzahile,

FOAM TUBULAR BANDAGE

Foam tubular bandage with inside cottan fabric

Protect digit and tender areas from friction and pressure
Relieves pains and gives comfort

The product may be trimmied scissor for a custom fit,
Washable and reusable

TAGLIE SIS CEILCHE

5 @mmil M Dmmis L @mm18 (XL &mms

ART G600

SICURA E FACILE DA USARE
GENTLY REMOVES
CALLUSES & DRY SKIN

CONFEZIONE 6 PEZTI DELLA STESSA TAGLIA
EACH BOX CONTAINS 6 PCS OF SAME S1ZE

ED.\-“H'E.Z"IJNE 2PEZZIDELLA STESS.;\ TAGLLA
EACH BN CONTAINS 2 PCS OF SAME SiZE

SPUGNA ABRASIVA

Rimuove delicatamente calli e pelli secche

Il disegno erganomico a 3607 ed oblungo per una facile
impugnatura permette di raggiungere con estrema facilita
tutti punti del piede.

Utilizzabile ascivtta o bagnata

FOOT FILE

File for cailuses and dead skin on the foot. Can be used bath
in the shower and when dry. 360" effective surface and
ablong shape provides easy grip and reaches all parts of
the foot. Soft interior flexes to conform to the foot's shape.
deal to maintain smaath feat.

360°

-

DISEGND ERGONDOMICD A 360~
CHE PERMETTE DI RAGGIUNGERE
TUTTI PUNTI DEL PIEDE

360" EFFECTIVE SURFACE AND DBLOMNG
SHAPE PROVIDES EASY GRIP AND
REACHES ALL PART OF THE FOOT
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RIALZI TALLONE PER DISMETRIE

HEEL THICKNESS PADS

Realizzati in sughera sintetico, hanno [a parte a contatio del
piede rivestita in cugio. Nella parte inferiore & presente una
striscia adesiva per facilitare Il posizionamento del rialzo.

ART 96 -97 - 98

RIALZO TALLONE PER DISMETRIE
HEEL THICKNESS PADS

ART 77-78-79

RIALZO TALLONE 3/4 PER DISMETRIE

3/4 HEEL THICKNESS PADS

CRIOME heel thickness pads lifts the heel and corrects the
asymmetry of the heels . Made of synthetic cork . Surface in
contact with the foot is covered with leather

In the lower part an adhesive strip facilitate the positioning .

cm. 0,5

TAGLIE /SIZE
hem@s 1% snoa/til 35 2% 3538 30 3941 4 4347
ELEE hemt 9 snoasil 3520 3538 3 3940 & 4547
hem1s 1% sinoa/ull 35 2 3538 3 3942 & 4347

T RALTI SONC AMBIDESTRL, LA CONFEZMONE CONTIENE I PEZZI
AMBIDEXTROUS, EACH BOX CONTAING 2 PCS

om. 2

TAGLIE /5IZE

hemi 1% 3538 2° 3942 3* 4346
EEEN romis v 3538 7 3940 3 a34s
hem2z 18 3538 2% 3942 3 4346
LA CONFEZIONE CONTIENE 2 PEZZ1 DESTRI OPPURE 2 PE221 SINISTRI
EACH BOX CONTAENS 2 RIGHT FC5 OR 2 LEFT PC5

DESTRO LEFT
SENISTRO . RIGHT

K —Qkped—r
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CREME - SCRUB - DEODORANTE

CREAM - SCRUB - DEODORANT SPRAY

100 ml

ok

|_ART&2 N

200 mi

100 mil

100% MADE IN ITALY
| R

ESPOSTOME

CREMA LENITIVA E RIGENERANTE

PER TALLONI SCREPOLATI

La Cremma Lenitiva @ Rigenerante, grazie alla sua
formula, ammorbidisce anche i punti pid secchi e
srrepolat den piedi, esfolia delicatamente e aluta
ariattivare i rinnovamento cellulare

|drata la pelle in profondita, ammorbidendo lo
strato cutanea e promuovendo la rimarginazio-
ne delle piccole screpalature.

Dopo l'applicazione la pelle risulterd pid levigata,
idratata e setosa

s graanil da agrooitura bidogs cenificata /| ingredwents from gertilisg organs

SOOTHING AND REGENERATING CREAM

FOR CHAPPED HEELS

Thanks to its formula, the Soothing and
Regenerating Cream softens even the driest and
most chapped areas of the feet, gently
exfoliates and helps reactivate cell renewal.

[t deeply moisturises the skin, softening the skin
layer and promoting the healing of small cracks.
After application, the skin will feel smoother,
hydrated and silkier,

farming

GEL RINFRESCANTE ARNICA & MENTOLO

11 Gel Amica e Mentolo, grazie alle sue proprieta
sgonfianti, antinflammatorie favorisce un
massaggio drenante e rinfrescante in caso di
dolari e di tensioni muscolari e articolari

La formulazione in gel facilita ulteriormente
I'assortimento per permettere alle sostanze
funzional di arrivare velocemente ai tessuti,
proprio dove é richiesto Il lorg Intervento

ingrdserty da. agrootbura bidopca certificits 1 ingredients bram certthed Granic

ARNICA & MENTHOL REFRESHING GEL

Armica and Menthol Gel, thanks to its deflating.
anti-inflammatory properties, favours 3 draiming
and refreshing massage in cases of pain and
muscle and joint tension

The gel formutation further facilitates
absarption to allow the functional substances to
reach the tissues quickly, precisaly where their
intervention is required

Farrming

SCRUB PIEDI SETIFICANTE E LEVIGANTE

Lo Scrub Setificante esfolia delicatamente ma a
fondo | piedi, apportando nutnimento e marhi-
dezza alla pelle, Ideale sia per | massaggi leggerd,
che aiutano Feliminazione delle cellule maorte ed
il rinnovamento cellulare, che per | massaggl pio
intensi nelle zone che presentano Ispessiment,
Ideale per avere del piedi morbidi e setosi al
tatto

inprebierdh ) aprecoitunk Biolcgra corificiis ¢ Ingredients rsm - carihed organic

SILKING AND SMOOTHING FOOT SCRUB

The Sitkifying Scrut gently but thoroughly
exfohates the feel, bringing nourishment and
softness to the skin. Ideal both for light
rmassages, which help eliminate dead cells and
cell renewal, and for more iIntensive massages
inareas with thickening.

Ideal for feet that are soft and silky to the touch,

taming

ODOR BLOCK -

DEODORANTE SPRAY PER PIEDE

L'utilizzo di scarpe chiuse ed il caido favoriscang
la sudorazione dei piedi @ fanno si che aurmenti
il rischio di emanare catbivo odore,

It deadorante Spray Odor-Block can Allume di
Potassic blocca i cattivi odori @ svelge un'azighe
rinfrescante sul piede, evitandone la
sudorazione

Uino spray perfetto anche per chi pratica attivita
frsica

ODOR BLOCK -

FOOT DEODORANT SPRAY

Wearing closed shoes and hot weather pramote
sweaty feet and increase the nsk of emitting
unpleasant odours

Odor-Block Dendarant Spray with Potassium
Alum blocks unpleasant odours and has a
coaling effect on the foot, preventing sweating
A spray that is also perfect for those who
practice physical activity
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SCARPE POST OPERATORIE
POST SURGERY SHOES

CARTELLO VETRINA / DISPLAY

reratoria di Baruk con

i por scaricare |l peso

oel carpo dall’'avampiede
« Calzata molto ampla per contenere

piedi Fasciati

» Chivsuralag
= Rinforzo cao

nel relrp

riurd regol

ortevole ed avwolgente

= Bordi ritagliabil
= L3 scarpa & ambidestra

X5 15736 M sl XL 4if2a
5 EREL L 41/42 XML 45040

ACCESSORI PER SCARPA AAT 150
Art. 149 cappuccio coprif
Art. 160 plantare di iempimento

i
QL

A P
HAE e

w Baruk post surgery shoe with angu

outsole to do

iioad the weight of the

body from the faref

This shoe

hds a very wide fitting to

_|-|:-|.-.-|.:.f_|.'_'l1 ‘-r-'t-"-_

+ Adjustable closing/opening
Comfartable and wrapping support in

the back foot

The shoe is ambidextrous

1 PEZZOH .
1 PIECE

OPTIONALS FOR ITEM 150
Item 149 cover Cu
Item 140 extra insole

for Item 150

» SCarpa post-operatonia di Baruk senza
bordo con suola angolata per scancare il

peso del corpo dall’ avamplede

s Calza

piedi fasciati

plte ar Pia |'.-I=I cantenare

» Chissurafapertura regolabile

+ Rinforzo conforte od avvolgente

nel ret ede

X5 15/36 M 36440 ML 43044
- P E L 41/42 XKL 45/46

» SCarpa post-operatoria suola rigida

ta interna rivestita
» Tessuto traspirante.

» La scarpa e ambidestra

X5 25/36 M 3940 ML 43044 .
5 vaa L 414z XKL 45046

AMBIDESTRA F AMBICEXTER - 1 PEZZ0/ | PIECE

« Baruk post surgery shoe with angular

autsale to download the weight of the

ady from the forgfoot

This shoe has a very wide fitting to

d bandaged feat

djustable clos
w Comfortal
the back fe

= The shoe s ambidextrous

1 PEZZO
1 PIECE

anspirant fannc

» The shoe is ambidexstrous

K —Qkped—r
orionc

SCARPE POST OPERATORIE / POST SURGERY SHOES

APERTURA TOTALE
PER FACILITARE INDOSSAMENTO

-
b,

MADE IN ITALY

MADE /N ITALY

Lafg
coempleta apertura s iperinre frontale s

rticolanta di questa scarpa e la

posteriore, con regolaziorn

In questo modo si riesce a calzare g
richiudere faciimente e comodamente
la scarpa senza causare atinb o

gl La pia

maolto ampla, u

sfregature ai p td larga e la

e al lessuto

ente, rendono la scarpa maolto

-donando nel contempo al piede

stabilita e sicurezza nelle cam

La scarpa @ dotata di una solet

35 36 37 3B 139 40 41 42 4% 44 45

La particolarits

questa scarpa @ la

completa apertura anteriore e frontale,

can regalazione a velcro

Inottre la punta aperta, permette

l'utilizzo anche Cash o dita 4

MArLEin 1m oito i:i:|+'!'-'.| La |ZI.'1I"'..-"
larga e la calzata molto amipia, unite
al tessuto in cotone estemno, rendono
la scarpa molto versatile, donando net

contempo al piede stabilita e sicurezza

ne I.I_"' camiminate

per poter INSermre

1tare parsonalizzato

35 36 37 38 19 40 47 42 43 44 45

SCARPA COPRIGESSO

» Comoda e pratica scarpa coprigesso
N panno
» Calzata moito ampia

» Chiusura reg

» Suola antiscivolo

ALLIE i
XS 35036 M 35040 L 43/44
& 37738 L 41/ MEL A5ME

AMBIDESTHA f AMBIDEXTROUS - 1 PEZZO 11 PIECE

CARTELLO

The characteristic of this shoe is the
complete opening on all sides with a Velero
strap, So that you can wear it and easily close

it without causing frictions or scratching the

foot, The wide sgle and the very wide fitting,

together with the covering fabric, make the

2 very versatile and they give

[ac t CAM D8 removed b inse

an extra personalized plantar. it also has an

anti shde sole

1 PAIC - ONE PAIR .

The particularity of this shoe is the

opening with a Valcro

: ppen front allows

1 this shoe e
are cases of very painful hamme
The wide sale and the very large fitting,
together with the extermal cotton, make
this shoe very versatile and they give
balance and safety to the foot at the
same time, The shoe has a removable
insert a personalzed

plantar. It also has an anti slide

padded sole to

1 PAICY - D PAIR .

CAST SHOE

» Comfortable and ideal cloth cast shoe
w» Wery wide fitting
= Adjustable lace up closure.

» Anti slide sole
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SCARPA COMFORT
COMFORT SHOES

ART 158 -159

SUCLA ANTISCIVOLO
ANTI SLIP DUTSOLE

ART 159 UOMO
ITEM 159 MAN

ART 158 DONNA
ITEM 158 WOMAN

TESSUTO ELASTICO
ELASTIC TISSUE

SUOLA ANTISCIVOLO
ANTI SLIP OUTSOLE

CARTELLO VETRINA / DISPLAY

ART 158 SCARPA DONNA

ART 159 SCARPA UOMO

RISCOPRIRE IL PIACERE D CAMMINARE

Calzatura realirzata con tessuto stretch

a fibre elastiche indemagiiabili, Assicura confort straordinarin,
Aessibilita ed un'estetica sempre attuale. L'apertura permatte di
indossare le scarpe comoedamente e con facilita con una mano
sola, calibrando pol la chiusura a seconda delle necessita

La suela e anti-scivolo a pianta larga con punta lievemente
nalzata che rende piu sicuro | passo. La calzatura e
particolarments indicata a chd ha il plede con accentuate deformita
o callosita, doiori articolan, reamatismi, instabilita del passo e per
tutti coloro che hanno difficolta a camminare.

DISPONIBILE NEL MODELLD

DONNA ART 158

UOMO BRT 158

ITEM 158 WOMAN MODEL
ITEM 159 MAN MODEL

REDISCOVER THE PLEASURE TO WALY
Manufactured with a special high tech elastic fabric. Shapes
around the foot without causing any compression ar friction

Assure extragrdinany comfort and flexbility. No seams in the
upper part at the point of flexion. The opening allow (o wear and
close the shoe easily only with one hand. Large outsole In order
toincrease stability, Indicated to help people suffering: foot pain,
deformity of foot, bunions, hallux valgus, rheumatic pain foot and
far elderly people with limited mahility

MODELS AVAILABLE

WOMAN ITEM 158

MAN ITEM 155

RISCOPRIRE IL PIACERE DI CAMMINARE

HELP TO DISCOVER AGAIN PLEASURE TO WALK

TAGLIE /SI7E
DONMA
WOMAN

oMo
MAN

35 36 37 38 3% 40 41

M ORE S COLOUIR

1 PAIO) - ONE PAIR .

39 4D 471 42 43 44 45 46 1 PAID - ONE PR .

ANTISCIVOLD
ANTISLIP

I oo

MADE IN ITALY

K —Qkped—r
orione

ZOCCOLO PROFESSIONALE OSPEDALIERO BREATH®
HOSPITAL CLOG

V., AN

» L'innovativo design e I'alta qualita dei materiali impiegati

donano alla calzatura un notevole confort e legperezza.
B » || particolare inserto antistatico integrato funge anche da
ammaortizzatore, alutando cosi’ a ridurre i dolori di chi sta

- molte ore in pied
1 « |l design della parte a contatto del suolo parmette di rdurre |
% rischi di scivalamento

@
e = | Fori laterali, oltre a migliorare I'aerazigne interna ridiecendo
. ' la sudorazione, non permettono 'eventuale entrata di caduta
liquidi

« [l plantare & anatomico per un confort othimale.

w Lo zoceolo @ realizzato in EVA , materiale atossico
estremamente leggers, con ottimo effetto di smorzamento
vibrazioni, La struttura cellulare del materiale impedisce la
proliferazione dei batters,

@ 0 O

.-'a.‘d'll';'l.ﬁr CO BREVE TT.-'J.I" ANTIECNVOLOD

Pratiemtes crathe de Antishp .l".-"- 0w p ] [
DR » [nnovative desizn and high quahty materials provide comfort
é n] and lightweight
ANTIRATTERICD mnwx CATEGORIA 1| w Suitable for professional use

» The EVA matenial prevents proliferation of bacteria
» The full anti-static insert works also as a shock absorber

» Mon-slip soles design
( € w The special design of holes increase internal ventilation and

prevents entry of fluids inside clog

Antibacter

e

MADE IN ITALY

DISEGND CONFORTEVOLE I

COMFORTABLE DESIGH 7
PLANTARE ANATOMICO
NATOMIC INSOLE *

'3
- - o
= = F\ — 3
/ FORI VENTILAZIONE e e
SUOLA ANTISCIVOLO RERATION HOLES R S

ANTISTATIC INSERT
NON-SLIP SOLE o ¥

IRALEE /SIEE

ml N

35/36 37 38 39 40 41 41 43 44 a5M46 1 PAID - ONE PAIR
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LINEA ANTIACARO

ANTI-DUST MITE COLLECTION

COSA SONO GLI ACARI

Sano del piccolissimi ragnetti inwisibil ad occhio nudo che
provacano, attraverso gli enzimi delle laro fed, patologie di tipo
allergenico all’apparato respiratonio

Frovocano: asma, eczemi, riniti allergiche coinvolgendo gramai
il 20 % della popolazione occidentale. Gl acari si annidano
particolarmente nel letto [ materasso e cuscino) dove trovano le
condizioni ideali per il laro sviluppo.

Temperatura costante, umiditd garantita daila traspirazione

del nostro corpo, assenza dl luce solare e soprattutto cibo (le
minuscole squamature che si staccano dalla nostra cute per lo
sfregamento contro le lenzuola, pil la forforal sono sufficienti a
nutrire mille acari per un mesal!

Le fodere antracarn ORIONE non contengono colarants, colle

od altri additivi 8 non sono scttoposte a trattaments chimic di
Iﬂl1$1rl;'P=I'|r,'|fll'_li'-F'

Sono confezionate con cemilara e quest'ultima & cucita in mode
da non Interrompere [a barriera agh acan

In questo modo | materasso o cuscinn sono avvalti e sigillati
completamente

La finea ORIONE ANTI-ACAROD utilizza due tipi di tessuto
completamente differenti ma altréttanto efficaci; il TESSUTO IN
THNT ed il TESSUTO IN MICROFIERA

p== TESSUTOANTIACARD ==, == BARRIERAANTIACARD ==,

A

TRAMA TRAMA
TESSUTD TESSUTD
CONVENZIONALE  ANTIACARD

e 4 2 )

LINEA ANTIACARO IN TESSUTO TNT

Le fodere antiacare della linea DRIONE in tessuto 100%
superfibre di poliestere @ realizzato con fiacchi di fibra finissimi
che, sovrapposth uno sull'altro in ogm direzione, formano una
speciale trama invalicabile aghi acan e ai loro allergan|

TESSUTO TNT / TNT FABRIC
ART MESLURE
mz FEDERA CUSBCING  PILLLOM CASE orm s
00 COPRIMATERASSO SINGOLO / MATTRESS COVER cm 000
o COPRIMATERASSO 1 plazza e Ve / MATTRESS COVER .:m 2001 35420
oz . COPRIMATERASSO MATRIMONIALE / MATTRESS COVER .<m.£l.‘-‘i:'xl.’ﬂxlll

[+ e nusl

ECARF
SCHUNGMNSTITUT o j
HOHENSTEIR e e

?\.
~oysT

ORIONE dust mite covers [mattress and pillow) protect against
miould, moths and micro orgamsm. & perfect barrier against dust
mites and ther allergens. Maximum breathability. No chemical
treatments Zipper closure, Available in two versions of fabric
Mew microthread material and TNT fabnc.

LINEA ANTIACARO IN TESSUTO
MICROFIBRA

Le fodere antiacara in tessuto 100% microfibra sono realizzate
con MICROFIBRE estremamente sottili che permettono di
pttenere pio di 1.000.000 di micrafilamenti per metro quadro
Cluest) microfilamenti savrapposti uno sullaltro in ogni direzione
formano una speciale trama che garantisce un'efficace barriera
invatlicabile contro gl acan e loro allergeni,

TESSUTOD FOLIESTERE / POLYESTER FABRIC

ART M LIRE
7033 FEDERA CUSCING | PILLLOW CASE cm 50%7S
2030 . COPRIMATERASSD SINGOLOY MATTRESS COVER crm 00x90x 20
7031 COPMMATERASSO 1 piaees & Vo MATTRESS COVER em 200x1 35520

Fo32 COPRIMATERASSO MATRIMONIALE MATTRESS COVER  om 200170220
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LINEA TELI SALVAMATERASSO PIGIAMA SANITARIO
MATTRESS COVERING SANITARY PYJAMAS

Indicati per le persone non autosufficient, per gl anziani, Specially recommended for disabled people, elderly people, long
allettati di lunga degenza e per tutte le patologie che provocano term patients or persan suffering mental diseases.
insofferenza agli indumenti o ai pannoloni (Alzheimer, demenza Rear zip fastener can be opened to change adult diaper without
senile, disturbi psichici), taking off pyjamas and do not allow the patient to slip out of the pyjama.

' telo saivamaterassa ORIONE® € adatto a salvaguardare il materasso The ORIONE® mattress covering is ideal to preserve the Dotati di pratiche aperture posteriori con cerniera per consentire Three models available - unisex

relle degenze a letto di persone ammalate o per chi soffre o enresi o mattress for bed recovering of ill people or people suffering le operazioni di igiene e facile cambio del pannolone senza dover

incontinenza, Lato cotone rasato + latoimpermeabile (lato a contatto del | of incontinency or enuresis. The ORIONE covering has a side sfilare il pigiama stesso

materasso). Dotato di & occhiell. Pud sostituire N'uso di teli cerabi o in satin cotton for a better comfort and a side in waterproof Le cerniere sono applicate in mode da ridurre i punti di pressione

gommati, Adatto anche per uso ospedaliern, comunita efc. Lavabile in rigsin (this side has to be placed on the mattress), This covering o arrossamenti, Non permettono al paziente che ha insofferenza

lavatrice, si pud stirare dal lato del cotone. Pud essere messo in autoclave | can substitute wax ar rubber covering. It can be washed in the agli indumenti di togliersi o aprirsi il pigiama.

max 80° p1 atm interponendo tra i lati in FYC un lato in cotong washing machine and the cotton side can be lroned Dispanibili 2 modalll = unisex

LATO IMPERMEABILE /
WATERPROOF SIDE ART 7888 ART 7889 - 7890

Modello con inserto in vita, polsini e cavighe in maglina Polsi e caviglie con inserta elasticizzato
elasticizzata, Apertura posteriore sino alla coscia con unica 1 apertura posteriare per |l dorso
LATOIN COTONE / cerniera apribile nel due sensi 1 apertura sulle gambe da cavigha a caviglia
COTTON SIDE
FasSCIA INTEGRATA
ELASTICIZEATA
INTEGRATED '_
ELASTIC BAND
ART, | TAGLIE/SIZECM | |
00 TS
7001 | Tl
002 | 70x140
7003 | I0x1 40
7004 | S0x2 30
7005 | 130x140
To0e | T40u2 30

BAVAGLIO IMPERMEABILE CON TASCA INFERIORE A

WATERPROOF ADULT BIB

ART 7700
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Pratico bavaglio per adulti in telo impermeabila.
La tasca inferiore raccoglie eventuali residui di cibo.
Chiusura regolabile - Lavabile e riutilizzabile.

ART 7888 ART 7885
Waterproof adult bib with bottom pocket, Marica lunga
Adiustable around neck and easy to fasten, Long sleeve
Washable and reusable.

ART 7830

TATSLIE /SIZE Manica corta
DRI = ONE SizR Short slesue
Cm 5744

TASCA / POCKET 1 APERTURA UNICA NEI 2 SENSI / ONE ZIP-TWO WAY 2 APERTURE SEPARATE / TWO SEPARATE ZIP

ALTEZZA, | HEIGHT
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LINEA TELI SALVAMATERASSO / MATTRESS COVERING

PESDI KD, [CM 1255155 [ CW V500000 OM VERT 70 | O 70/ TR O 180150 ART TAGLIE /SIZE COLORE / COLOUR

KG 40750 w5 w5 5 5 M |- D X

KGS0B0 | XS 5 5 M M @
KG 60770 5 5 W M L ART  TAGLIE /SIZE COLGRE | COLOUR

KG POVE0 M " M L KL e 1 | E] Gl |SEN

KG B0 M E L L KL Pyl |
4 Homecare- Homecare-
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COLLARI CERVICALI
CERVICAL COLLARS

ART 9191

ART 9292

ART 9108

ART 9118

COLLARE CERVICALE RIGIDO TIPO SCHANZ

INDICAZIONI

» Colpi di frusta,

» Artrosi cervicali con discopatie.
= Mevralgie cervicobrachial

TAGLIE (SIZE
5 3035 L 40-45
M 3540 XL 45-olre

SCHANZ RIGID CERVICAL COLLAR

INDICATIONS

» Whip lashes,

= Corvical arthritis,

» Cervicobrachial neuralgia

COLORE ¢ COLOUR

[]

COLLARE CERVICALE RIGIDO TIPO
SCHANZ CON APPOGGIO MENTONIERO

INDICAZION]

» Traumatismi cervicali di media gravita
» Cifosi cervicall

» Nevralgie cervicobrachiali

TAGLIE /SIZE
5 3035 L 4045
M 3540 XL 45-olre

ART 9110

COLLARE MORBIDO
RIVESTITO IN MAGLINA
ART.5108-H.CM 8
ART. 9110 - H.CM 10
INDICAZIONI

s Lieyi colpi di frusta

= Artrosi cervicale,

= Torcicollo.

» Impiego notturno.

TAGLIE /SIZE
= $ 3035 L 4045
ol M 3540

COLLARE SEMIRIGIDO
RIVESTITO IN MAGLINA
ART.9118-H.CM 8
INDICAZIONI

= Lievi colpi di frusta

w Artrosi cervicale,
= Torcicollo.

TAGLIE /SIZE
-l s 035 L 4045
Al M 3540

SCHANZ RIGID CERVICAL COLLAR WITH
CHIN SUPPORT

INDICATIONS

w Medium cervical traumas.
w Cervical traumas.,

= Cervicobrachial neuralgia

SOFT COLLAR
ITEMS108-H.CM 8
ITEM 8110 - H.CM 10

INDICATIONS
= Whip lashes
+» Cervical arthritis.
» During the night.

SEMIRIGID COLLAR
ITEM9118-H.CM B

INDICATIONS

= Whip lashes,
= Cervical arthritis.

COLORE ¢ COLOUR

GUANCIALI ORTOP

EDICI CERVICALE

CERVICAL ORTOPHAEDIC PILLOWS

DORMIRE SANO, DORMIRE BENE

Oormire sano, dormire bene @ possibile graze ad un guandiale

anatamico che si adatti in modo fisiclogico al
I normali guangiali sono spesso troppa maorbi

troppo rigidi ed inoltre, durante it sonno, vengono schiacclati dal

peso della testa cambiando forma
La conseguenza immediata & una posizione ir

permettendn lo scarico delle tension muscolan, accentua |

problemi di dalor cervicali e dorsall

Dormendo con if guanciale Oricne, la nuca appoggia
corrattamente, facendo assumere alla colonna vertebrale una

giusta posiziane, a chi dormi di lato oppure 5

| ART1112 -

MEMORY FOAM

DIMENSIOMNI: S8k T1/8 cm

__ART1113 .

MEMORY FOAM

e —

"
DIMENSION: 55xu0x 12/ 10 cmy

m

MEMORY FOAM

DIMENSIONI: 3162 7%7 cmi

la colonna vertebrale
di. altr risultano

orione BUANCIPLE

SLEEP HEALTHY, SLEEP WELL

A healthy and good sleep is possible with an anatomical pillow
that fits physiologically to the spine, Normal pillows are often too
soft, others are too stiff, and in addition, during steep, they are
crushed by the weight of the head, changing shape,

The immediate consequence is an unnatural position that, by nat

naturale che, non

allowing the release of muscle tension, accentuates the problems
of neck and back pain

By sleeping with the Onon® pillow, the nape of the neck rests

Lping,

correctly, causing the spine to assume a correct position, whether
sleeping sideways or supine

CUSCING CERVICALE

Il particolare disegno ed il matenale usato
permettano di adattars: alla farma del collo
& del capo, distriouendo adeguatamente il
peso ed offrendo il massimo comfort.

In guesto modo la pressione della testa sul
cuscing diminuisce favarendo il rilassa-
mento dei muscol ed aiutandn la circola-
zione sanguigna

Realizzato in Memaory Foam

Dotatn di fodera con cerniera

CERVICAL PILLOW

The special design and material used allow
it to adapt 1o the shape of the neck and head,
praperly distributing weight ang providing
Maximum comfort

In this way, the pressure of the head on the
pillow decreases, promoting muscle
relaxation and helping blood circulation,
Made of Mempry Foam

Equipped with a zippered cover.

CUSCING ANTIRUSSAMENTO

Grazie al suo particolare disegno sostiene
il capa ed il colle, aiutando a liberare le vie
respiratorie

La sua conformazione aiuta ad evitare lo
spostamento posteriore della lingua che
crea ccclusione delle vie respiratorie
provocando | russamento.

Realizzato in Memory Foam

Dotato di fodera con cerniera.

ANTI-ZNORING PILLOW

Thanks to its special design It supports the
head and neck, helping to clear the
respiratory tract

Its conformation helps prevent posterior
displacement of the tongue, which creates
occlusion of the respiratory tract causing
SMOFNE

Made of Memary Foam

Equipped with a zippered lining

CUSCINDG CERVICALE DA VIAGGIO

Il suo disegne é studiato per assicurare un
corretto sostegno al colla

Ajta a diminuire le tension muscolar
della zona cervicaie.

Siadatta a molte posizioni fornenda il
miassimo-comfort,

Viene fornito di fodera con cermera
Realizzato in Memory Foam

CERVICAL TRAVEL PILLOW

Its design is studied to ensure proper
support for the neck

it helps decrease muscle tension in the
cervical area

It fits to many positions providing
maximum comfort

Made of Memory Feam

Comes with zippered lining,

#Homecare-
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GUANCIALI ORTOPEDICI CERVICALE / CERVICAL ORTOPHAEDIC PILLOWS

| ART 1111 —_

PARTICOLARE INTERNO DEL CUSCING

INSIDE STRUCTURE SUPPORT

FODERA
FILLOW COVER

IMBOTTITURA
PADDING

STRUTTURA SOSTEGNG
STRUCTURE SUFPORT

DIMEMSIONI 25%25x15 cm
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GUAMCIALE ORTOPEDICO

Il Guanciale Ortopedico Orione si adatta
alle carattenstiche anatormiche mdividuali.
La struttura interna & realizzata in
Heliocel®, uno speciale tipo di poliuretano
traspirante, lavabile ed anallergico,
indeformabile, prodotto con trattamento
batteriostatico e fungostatico actifresh®
Il cuscing ha una doppia altezza ed un
profilo diversificato sui due lati,

La fodera & in puro cotene 100%.

La confezione sottovuoto riduce il velume
d'ingombro senza alterare |a gualita dei
materiali ¢ garantendo ligiene dal
prodotto,

B

ORTHOPEDIC PILLOW

The Onone Orthopedic Pillow adapts to
indindual anatormcal charactenstics

The internal structure is made of Heliocel®, a
special type of breathable, washable and
hypoallerganic, non-deformable polyuretha
ne produced with actifresh® bacteriostatic
and fungostatic reatment

The pillow has a double height and a
diversified profile on bath sides.

The cover is made of 100% pure cotton

Vacuum packaging reduces the bulk volume
without affecting the quality of the materials
and ensuring product hygiene.

CUSCIND PER GINOCCHIA E GAMBE
Grazie al suo particolare disegno permette
un corretto allineamento di gambe,
ginocchia ed anche,

Le ginacchia imangono distanziate ed
allineate a fianchi e bacino, consentende di
riposare nel massimo comfort e
diminuendo il dolore alle ginocchia,
Realizzato in PU,

Dotato di fodera con cerniera

KMEE AND LEG PILLOW

Thanks toits particular design it allows
correct alignment of legs, knees and hips
The knees remain spaced apart and aligned
with the hips and pelvis, allowing you to rest
in maximum comfort and reducing knee pain.
Made of PU

Equipped with zip lining

T Al

SEMNZA CUSCING /M \WITHOUT PILLOW

CON CUSCING / WITH PILLOW

#Homecare-
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PALLINA RIABILITATIVA
REHABILITATION BALL

4 ) o1 Ilﬂ._\'

Le palline riabilitative ORIONE™ i gel polimero sono pracevoli al
tatto e resistenti nel tempao.

Sono ideal per:

w» Rafforzare muscoli mano, dita, avambraccio:

» Esercizi di nabilitazione,

= fiumentare la presa della mano nell’attivita sportiva

w Anti-siress:

It can be used for every stage of ART
» Hand and fingers rehabilitation GBO00

= Sparts strength training
= Stress reduction

-

Sono disponibili in 3 differenti densita MORBIDA
Available in 3 different densities SOFT

BANDE ELASTICHE

PER RIABILITAZIONE

E FITNESS

ELASTIC TRAINING BAND
FOR FITNESS

Le fasce elastiche ORIONE BODY BAND sono utilizzate In svariati
esercizi riabilitativi e per il fitness

Disponibil in var modelli di resistenza e lunghezza.

La resistenza della banda @ definita in base alla sua estensione
percentuale

Elastic training band for fitness, sport training, rehabilitation and
therapy

Available m 4 different level of resistance

{light — mediurn = medium strong — strong)

and 3 different length {2.5 metersk14,5 o - 5,50 meters x 14,5
om = 25 meters ¥ 14,5 om)
Very high quality product.

MEDIA
MEDILIM

TEMSIONE
LEGGERA f LIGHT  MEDIA / MEDILM

1 .

ART

Tra6
Tiar

TT4E

Tran

752

Ti53

Fi54

Fr55
57

7758

Ti5e

TG0

FORTE
STRONG

I!.and.:l elastica bady band mit J.'Sé}.:-' 145cm
Banda elastica bady band mit 2,50 x 14.5 cmi
RBands #lastica brxedy Band mit 2,50 x 14,5 crm
Banda elastica bady band mi 2,30 x 14.5 cm
Banda elastica body band mit 5,30 x 14,5 cr
Banda elastica body band mit 5,50 x 14.5 cm
Banda elastica body band mit 5,30 % 14.5 em
Banda elastica body band mit 558 x 14.5 cmi
Banda elastica body band mt 25 % 14.5 om
Banda elastica bady band mt 25 x 14,5 cm
Bancs elastica bady band mt 25« 145 em
Banda l.-InI:.il:a b-c.ich-h.md mit 25 % 14.5om

MEDIA-FORTE /
MEDIUM STRONG

-l
-
<
TEMEICINE om
LEGGERA  Gaalla (T} o
=

MEDLA R
.. | @) =
MELHA FORTE  Vesce . |
FORTE By (@ =
LEGGERA  Galla Q E
x
MECIA  Ros ~
MECIAFORIE Verde i) §
ECRTE CT ] =]
LEGGERA  Gaalla-| (T} 5
MEDIA  Rossa I =
MECIAFORTE  Verde (@) x
FORTE TR | =z:
|
-
<
[

K —Okrepatre-
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BANDE ELASTICHE PER RIABILITAZIONE E FITNESS / ELASTIC TRAINI

FORTE / 5TRORG




ALZA WC
RAISED TOILET SEAT

Alza wc adatto alla maggior parte dei water. Raised toilet seat suitable for the majority of toilet bowls.
Disegno ergonomico con semplice, sicuro e stabile meccanismo di The ergonomically designed surface area of the seat reduces
bloccaggio regolabile in larghezza. pressure offering increased user comfort.

Il materiale in cui é realizzato garantisce durata, robustezza e The used material offers durability, strength and warmth.
calore al tatto. Easy to clean, can be sterilized in autoclave.

La superficie lucida é facile da pulire (pud essere sanificato in autoclave). | The contoured seat incorporates both rear and frontal openings
Le aperture, frontale e posteriore, permettono un migliore allowing greater access for personal hygiene.

accesso per l'igiene personale.

ART 5010-5014 - CORSETTERIA

Alzawater con fermi laterali Alzawater con braccioli, ; 1 PRE & POST PARTO

T disponibile in due altezze: h. cm 12, meccanismo N
' cm 10 art. 5010 di bloccaggio centrale. : ‘ PRE AND POST
cm 14 art. 5014 cm 12 item 6012 : " PREGNANCY CORSETRY
‘ | Raised toilet seat.

-
\ Available in: Raiset toilet with armrest.
cm 10 item 5010 Available in cm 12 highest.

cm 14 item 5014

cm 12 item 6012
1124 =% [0]0)

Come accessorio opzionale Bidet can be fitted on
é disponibile il bidet per item 5010 - 5014.
alzawater, posizionabile

sull'articolo 5010 - 5014

STAMPELLA
CRUTCH

I

o

|

z [l _ART32 g

x

o

~

é Stampella in alluminio. Regolabile in altezza. Adjustable aluminium crutch.
u Impugnatura ergonomica dotata Ergonqmic handl_e equipped with reflector.
E di catarinfrangente. Puntale in gomma antiscivolo. Non slip rubber tip.

|

0

Regolazione in altezza: da cm 73 acm 97 Adjustable height: from cm 73 to cm 97

COLORE / COLOUR COLORE / COLOUR

L [ XS _u
L ] Clip regolazione
Rod Adjustment clip

. . . art./item 32 r
g:f;g::'fai:(?nd' gomma Peso Max utilizzatore/
Puntale di ricambio . & Max user weight: 150 kg
Spare tip . . . art./item 34
Regolazione inferiore .
Telescopic tube Peso Max utilizzatore/
Max user weight: 130 kg 1

ALZA WC / RAISED TOILET SEAT

i)
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GUAINETTE PRE PARTO
MATERNITY GIRDLES

CARTELLO

ART 1410

CORSETTERIA
PRE&POST

PARTO

*
maman

Pratica cintura regalabile pre parta,
Siindossa e si toglie senza bisogno di
spagliarsi

Si pud indossare sopra o sotto la
biancheria intima. Ampia possibilita di

can la pancia. Sostieng

~ delicatamente senza

gravidanza.

#_| TAGLIE /SIZE
5 &8-77
lﬂ 78-87

Cn‘_‘ll“l'!|::|r||‘:’|';'r1;I .fl.lu‘.a controd
dolori di schiena dovutl alla

regofazione: studiata per crescere

Maternity support,
Ta relieve and stabllize the back
Help against back pain.

L EE97

XL g0 | I_J

COLORE ¢ COLOUR

ART 1429

| AGLIE /SITE
- o L
| 2 7o

a4 75
5* BD

Guainetta per gestante in tessuto di purg
cotone elasticizzato, dalla linea giovane e
piacevole,

Maternity girdle in pure elastic catton
fabric.

COLORE / COLOUR

Hs

Jolie

maman’

REGGISENI ALLATTAMENTO
NURSING BRAS

ART 2222

Cotton nursing bra. Light and
extendible with a supporting band
and fitted cups that can be opened
with ane hand.

Reggisenc per allattamento in
cotone, Leggero ed estensibile con
fascia di sostegno @ coppe apnbili
separatamente e CON una manog
sola,

A

51-YES [ [8]

)

7.(

COLORE r COLDUR

r': [ TAGLIE /SZE COPRR fCUPS

= % 73-77 W% 83-87 &' 53-97 e {
H 3 7382 & a9z P o802 J

Cotton nursing bra. Light and
extendible with a supporting band
and fitted cups that can be opened
with one hand.

Reggiseno per allattamento in
cotone, Leggero ed estensibile con
coppe apribili separatamente e con
una mana sola.

)

51 - YES NO

4l o ® ew @ s
I\Jtr 78-82 8 €892 70 98102

GUAINETTE POST PARTO
POST PARTUM GIRDLES

Past natal brief.,

Tummy firming support to assist

the recovery figure,

Seamless”soft feel” microfibre désign,

Mutandina post-parto,
Ajuta a recuperare la figura,
Realizzata in seamless senza cuciture

TAGLIE /SITE COLORE ACOLORIR

S 5565 L. 7585 D
M 8575 XL 85100

Jolie

mam

5n‘°
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GUAINETTE POST PARTO / POST PARTUM GIRDLES

LINEE DISTRIBUITE HOME FITNESS
SOLO PER IL MERCATO ITALIA / ONLY FOR ITALIAN MARKET
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ART 1515

ART 1500
e

Guainetta post-parto

Possibilita di regolare la contemtivita

tramute fa régolazione del nnforzo della
parte antenore

2"_ i as 2 &t 85
3 70 5" -] i R

After child birth girdie.
Possibility to adjust the suppart through

the front side

Guainetta post-parto. Aiuka & recuperare
'elasticita dei tessuti. Sostiens addome,
ventre e schiena rendendo la figura pit

snella,

x: 65 47 75 & 85
3 70 57 B

After childbirth girdle, They help to
regain the tissues elasticity, They

suppart the abdomen, the stomach
and back and help to get the figure

back

Cintura post-parfo con morbida spugna

di cotone all'interno

5 6574 L 8554 XXL 105-114

H M 7584 AL 95-104 ML 115-134

Post childbirth belt with a soft terry

cotton inside

Slip monouso permette un'otiima
traspirazione

Ideale da usare con medicazion: ed
assorbent

Conferione da 4 peza

Disposable briefs with a great
perspiration
Each box contains & pes

]

Jolie

mam

ﬁn'”

Richiedere a parte
il catalogo completo Home Fitness

LINEE DISTRIBUITE HOME FITNESS / DISTRIBUTED BRAND

w0
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LINEA FITNESS - FITNESS LINE

SFERA TONIFICANTE TSSORX

Ideale per il potenziamento muscolare di braccia, spalle e
gambe. Ottima per esercizi di riabilitazione e di pilates.

IEEE] @ 1 Kg cod. AHF-065 verde lime/lime green
[ F359 | .1,5 Kg cod. AHF-066 viola /purple

TSORX

PALLA PER YOGA

Diametro 25 cm. Ideale per rafforzare e rilassare la
muscolatura.Adatta anche per esercizi di rieducazione
muscolare.

IEE3 cod. AHF-045 TOORX

—oRX

COPPIA DI SFERE PER MASSAGGIO

Ideali per rilassare le tensioni e sollecitare la circolazione
sanguigna. Stimolano la mobilita di dita e mani.
Adatte anche per esercizi di riflessologia palmare e plantare.

cod. AHF-001 TS ORX
@ verde lime/lime green 7,5 cm F357
. viola/purple 9 cm

PALLA DA GINNASTICA

Antiscoppio. Pompa inclusa. Migliora I'equilibrio.
Rafforza i muscoli di schiena e addome

. #55 cm cod. AHF-069 fucsia/fuchsia m
. 965 cm cod. AHF-012 verde lime/lime green F376
. 975 cm cod. AHF-013 viola /purple F377

PALLA PROPRIOCETTIVA PRO
@ 58 CM. CON ELASTICI

Diametro 58 cm. Pompa inclusa. Utilizzabile su due lati.
Con maniglie e tiranti elastici. Migliora la stabilita e I'equilibrio
per un allineamento ottimale.

cod. AHF-182 [[ZH)

coRX

FITNESS IN MOTION

LINEA FITNESS / FITNESS LINE

CUSCINO AD ARIA

Diametro 33 cm. Pompa inclusa. Migliora la stabilita e
I'equilibrio per un allineamento ottimale. Ideale per esercizi di
rafforzamento muscolare.

cod. AHF-043  [EYE TOORX

PILATES RING

Diametro 38 cm. Tonifica braccia, schiena, petto,
interno ed esterno cosce e polpacci. Manici anatomici.

cod. AHF-067 |[EYE] TOORX

TSORX

C——

MATERASSINO IMBOTTITO

Dimensioni 181x60x2,5 cm.
Superficie antiscivolo.
Descrizione esercizi in italiano

cod. MaT-GE  [EEE) TooORX

BALANCE BOARD

Diametro 39,50 cm. Ideale per migliorare il senso di
equilibrio e di coordinazione. Perfetto per I'allenamento
e la tonificazione dei muscoli di tutto il corpo

cod. AHF-022 TOORX F374

COPPIA POLSIERE/CAVIGLIERE
APPESANTITE

Ideali durante allenamenti di ginnastica, fitness e
potenziamento muscolare. Sistema di chiusura regolabile con
velcro. Adatto a polsi e caviglie

. 2x0,5 Kg cod. AHF-071 verde lime/lime green F378
‘ 2x1 Kg cod. AHF-072 arancio/orange F379

. 2x1,5 Kg cod. AHF-073 nero/black m
@ 212 Kg cod. AHF-094 rosso/red [ F381|

ooRX

FITNESS IN MOTION
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PEDALIERE RIABILITAZIONE - MINI EXERCISE BIKES

FITPLUS

WELLY M ezvezs-fir

INTENSITA DELLO SFORZO regolabile manualmente.
PEDALI forma ergonomica per un'impugnatura confortevole
anche delle mani. Con cinturino fermapiede.

CONSOLE display LCD - Informazioni: tempo, calorie, scan,
conta pedalate/sessione, conta pedalate totali.

DATI TECNICI

UTILIZZO esercizi arti inferiori o superiori per ginnastica assistita e
fisioterapica

MASSA VOLANICA 2 Kg

PESO DEL PRODOTTO 5 Kg

DIMENSIONI PRODOTTO 480 x 390 x 290 mm

PESO DEL PRODOTTO IMBALLATO 6 Kg

DIMENSIONI IMBALLO 450 X 190 X 290 mm

CERTIFICAZIONI CE-ROHS

FITPLUS TOORX

REGOLAZIONE VELOCITA motorizzata con telecomando con
display LCD - Informazioni: conta pedalate totali, tempo,
calorie, scan, velocita, 5 programmi presettati.

VELOCITA DI ROTAZIONE da 28 a 76 giri/minuto su 12 livelli.
PEDALI forma ergonomica per un'impugnatura confortevole
anche delle mani. Con cinturino fermapiede.

DATI TECNICI

UTILIZZO esercizi arti inferiori o superiori (appoggiata su un tavolo)
adatta alla ginnastica assistita

MOTORE a corrente continua 230 Volts / 60 Watt

PEDALATA avanti e indietro

PESO DEL PRODOTTO 6 Kg

DIMENSIONI PRODOTTO 490 x 400 x 290 mm

PESO DEL PRODOTTO IMBALLATO 7 Kg

DIMENSIONI IMBALLO 430 X 290 X 210 mm

CERTIFICAZIONI CE-ROHS

WELLY E COMBI| ezvezp-sar

REGOLAZIONE VELOCITA motorizzata.

Display LCD - Informazioni: conta pedalate totali, tempo,
calorie, scan, velocita, 5 programmi presettati.

VELOCITA DI ROTAZIONE da 28 a 76 giri/minuto su 12 livelli.
PEDALI forma ergonomica. Con cinturino fermapiede.

MANOPOLE forma ergonomica per un'impugnatura confortevole.

DATI TECNICI

UTILIZZO esercizi arti inferiori o superiori eseguibili anche
contemporaneamente. Adatta per ginnastica passsiva e riabilitazione
post-traumatica e fisioterapica

MOTORE Nr. 2 a corrente continua 230 VCC-2x 70 W
PEDALATA avanti e indietro

ALTEZZA regolabile

PESO DEL PRODOTTO 15 Kg

DIMENSIONI PRODOTTO 720 x 635 x 950/1048 mm
PESO DEL PRODOTTO IMBALLATO 17 Kg

DIMENSIONI IMBALLO 810 x 690 x 205 mm
CERTIFICAZIONI CE-ROHS

ouRX e_lzerfl*t

FITNESS IN MOTION

PEDALIERE RIABILITAZIONE / MINI EXERCISE BIKES

BICICLETTE DA CAMERA - EXERCISE BIKES

BRX 95
Dati tecnici

Sistema di frenaggio
Massa volanica

magnetica con regalazions elettronica dello
sforzo
pesc 10 kg

Peso massimo ulilzzators 125 Kg

Consale ton display LCD retro-umanato multicolor -
supportn per smarfphane a fablet n dotazione

Infermeamon stan, dislanza. tempa, calong, pusazion
veloatd, RPM, recovery, 1 manuale, 12 presatial,
4 usar, 4 HAC, body fat tester, wall

Sella regotazone vericale e orizzontaie

Manubng regotazang inckranions

Regolazone deflo sforzn. moforizzata su 32 bvell

Filevazone carda harsd puise. Ricawiione wireless per fRscia cardio
integrato

Pedrvela 3 pezzi

Pecsi extra large con cinghietty regolabie

Peso osl prodatio JE kg

Dimensior: prodatio 1100 1530 » 1380 mm

Peso del prodatio mbalan 39 Kg

Dimensaor imbalkia 820 x 230 » £25 mm

Cestificanion CE-ROHS-ENGET

BRXR100 m ERGO recumbent ergometro

Dati tecnici

Sistema &l frenaggio
Massa volanies

ergometro - magnetica ad induzione &
regotazions elettronica dello sforzo
peso 14 kg

Peso massimo utilizzatore 130 Kg

Console

Infarmaziors

Aop Ready

Sedie

Rivaroon cardi

Regolanone calo stzo
Padiveia

Pedali

Peso ded prodotio
Dimension prodotio

Peso ded prodotta imbailato
Emension: imbabia
Cerfifcazion

con display LD retno-iuminata blu

supporto per smardphone e tablet in dolazions
distanza, tempo, calone, puke, velooid, RPM,
Mecoveny, programmi | manuale, 12 presetat,
WATT, 3 HRC, 5 user

sastenna Blustooth miailigenta nlagrata che
cansenta i wsufrure dalle app pil malvanti &
diverdanti specifiche per Fallenamenta con bike,
Compatide con Kinomap

{abbonamenta non iIncheso)

regolazione orizzoniale, Con ampio schienals
traspirarte por una posizone d allenamento
oltimals & condorayola

hand puise. Riceviane wineless per fazoa cardo
inegratn

motonzzata su 32 nvell

dpeza

extra largs con cnghietto regolatsle

45Kg

15505001180 mm

50 kg

151002 500D

CE-ROHS-ENSAT

ACCESSO
FACILITATO

HRC-Heart Rate Control

ACCESSO
FACILITATO

TSORX

7N
APP,]READY
N

Ricevilore Fascia cardio

TSORX

ooRX

FITNESS IN MOTION
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TAPIS ROULANT / TREADMILLS

TAPIS ROULANT - TREADMILLS MIRAGE C60 TSoRX
Dati tecnici HRC-Heart Rate Control | Multimedia System Pre-assemblato
TFK 110 MAG [ F5609 | ToORX Motore 314 (Peak) HP - Garanzia 3 anni Sistema ammortizzante  piano di corsa su 6 elastomeri
usgo domestico Diametro ruli anleriore @66 mm - pasienione 842 mm
Dati tecnici ocita 1,0 - 18,0 Km/h con incremento di 0,1 km'h Peso del prodotto 89Ky
Inclinazione elettrica 12% su 12 livelli Dimensioni prodott 16907701410 mm
Inclinazione manuale su 3 livell Diametro nli aniericee 242 mm - postenione e42 mm Piano di corsa 480 x 1420 mm - spessore nastro 1,6 mm Dimensione chiuso 1630770220 mm
Piano di corsa 380 x 1150 mm - spessore nastro 1,2 mm Pesa del prodatto Bkg Programmi 1 manual, 24 presettati [P01-P24), Bodyfat, Struttura garanzia a vita, ready2run - 2 ruote di trasparto + nr. 2
Sistema di frenaggic  magnetico su 8 posizioni Dimensicri prodedto 1360m8481310 mm 4 self-define users(U01-U04), 4HRC[HP1-HP4) ructe per movimento brasversale
Massa volanica e L Dimensione chiuso 443x54Ex 1420 mm Peso max utilizzatore 120Kg Peso del prodotto imballate  82Kg
Peso massimo utilizzatore 100 Kg guunura — gg ﬁru:v.e di frasporto Dimensiond imalio 700" 800 ¥ 320 mm
Dimenson ol 13759530190 mim Console Cerlficazion CE-ROHS-ENSST
Cerificazioni CE-ROHS-ENGST

display LCD 122472 mm
sisiema levazione frequenza cardiaca tramie hand-pulse

Informazioni fornite dalla console:
velocta-frequanza candiaca-distanza-lempo-consuma caknco-scan

5 display LED bianchi + 1 display con grafica a LED bianchi
ricevitore wireless per fascia cardio infegrato
sistema rilevazione frequenza cardiaca tramite hand-pulse

Informazioni fornite dalla console:
gm i?dinaziona. pulse, distanza, tempo, calorie, pace, steps, altituding

ni:
supporto per smartphoneftablet, casss acustiche Bluetooth.
APP READY 3.0 - Ingresso USE per TRX APF GATE 3.0 [optional). Sistema
Bluetooth intelligente che consente di usufruire di app per 'allenamento outdoor.
Include iConsole+ Training Apgp. Compatibile con Zwift App & Kinomag (abbona-

s . = : = b
g menti non inclusi), funge anche da ricevitore per fasce candio Bluetooth. -
a £
i o
Cod MIRAGE-CEMM 3
0 28m? q:..-.. hn Cod MIRAGECE0A 3
FXXX F709 !
g Cod URAGECE0E 290 mm
Cod, MIRAGE-CE)-EE
FXXX
PEARL FULL ROSE PURE
WHITE BLACK GOLD BRONZE

@READ‘I" 3.0

COMPATIBILE CON

ZH]

EXPERIENCE PLUS AC K333 ooRX
TRX WALKEREVO [IEEY TooRX Dati tecnici Fascia cardio TOORX inclusa Multimedia System HRC-Heart Rate Control | MOTORE AC
. o : Motore 3,5/5 (Peak) HP AC - Garanzia 5 anni Sistema ammortizzante 4 elastome con sistema Soft Tech
Dati tecnici \ Pre-assemblato per uso domestico Diametro rulk anteriore 46 men - postenare 046 mm
Velocita 1,0 - 20,0 Km/h con incrementa di 0,1 kmih Peso del prodotto B0 Kg
Motore 273 {Peak) HP DC : Sstemaammotiazanta  panodcorsa SuBelastomen Inclinazione elettrica 15% su 15 livelli Dimensioni prodottn 1970 810 x 1380 mm
T VSN Lok o & G K e O O ki Piano di corsa 500 x 1510 mm - spessore 1,6 mm Dimensione chiuso 1140 x 310 » 1700 mm
Piing di corsa 430 1 1270 mm - spessore nastro 1§ B g o o i Programmi 1 libera, 24 presettati, 4 target, 4 user, 4 HRC, Struttura garanzia a vita, pre-assemblaio 80% - nr. 2 ruote
Programeni 1 libero, 12 prasettati ' Pesg de! prodotin S K, » 5“‘&;'"““' __ ditrasporio
Pese massimo utilizzatere 110 Kg Dimensicyi prodotio 1635 x 700 1 1315 mm Peso max utilizzatore 130 Peso def prodotto imballaie 100 Kg

[Demengioni chivso 1430 x 715 x 1400 con corrmani mantati

Dimensioni imballo 2050 x 870 x 380 mm

: : Struftura pee-assembiato, . 2 ruote d rasgorts - Certificazioni CE-ROHS-ENGST
Console Peso ge! prodotio imbalizlo 65 Kg Eﬂﬂﬂﬂl €
Dimerrsioni imbaka 1600 x To0 x 260 mm

display LCD 113053 mm retro-Buminato blue backlight
sislama rlevagzione freguenza candiaca tramite hand-pulse

Informazion] fornite dalla console:

valocia-frequenza cardiaca-tislanza-lempo-consumo calorco-programma in
£58CUTIoNe.
Dotaziond: supporto per smarphonefablet

Cintura di suppmolo%xemgu&abih £0n velcro @ moschetiont in dolazions

Certificazioni CE-ROHS.ENGST

5 digplay LED bianchi + 1 display con grafica a LED bianchi
Ricevitore wireless per fascia cardio integrato

fastia cardio TOORX - in dotazione

sislema rigvazione frequenza cardiaca tramite hand-pulse

Informazioni fornite dalla console:
velocita, inclinazione, frequenza cardiaca, distanza, tempo, consumo calorico,
slep, pace, alfitudine, programma in esecuzione. Plancia & comando con lecndlo-
gia touch screen capaciliva,

Dotazioni: supporto per smartphoneftablel, casse acustiche Bluetooth.

APP READY 3.0 - Ingresso USE per TRX APP GATE 3.0 (optional). Sistema
Bluetooth intelligente che consente di usufruire di app per 'allenamento outdoor.
Include Console+ Training App. Compatibile con Zwift App e Kinomap (abbona-
menti non incusi), funge anche da ricevitore per fasce cardio Bluetooth.
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MATERIALE PUBBLICITARIO / ADVERTISING MATERIAL

MATERIALE PUBBLICITARIO
ADVERTISING MATERIAL

— ALTRO MATERIALE PUBBLICITARIO DISPONIBILE A RICHIESTA / OTHER ADVERTISING MATERIAL AVAILABLE ON REQUEST
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Al A CAVIGLIERE GinOL =RE \
. ——r S et SOITHCHD | PEDTLIIOME o 2
Cartello vetrina 30x42 cm Cartello vetrina 30x42 cm Cartello vetrina 30x42 cm Cartello vetrina 30x42 cm Cartello vatring 3042 cm 3X3EXI0CM 214328 CM Cartello vetrina 30x&2 om Cartallo vetring 30x42 cm
e
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mmfemm
E FACILITA DUSD
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E‘-\pﬂgﬂll-ztzg EEGGIEIEI;E
FAATAMEINTI C ro SFHLLE
Raddrizzaspalle Reggisena raddrizzaspalle alzino riposante Soletta extrafine donna Soletta diabetic care Soletta carboni Soletta clorofilla
Cartello vetrina 30x42 cm Cartello vetrina 30x42 cm Cartella vetrina 3042 cm Cartella vetrina 30x42 ¢m GRL2H2G LM 2eRL2X26 CM 2EXL2N2L CM Z2EXL2%2L CM 2EXGZN24 M

CDM FOWER BAND TAPE TTSAATD ;
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Cartello vetrina 33x43 cm Totem &£3x138 om Totemn 43x138 cm Tokemn 43x138 cm Totem 43x138 cm TITII M LKTGHI0OCM 2LX3LNZ0CM T1X1BOXKSZ CM GBS CM
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ARTICOLI UNICI / PRIVATE LABEL

ARTICOLI UNICI ARTICOLI TESSILI ORTOPEDICI DAL
PR'VATE LABEL TEXTILE ORTHOPAEDICS ITEMS SINCE 1926

La nostra azienda é in grado di studiare e Our company is able to study and produce
produrre articoli specifici su richiesta del cliente. articles to customer requirements.

I I
MADE IN ITALY
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| NOSTRI VALORI

THE VALUES

SAFTE 5.P.A. SAFTE 5.P.A.
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Safte ha sottoscritto la Carta per le pari opportunita con piena Safte has signed the Charter for Equal Opportunities with full
consapevolezza e convinzione.

-, di mmdci ippeili 6 oiopeScl

ELLIAMY
=
o
=
)
o
=
=
(S
@
o

Commartialiceasions & draposiv medici leesil, oriogedicl, pedaloagicl
® por I ratsifasions i geners

P -, dit mmdict iepaill & oriopeScl
Commarcialireasions & draposiivl medici e, oriopadicl, pedilogicl
® por I ratsifasions i geners
LAF: g4, Z3F, 98

awareness and conviction.
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| principi che essa promuove - inclusione, rispetto delle The principles it promotes - inclusion, respect for differences,
differenze, pari dignita e valorizzazione delle competenze equal dignity, and the valorization of skills - are perfectly

- sono perfettamente coerenti con la nostra visione e con il consistent with our vision and our daily commitment.

nostro impegno quotidiano.
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pari opportunita E—E:L = L ol e, o

5 e Vusruaglianza
alitas Sl
. Sod sul lavara

Valer r T T L1 ive nel m =] war tribuisce al successo @ alla

i i i Inclusive el ondo del la o can ) R \

lzzare il FI!IJI'E‘I!- oele P atiche Ly g : ' ‘

ﬁb-ll‘ﬂﬂttlti'\ﬂtﬁ delle .H'-ﬁPI"EEE, riflette ndone la capacita oi llipﬂﬂli&l'ﬂ alle I.T:S lﬂ maziani della societa e 'del

merca Tando Carta £ i tribuire alla lotta contro tutte b forme d

1 la nostra Impresa Iﬂkﬂﬂ:de Con
-ati. Adotta d guesty ki . it X :

discri Iil‘li.ﬂ‘ﬂl‘l! sul !Hﬂtﬂ di lavoro - tﬁ-‘lﬂ'r‘. atd, dlllhllll', etni, fede |='|‘|m', orientarme to sessuale e

SErim

i jzzare le diversith
aftre forme che potrebbero nascers nel tempo - impegnandosi al contempo a valorizz
sll'interno dell'organizzazione aziendale.

SAFTE S.p.A.
CERTIFIED
In virtia i questa Carta ci impegniamo a contribuire al raggiungimento degli obiettivi sopra condivisi ISO 9001
attraverso alcung azioni concrete: ISO 1 3485
= pefinire & atiuare politiche aziendali che, a partire §31 vertice, cninuﬁl:‘a;; rutti 0 fivelli Quality System D.M. classe |
dell'arganizzazione nel risperto del principio della pari dignita e trattamento su } . e S
: ' & responsahilita In materia di pari opportunita Quality System certified Gli articoli Safte
«  Individuare funzioni aziendall alle quall attribuire chian L amone - 20 13685 and L Sharcolsatte
« Superare gii stersctipl di genere, attraverso adeguate politiche azlendall, 1SO 9001
sansibilizzazione, anche promuovends i pereorsi di Carfigra

i tutte le fasi della vita
il gri io di to nel processl che regolano .

" il principio di paritd di trartamen b : st
Ir:::::nal: e della valorizzaziona delle risorse umane, affinché le decisionl rela:u: a:‘lrﬁp&ﬂm“
:armazione & sviluppo di carriera vEnganc prase uricamente in base alle competenie,
al potenziale professionale delle persone

Gli articoli riportano le taglie e le misure corrispondenti.
La parte evidenziata nella tabellina indica le taglie a richiesta.

The highlighted part in the table indicates the sizes on request

kllﬂhnillﬂl! 2 formare adeguatameute tutts lwelli dell DIEEI"IZ!ZJDHE sul valore della diveriita &
sulle nodalita di gestione delle stesse

i i impatto delle buone
» Monitorare periodicamenta |'andamento delle pan oppportunita valutarne Fimpatt
pratiche

Esempio / Example

TAGLIE /SIZE
2° 7680 4° 8690 6° 96100 8° 106-110 10° 116120
3° 81-85 5° 9195 7° 101-105 9° 111-115

i i a parita di
|ndividuare e fornire al personale strumenti internl @ garanzia della effettiva tutela della p
.
trattamento

iliazi i wi di lavara favorendo
i ire la conciliazione del templ di wvita & L,
rrumenti concreti per favarire s
’ F?r:::r: tra domanda e offerta di flessibilitd aziendale @ delle persone, af'u:he con .ang:i-h pzbblm 3
“':Endili e contrattuali, in collabarazione con il rerritorio & In convenzione £on ':“‘
A ¢ arental
privati integrati; assicurando una formagione adeguata al rientro del conged p

Dove indicato / significa da... a... (es. 22/67, in questo caso le taglie sono 22, 32, 43, 52, 62).
Dove indicato = significa solo taglie riportate (es. S-L in questo caso le taglie sono solo 2, small e large).
J example: 22/6?, means 22, 32, 42, 52, 62,
= example: S-L means only sizes S and L available.

Comunicare (=g on ) f'l'lb-d H 1¥] i T nto a Tavo gdi una uttura
v nmnungr I'impegno assu re .E h
al SUI'IlII_. @ -] alita P ] ; : ] I

iendale della pari.oppmtunild nrar l?aﬂd'ﬂh B P"Ugl’“ intrapres in tallaulhlll e sul risuitati p atici
arendae

cnni!guiti

frmoni litiche adottate
Pramuavere la visibilita esterna deil'impegno aziendale, dando testimonianza jl:lil# politiche
) | ila
& dei progressi ottenutiin wn'ottica di comunita realmente solidale e responsa

La Safte si riserva di apportare in qualunque istante modifiche, sostituzioni o eliminazioni dei prodotti rappresentati.
Vietata la riproduzione parziale o totale.
Safte Spa reserves the right to change, replace or delete products at any time.
Partial or total reproduction without authorization is forbidden.

A,
9 glugno 2025 Safte SP
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IL PRESENTE CATALOGO E RISERVATO AGLI OPERATORI DEL SETTORE

Edizione / Edition 2025-2026
Copyright Safte

-
L
m
<
-
=
=3
=
o
=¥
~
S
=
]
o
o
=
-
o
<

-
—_—




NOTE
NOTES

ARTICOLI TESSILI ORTOPEDICI DAL 1 926
TEXTILE ORTHOPAEDICS ITEMS SINCE
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SAFTES.r.l.

Via Adamello 13 - 10093
Collegno (TO) Italy

Tel. +39011.4038111
Fax +39011.4038126
e-mail: info@safte.it

www.safte.it
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